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INTRODUZIONE.

Vivevo nella citta di Praga, quando per la prima volta fui raggiunta dall’idea di
approfondire la tematica della nostalgia. Utilizzo il termine ‘raggiunta’ poiché con la
complicita del caso continuavo ad imbattermi in continue e diversi esempi di nostalgia
del e per il passato sovietico, i quali hanno sempre avuto un certo ascendente su di me.
L’idea comincio a prendere forma a poco a poco, partendo dagli spunti che la quotidianita
della capitale ceca offriva ad una studentessa in Erasmus, appassionata della storia, della
cultura e della vita ai tempi dell’Unione Sovietica. Dal Muzeum Komunismu a Praga,
situato sopra un McDonald (“Lenin si stara rivoltando nella tomba” cosi dice il volantino
del Museo), al KGB bar di Bratislava, dalle t-shirt souvenir “KGB is still watching you”
alla pellicola cinematografica di grande successo Goodbye Lenin! sono tutti esempi della
convivenza e lasciti dell’esperienza sovietica. Da individuo estraneo ai fatti per ragioni di
nazionalita ed eta anagrafica, ho cercato di avvicinarmi al tema in punta di piedi temendo
di ritrovarmi di fronte ad un argomento scomodo o sterile, affrontato soltanto nelle
conversazioni tra anziani in luoghi ed occasioni informali. Non potevo sapere quanti e
quali spunti di riflessione si potessero aprire dinnanzi e di questo devo ringraziare
I’inestimabile contributo della disciplina sociologica, la quale ha permesso di dare forma
e risposte ai miei interrogativi. A partire dalla seconda meta degli anni novanta, 1 Paesi
dell’Europa centro- orientale si sono impegnati alacremente nel dibattito sul loro status
di realta e societa post-socialista. Il dibattitto sulle identita post-comuniste tuttavia
continua ad essere vivo e stimolante; ne ho avuto prova assistendo alla conferenza
internazionale dal titolo I/ Post-Comunismo e le identita della transizione: prospettive
est-europee nel giugno del 2015 organizzata dalla Associazione Alumni della Scuola
Galileiana di Studi Superiori, in collaborazione con il Dipartimento di Studi Linguistici e
Letterari dell’Universita di Padova e la Scuola Galileiana di Studi Superiori. Convivere
con I’eredita del comunismo non mai stato semplice, poiché esso continua ad essere
motivo di frattura e di critica, ma di certo in pochi si aspettavano divenisse oggetto di
nostalgia. Le fasi di transizione dalla realta socialista alla societa capitalista furono piu
complicate del previsto, cosi come il processo di superamento dell’esperienza comunista,
il quale non avvenne in maniera univoca in tutti i paesi dell’ex blocco sovietico. Per alcuni

il crollo del comunismo rappresentd 1’inizio di una fase estremamente problematica,



mostrando tutte le debolezze di una societa impreparata nella condotta della situazione.
Fu questo il caso della Russia, focus del mio studio. "Chi non rimpiange I'Unione
Sovietica non ha cuore, chi vorrebbe resuscitarla non ha cervello", questa una
dichiarazione di Vladimir Putin in cui mi sono imbattuta per la prima volta in un museo
di Mosca e che, a mio parere, incarna perfettamente il concetto. E possibile, oggi, a cento
anni dalla rivoluzione di Ottobre e a venticinque anni dalla dissoluzione dell’Unione
Sovietica, provare nostalgia per un attore politico cosi “ingombrante”? L’eredita
dell’Unione Sovietica ha influenzato ed ¢ ancora viva nell’identita della moltitudine di
persone che vi hanno abitato o che ne abbiano subito 1’influenza? Come si ¢ posta e si
pone la collettivita nei confronti della nostalgia dell’Unione Sovietica? Questi 1 quesiti a
cui ho cercato di dare risposta nel mio elaborato di tesi, trattandoli come gia accennato da
una prospettiva sociologica. La nostalgia nei confronti del passato sovietico nella Russia
contemporanea ¢ un sentimento tuttora esistente. Il fenomeno ha peraltro una
denominazione estremamente efficace; un neologismo coniato dalla fusione dei termini
nostal’gija (nostalgia) e nastojascee (presente) per indicare all’inizio degli anni novanta
la forte contaminazione nostalgica presente nella societa post-sovietica: nostaljascee. Gli
spunti di riflessioni in cui mi sono imbattuta hanno sin da subito evidenziato le
potenzialita della tematica nostalgica. Tuttavia la mia scelta ¢ stata quella di focalizzarmi
sulle manifestazioni della nostalgia come citazione del passato sovietico nella cultura
popolare contemporanea. Nello specifico, mi sono soffermata sulla declinazione della
nostalgia nel settore commerciale e in quello museale; ambiti questi in cui il revival
sovietico ha raggiunto sviluppi interessanti. Nel primo capitolo, si trattera la cornice
sociologica nella quale la nostalgia si inserisce tanto da divenirne oggetto di indagine dei
Cultural memory studies, branca della sociologia la quale indaga i rapporti che
intercorrono tra memoria identitd e memoria collettiva. Cultural memory studies,
memoria collettiva e identita sono concetti che fungeranno da ponte per affrontare il tema
della nostalgia, che si definisce come una tradizione mnemonica di tipo regressivo. Ad
essi si aggiungera 1’approfondimento del concetto di trauma culturale, il quale offre una
chiave di lettura necessaria alla comprensione dell’insorgere del fenomeno nostalgico
nell’area ex socialista e nella Russia post-sovietica. Il capitolo prosegue poi delineando
le tappe principali degli studi condotti sulla nostalgia, dal 1688 al giorno d’oggi. Gli studi

piu recenti condotti sul tema hanno evidenziato come esistano diverse tipologie di



nostalgia, individuate sulla base del rapporto tra individuo, passato e comunita. Il secondo
capitolo ¢ di carattere prettamente storico e segue di pari passo tutto il processo di
costruzione dell’Unione Sovietica dal 1922 fino al declino nel 1991. Lo scopo di questo
approfondimento ¢ quello di introdurre ed anticipare alcuni degli aspetti, per i quali 1
cittadini della Russia post-socialista provano nostalgia e rimpianto e al contempo di
presentare i fattori di natura economica, politica e culturali scatenanti 1’insorgere delle
ondate nostalgiche. Come si costruisce il sentimento nostalgico nella Russia del nuovo
millennio? La nostalgia come citazione del passato sovietico nella societa dei consumi, ¢
il focus fondamentale del terzo capitolo, qui indagata nel campo del settore commerciale
e della cultura popolare russa, espressa ricorrendo alla simbologia kitsch comunista,
portavoce del revival sovietico. Il capitolo terzo trattera sia della nostalgia applicata al
branding e ai prodotti divenuti icone culturali; sia alle forme della spazialita nostalgica
pensate per i bisogni della collettivita, nello specifico ci soffermeremo sui casi di alcuni
locali e musei a tema nostalgia. Per cui, quanto e in quale modo il fenomeno del
nostaljaS¢ee agisce ed alimenta 1’identita e la memoria collettiva nella Russia del nuovo
millennio? L’elaborato offre delle possibili soluzioni per lo scioglimento degli

interrogativi esposti in questa breve introduzione.



CAPITOLO I. Nostalgia e Memoria.

Con questo primo capitolo, € mia intenzione esporre il concetto di memoria,
comprendente le sue diverse tipologie, il suo ruolo nella societa e come essa si faccia
agente principale per la costruzione e il sostegno delle continuita identitaria. Avro modo
inoltre di parlare dei cultural memory studies, una branca recente della sociologia, il quale
ha fatto del suo campo di studi I’analisi della memoria collettiva e delle sue
manifestazione nella societa contemporanea. Cultural memory studies, memoria
collettiva e identita, nonché la nozione di trauma culturale sono concetti che fungeranno
da ponte per affrontare il tema della Nostalgia, interesse centrale di questo elaborato di

tesi.

1. Cultural memory studies: una breve introduzione.

La memoria di cui siamo dotati non € un dato naturale, piuttosto essa € una forma di
selezione sociale del ricordo, dove ogni rappresentazione che ci viene offerta, risulta
essere il prodotto di un processo di costruzione e di selezione per favorire gli elementi di
rilievo della nostra identita. Nel percorso di formazione identitaria sociale e/o individuale-
sia che si costituisca in forma di discorso mitico, sia che verta su un discorso
storiografico- la memoria soddisfa sempre la condizione di offrire una rappresentazione
sensata del nostro presente. Sede dei processi di selezione, rimozione, elaborazione e
rappresentazione del nostro patrimonio passato, (con una frase degna del miglior romanzo
distopico di natura orwelliana) la memoria si fa chiave di volta per la piena comprensione
del presente e il pieno controllo del futuro. Prima di addentrarci nel vivo della
dissertazione sulla nostalgia e doveroso esplicare come essa debba il rinnovato interesse
nei suoi confronti, grazie alla nascita dei cultural memory studies, branca di studi
interdisciplinare attiva a partire dagli anni *80. Possiamo affermare che il collegamento
tra nostalgia e cultural memory studies non avviene in maniera diretta, ma piuttosto la
nostalgia si inserisce e si collega ad essi, in relazione alla tematica cardine affrontata nei
cultural memory studies, vale a dire la memoria culturale (termine favorito dagli studi
anglosassoni) o memoria collettiva. Lo studio piu recente in merito alla memoria

culturale, la definisce una conoscenza che indirizza comportamenti ed esperienze



all’interno della cornice interattiva della societa. Spesso siamo portati a pensare che la
memoria sia nostro esclusivo patrimonio individuale, intima proprieta originale del
singolo; cio non é shagliato, ma non va dimenticato che tale risorsa si esteriorizza in
artefatti percepibili dagli altri (attraverso testimonianze, documenti ed archivi), i quali le
consentono di acquisire maggiore stabilita e di divenire cultura condivisa, grazie al ruolo
attivo svolto dall’individuo nell’organizzare il proprio materiale di informazioni
memorizzate. Si parla a tal proposito di esteriorizzazione della memoria, quando la
memoria esercita la propria capacita di proiettarsi su oggetti esterni, dotandoli di un
coefficiente mnestico mediante il quale sono in grado di rafforzare la nostra identita,
nonché garantire la dimensione di continuita con il passato. Tali esteriorizzazioni
tangibili, prodotti della memoria (che sia essa pubblica, sociale, individuale o collettiva)
sono oggetto di studio dei cultural memory studies. Parate pubbliche, album fotografici,
archivi televisivi oltre ad essere una finestra sul passato sono alcuni degli esempi perfetti
di siti di memoria sociale; laddove per memoria sociale intendiamo il patrimonio di
conoscenze comuni a tutti i membri di una stessa generazione, i quali sono stati esposti
agli influssi degli stessi oggetti e delle stesse informazioni. Memoria ed identita sono da
sempre legate fra loro, ed & proprio la memoria collettiva che alimenta la coesione
dell’identita sociali, in quanto essa €& incarnazione di ci0 che resta del passato,
nell’esperienza collettiva dei gruppi sociali. Come afferma John Locke:

Se io ho un’identita & perché sono lo stesso di ieri: ¢’ in essa una continuita nella quale posso definirmi.

[...] Non nella persistenza del tempo della mia sostanza materiale, sempre in perenne trasformazione.

Ma soprattutto nella persistenza di autocoscienza, cioe continuita della memoria del proprio passato,

capacita di riflettere su di sé e di riappropriarsi del proprio passato. La nostra identita & una dignita
psicologica e morale che ci deriva dal portare la piena e consapevole memoria del nostro passato. *

Il concetto di cultural memory ha evidenziato 1’esistenza di fili rossi che legano la
memoria e i gruppi sociali in un unicum corpo sociale, ma anche come queste memorie
collettive nascono, interagiscono e si evolvono nel nostro mondo postmoderno. Ricordare
non € mai un’attivita neutra, poiché i filtri mentali coinvolti nel processo di rielaborazione
e di rappresentazione mentale dei fatti, sono frutto dell’imprinting sociale, maturato a
contatto con le diverse tradizioni mnemoniche [Zerubavel 2003:15]. Sebbene il fenomeno
dei cultural memory studies sia diventato un terreno di ricerca fertile nell’ultimo

ventennio del novecento, € doveroso precisare che il rapporto tra cultura e memoria ¢

1 John Locke Saggio sulla intelligenza umana- Capitolo XXVII Torino, Utet, 1982.



oggetto di studio degli accademici gia dall’ inizio del secolo scorso, tanto ¢ che sarebbe
piu appropriato parlare di nuova generazione di memory studies, riferendoci alla nuova
ondata degli anni’80. Da Durkheim a Freud, da Bergson a Benjamin hanno studiato le
implicazioni che la memoria e la conservazione del passato hanno sulla nostra
quotidianita. Su tutti, é il lavoro di Maurice Halbwachs che piu ha influenzato questo
multidisciplinare ambito di studio, in quanto fu il primo a teorizzare nel lontano 1925
I’esistenza della memoria collettiva: capostipite fondante dei cultural memory studies e
valido ancora oggi. Tenteremo nei paragrafi successivi di chiarire al meglio il concetto e
il significato di memoria collettiva negli studi di Maurice Halbwachs. Come avremo
modo di menzionare successivamente, analogamente a quanto accaduto nell’evoluzione
e nella valutazione stessa del termine nostalgia, sara 1’avvento della modernita ad
apportare alcune modifiche nell’ambito della riflessione sulla memoria. Per la modernita,
il tema della memoria emerge su uno sfondo ricco di problematicita, catalizzate
dall’indebolimento del sentimento di continuita con il passato. In Sociologia della
Memoria, il sociologo italiano Paolo Montesperelli sostiene che nel mondo attuale la
capacita coesiva della memoria sembra essere ostacolata dall’evidente complessita
sociale delle societa occidentali, la cui cultura é divenuta una molteplicita di sistemi di
significato, ognuno dotato di una propria memoria, condivisa da piu individui e
generazioni.?2 Non ¢ un caso che I’interesse verso questo tipo di tematica sia tornato
d’attualita negli anni ottanta con i profondi sconvolgimenti di ordine storico-politico
hanno accentuato questa tendenza, primo fra tutti il collasso dell’Unione Sovietica e la
caduta del blocco comunista nell’Europa Orientale, responsabili di aver sollevato
numerosi dibattitti sul tema del trauma culturale, la nostalgia e lo studio sulle pratiche di
commemorazione, in qualita di iter di istituzionalizzazione di un ricordo. 1l collegamento
tra memoria collettiva e i rapporti di potere € una delle problematiche piu influenti,
causate degli avvenimenti storici sconvolgenti del secolo scorso. Essendo la memoria
collettiva fattore di coesione e di continuita di un gruppo sociale ed essendo fonte
legittimante le rappresentazioni collettive del passato, risulta ovviamente dipendente
dall’élite dominante, che ne permea la superficie di una valenza politica. Desunto cio, &
piuttosto semplice intuire il profondo trauma percepito all’indomani del crollo

dell’impero sovietico, quando la memoria dei gruppi repressi e delle numerose memorie

2 Paolo Montesperelli, Sociologia della Memoria, Roma, Laterza 2003



etniche e nazionali si scontravano con le falsificazioni memoriali della storia, messe in
atto dal partito. E assai complicato delimitare il campo di ricerca di una branca di studi
che si occupa delle interazioni tra memoria e cultura, per di piu se ad esse si accostano
altre macro-tematiche quali la storia, 1’identita, il linguaggio, i media e la neuroscienza.
Per memoria culturale si intende 1’interazione di presente e passato nei contesti socio-
culturali [Erll 2008: 4] evidente in pratiche quali I’atto individuale del ricordare, la
memoria di gruppo, lamemoria nazionale e le sue pratiche autoimposte per citarne alcune.
L’aggettivo cultural, non vuole sottolineare una specifica affinita con la scuola di
Birmingham e con i cultural studies, sebbene sia indubbio che essi abbiano contribuito
all’impianto disciplinare [Erll, 2008 :4]. Tuttavia la nozione di cultura nella definizione
cultural memory studies trae fondamento dalla tradizione tedesca degli studi culturali e
fa propria la definizione che I’antropologo americano Clifford Geertz® da della cultura.
Per Jeffrey K. Olick nella nozione é insita una duplice interpretazione del termine cultura,
sia come categoria soggettiva di significato contenuta nella mente degli individui, sia
come modello di simboli pubblicamente disponibili nella societa [Erll, 2008: 4]
L’ambiguita data dall’ampiezza del campo di studio consente, tuttavia di evidenziare la
relazione tra memoria e cultura come 1’anello di congiunzione tra numerose discipline
diverse che vanno dalla storia, la sociologia, arte, media studies, filosofia, psicologia e
neuroscienze. In qualita di fenomeno transdisciplinare tuttavia, nell’ambito dei cultural
memory studies, ogni disciplina contribuisce alla ricerca con le proprie prospettive e
metodologie contribuendo percio da un lato ad ampliare il catalogo terminologico a cui
attingere; dall’altro ad alimentare la sua frammentarieta dogmatica. Stando
all’applicazione delle teorie semiotiche e antropologiche le quali concepiscono la cultura
come una cornice tridimensionale composita degli aspetti sociali (relazioni sociali,
persone, istituzioni), materiali (oggetti e media) e mentali (mentalita); il termine cultural
memory funge da nozione onnicomprensiva per riunire sotto di sé i concetti di memoria
sociale, memoria materiale e mediatica ed infine la memoria cognitiva. Concetti basilari
e ancora in uso nella sociologia della memoria- un settore, si, indipendente dai memory

studies- ma che tuttavia fornisce i concetti cardine da essa sviluppati.

3 “Ritenendo insieme con Max Weber, che ’'uomo ¢ un animale sospeso tra ragnatele di significati che
egli stesso ha tessuto, credo che la cultura consista in queste ragnatele e che percio la loro analisi non sia
una scienza sperimentale in cerca di leggi, ma una scienza interpretativa in cerca di significato”. Clifford
Geertz 1973, Interpretazione di Culture.



1.2. - “Tutti abbiamo bisogno della memoria. Tiene il lupo dell’insignificanza

fuori dalla porta.”: la memoria e la sua rilevanza nella continuita identitaria.

I filo rosso tra memoria e identita collettiva venne indagato per la prima volta da Maurice
Halbwachs, allievo di Emile Durkheim. Nel corso dei suoi studi Maurice Halbwachs non
arriva a formulare una definizione univoca di memoria collettiva, tuttavia essa é
desumibile dalle diverse ipotesi che ci vengono fornite. Potremmao percio abbozzare un
primo significato del termine e definire la memoria collettiva di un gruppo come I’insieme
delle rappresentazioni del passato che si trasmettono attraverso 1’interazione dei membri
facenti parte del gruppo. Tra il 1920 e il 1945, lo studio del sociologo francese (1877-
1945) si concentro esclusivamente sul rapporto tra memoria e societa, muovendosi in
direzione contraria alla strada intrapresa ed espressa da Henri Bergson in Materia e
Memoria (1896). Punto di partenza della riflessione di Halbwachs fu il rifiuto dell’assunto
bergsoniano secondo il quale la memoria consiste in un fatto individuale, agente come un
deposito virtuale nel quale il soggetto conserva in maniera indefinita le tracce di ogni
evento passato. Tali tracce tornerebbero ad essere riproposte dalla nostra memoria sotto
forma di immagini riattualizzate, fino a quel momento conservate inconsciamente, in
quello che Bergson definisce come il nostro spirito. L’originalita della concezione di
Halbwachs risulta evidente sin dalle prime battute. Per il sociologo francese al contrario,
la corretta comprensione della memoria del singolo dipende dai processi di formazione e
di conservazione dei quadri sociali, funzionali all’utilizzo della memoria come strumento
di conoscenza del passato. Sarebbe dunque erroneo considerare la memoria come un
deposito, in quanto priveremmo le immagini del passato degli indisgiungibili processi di
sintesi e di trasformazione [Halbwachs 1997], responsabili dell’inserimento dei ricordi
del singolo entro quadri collettivi di significato. L’opposizione a Bergson si radicalizza
con I’argomentazione della tesi del sociologo, secondo la quale ogni ricordo individuale
porta con se un aspetto sociale inalienabile, il quale trovera spazio nei processi di
sedimentazione dei ricordi nella coscienza, di riconoscimento e di conservazione. Citando
Halbwachs:

La memoria individuale non & completamente isolata, né tantomeno chiusa. Per attivarsi, ha bisogno di
interazione con il mondo esterno, utilizzando punti di riferimento che sono fuori di lui e che sono stabiliti
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dalla societa. 1l funzionamento stesso della memoria individuale non & possibile senza quegli strumenti
che I’individuo non ha inventato da solo, ma ha preso dal suo ambiente.*

Il linguaggio, il calendario e le immagini dello spazio: queste sono secondo Halbwachs
le forme a priori® nelle quali si sedimentano i contenuti delle memorie individuali;
categorie suscettibili al cambiamento in base alle forme generali della societa. Tali
categorie nelle quali i contenuti della memoria individuale si conservano e vengono
riplasmati si definiscono quadri sociali, responsabili dei processi di ricostruzione che
consentono di rendere fruibile il passato, il quale e conservato nella nostra memoria in
maniera non definita e inaccessibile, se non dopo la mediazione con il presente lo
rimodella di volta in volta. L’audacia del pensiero di Halbwachs verte sul principio che
nel momento in cui ricordiamo, il passato che ci viene restituito altro non e che una
ricostruzione del passato stesso, la quale € stata soggetta a revisioni dettata dai mutati
punti di vista, operanti nel presente. Ne consegue che il passato, come siamo stati sempre
portati a pensare fino ad ora, e in verita pit mutevole di quanto si possa immaginare; ed
e in virtu di questa mutevolezza che esso soddisfa la sua funzione di mantenimento di
quegli elementi che garantiscono una certa continuita identitaria. Il concetto di memoria
collettiva risponde proprio a questa esigenza: essa é un fattore fondamentale di coesione
tra i gruppi sociali, espressione della mediazione tra il patrimonio identitario del passato
e i bisogni ideali odierni dei gruppi sociali. Ammettere 1’esistenza di una pluralita di
gruppi sociali, ognuno custode di un sapere e di una memoria specifica, ci porta ad
assumere 1’idea che la stessa memoria collettiva non sia unica, ma che vi sia una memoria
collettiva tanti quanti sono i gruppi sociali esistenti. Il numero dei gruppi che si affiancano
e si intersecano € proporzionalmente dipendente al grado di complessita della societa:
maggiore € la complessita, maggiore sara il numero di gruppi e di memorie collettive. In
base a quest’ottica un altro genere di interrogativo andrebbe posto: quale tra questa varieta
puo essere considerata memoria di una societa? Un modus democratico di designazione
prevedrebbe che essa non possa essere altro che se non il frutto di un compromesso e di
un’integrazione tra le memorie diverse. Tuttavia non sempre cio € auspicabile e il risultato

sara che la memoria di una societa sara la memoria che esprime gli interessi del gruppo

4 Maurice Halbwachs, La memoria collettiva, Milano, Unicopli,2001 p.124

5 “L’espressione forme a priori va intesa nel senso kantiano secondo la formulazione che ne da
Durkheim: non si tratta di forme innate, ma di categorie di origine sociale, in quanto tali esse si presentano
come a priori rispetto all’esperienza dell’individuo, ma non per questo vanno intese come costanti
universali” da Jedlowski cerca pagina.
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sociale dominante. La memoria di una societa complessa e percio paragonabile ad un
terreno stratificato di piu memorie, prodotto da processi di istituzionalizzazione e di
trasmissione, finalizzati alla giustificazione dell’ordine presente e alla legittimazione dei
gruppi dominanti. Bisogna oltremodo riflettere sul fatto che la resistenza e la
sopravvivenza di una memoria collettiva e strettamente dipendente dal rapporto affettivo
che intercorre tra il gruppo e il singolo, fonte di alimentazione della forza di
sedimentazione della memoria collettiva, la quale restituira al gruppo la coesione che
deriva dalla rappresentazione di un passato comune che ne certifica 1’identita all’interno
di un tempo omogeneo. Secondo Halbwachs, un gruppo vive soprattutto e innanzitutto
per perpetrare i sentimenti e le immagini che formano la sostanza del suo pensiero. La
scomparsa di un gruppo o I’allontanamento del singolo da esso e la causa primaria
dell’oblio del patrimonio memoriale di entrambi: un ricordo avra vita fin quando sara
vivo il rapporto con il gruppo; si dimentica cio che si allontana dalla corrente di pensiero
del gruppo di appartenenza.

2. Memoria collettiva e memoria individuale.

Se la memoria collettiva ¢ cosi totalizzante nell’identita del singolo, in che rapporto

si colloca rispetto alla memoria individuale? Dice Halbwachs:

La nostra vita si svolge in un movimento continuo. Ma quando ci rivolgiamo verso cid che & passato
possiamo sempre ridistribuirne le parti all’interno dei punti che scandiscono il tempo collettivamente, questi

punti sono cosi esterni a noi e si impongono nella memoria di ciascuno con una forza cosi grande proprio

perché non hanno la propria origine in nessuna memoria individuale. 6

Halbwachs sostiene che la memoria individuale viene erroneamente considerata come
una facolta propriamente individuale, in grado di comparire in una coscienza limitata alle
proprie risorse, distante dalle memorie altrui e capace di richiamare volontariamente o
per caso gli stati per i quali & passata in momenti precedenti. Ogni ricordo individuale,
per cui, ¢ possibile solo in quanto espressione dell’appartenenza ad una memoria

collettiva. Esso contiene la traccia dei quadri sociali di riferimento di cui il singolo si e

® Maurice Halbwachs, op.cit. p.127
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servito al momento dell’evento ricordato. I ricordi collettivi, provenienti dall’esterno,
andrebbero cosi a sommarsi ai ricordi individuali e ad innescare il processo di
ricostruzione del ricordo. Punto di partenza del processo € la riformulazione del passato
mediante ’utilizzo di dati estrapolati dal presente, che andranno a stratificarsi su un
ricordo che & gia il prodotto di ricostruzioni avvenute in epoche ancora antecedenti. A
sostegno di cio, Halbwachs porta 1’esempio della ricostruzione del ritratto di un nostro
caro. Nel ricordarlo, posso avvalermi della mia testimonianza, come delle testimonianze
di chi fu in relazione con lui che mi inducono a modificarne il ritratto, facendo si che
nuove immagini vadano a sedimentarsi sulle immagini piu vecchie. In definitiva,
possiamo affermare che la memoria individuale & sempre anche memoria collettiva ed
entrambe rappresentano la continuita del passato nel presente, il quale detta i parametri
di selezione, sintesi e ricostruzione di un’immagine secondo i propri interessi. In verita,
cio é abbastanza evidente se consideriamo eventi a cui non abbiamo assistito
personalmente, ma che ricordiamo in quanto ci sono pervenuti in seguito alla mediazione
sociale di tale ricordo. Tuttavia quando si tratta di ricordi specificatamente personali, la
memoria individuale non subisce tanto I’influenza della memoria collettiva, bensi € la
memoria sociale ad agire su di essa come una struttura di plausibilita. ‘Il concetto di
memoria sociale viene utilizzato da Halbwachs in maniera ambigua, ma con tale
espressione si vuol fare riferimento all’insieme (non delle immagini del passato
fondamentali per 1’identita del gruppo) delle pratiche istituzionalizzate, fondamentali per
la vita di tutti i giorni. Stando alla prospettiva fornitaci dal sociologo francese Gerard
Namer:

La memoria sociale ¢ I’insieme di cio che si offre virtualmente a tutti i membri di una societa come

contenuto possibile della loro memoria. Essa ¢, insomma, I’insieme delle tracce del passato che
permangono e si offrono all’interpretazione [Jedlowski 2003:62]

Indi per cui, la memoria sociale andrebbe da intendersi come una grande raccolta di
pratiche appartenenti al passato, dalla quale le diverse memorie collettive possono
estrapolare le pratiche che ritengono idonee ai propri progetti. L’aspetto maggiormente

interessante che riguarda la memoria sociale ¢ senz’altro la sua resistenza al

" 11 termine ‘struttura di plausibilitd’ viene preso in prestito dalla sociologia fenomenologica. Spiega
Jedlowski: “lo posso ricordare di essere stato a pescare innanzitutto perché ¢ plausibile che io ci sia stato.
lo sono in grado di ricordare, in altri termini, come evento realmente accaduto cio che il mondo circostante,
la definizione della realta che in esso io condivido e I’insieme degli eventi gia accettati come accaduti,
rendono plausibile.” Jedlowski Paolo, op.cit. p.56
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cambiamento, questo perché alcune pratiche sociali e tradizioni sono una costante della
routine umana e, per di piu, divengono abitudini consolidate, divenendo simbolo di una
dimensione affettiva. Casi di questo genere sono riscontrabili allor quando avviene un
mutamento sociale, storico o economico. L’0sservazione dimostra che dati aspetti della
vita materiale restano immutati, perpetrando un senso di continuita che sopravvive al
cambiamento. Abbandonarli significherebbe compromettere la possibilita del singolo di
riconoscersi nel tempo e di accentuare il suo senso di precarieta. Un concetto quello della
memoria sociale che meriterebbe di essere approfondito, sotto un’ottica argomentativa

che prende in analisi il concetto di trauma culturale, la quale svilupperemo in seguito.

2.1. La Memoria Collettiva e la Storia.

Abbiamo sin qui presentato come il passato sia soggetto a processi di ricostruzione
mediante 1’interazione con la memoria collettiva (una delle possibili memorie collettive)
del nostro gruppo. E dunque evidente che la memoria non sia un’entita oggettiva, fissa e
immutabile. Dando per assunto cio, é il momento di considerare la relazione esistente tra
la memoria collettiva e la storia. Se I’interesse della memoria collettiva ¢ quello di
mantenere vivide immagini del passato, ricostruite e riformulate, con I’intento di
soddisfare le esigenze del presente; 1’attenzione della Storia si focalizza sull’oggettivita
dei fatti storici, sulla successione cronologica di date ed eventi che accentuano e
sottolineano di certo non la continuita, bensi la discontinuita temporale: é cosa ben diversa
dunque la storia vissuta dalla storia imparata®. E lecito sollevare un interrogativo: se la
memoria collettiva ¢ I’insieme delle immagini che definiscono 1’identita di un gruppo e
che sono molteplici, puo la nazione e la memoria storica inglobare il concetto di memoria
collettiva? Ma Halbwachs supera anche questa presunta contraddizione:

Benché la nostra vita e quella dei nostri parenti siano comprese all’interno della vita della nazione, non

si puo dire che la nazione intesa come tale sia interessata ai destini individuali di ciascuno dei suoi

membri. Ammettiamo che la storia nazionale sia un fedele riassunto degli avvenimenti pit importanti

che hanno comportato delle modificazioni nella vita del paese, bisogna che I’individuo in questione sia
stato lui stesso un personaggio storico. [Halbwachs 1950]

8 Con ‘storia vissuta’ Halbwachs intende la memoria collettiva; ‘storia imparata’ al contrario indica la
Storia.
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La nazione resta troppo lontana dall’individuo per far si che esso percepisca la storia
del paese come la propria storia, trovando maggior vicinanza con altri gruppi, le cui
trasformazioni hanno maggiore impatto sulla sua esistenza individuale. La memoria
collettiva & una corrente di pensiero continua e non artificiale in quanto ha premura di
mantenere in vita cio che del passato ¢ ancora vivo, contrariamente all’approccio storico,
il quale mira ad una divisione periodica del tempo per soddisfare il bisogno della

schematizzazione. Afferma Halbwachs:

Se la condizione necessaria perché vi sia memoria € che il soggetto abbia la sensazione di risalire ai propri

ricordi attraverso un movimento continuo, come potrebbe la storia essere una memoria, dal momento che

fra la societa che legge questa storia e i gruppi che furono un tempo testimoni c¢’¢ discontinuita? o

Cio non significa rivivere gli eventi del passato inseriti nei loro quadri sociali, ma di
collocarli in quadri esterni ai gruppi, in base a cio che li differenzia gli uni dagli altri: gli
avvenimenti altro non sono che termini comparabili, variazioni sul tema, a cui la storia si
interessa proprio in virtu delle loro differenze. Puntando lo sguardo ed evidenziando la
totalita degli eventi, la storia & rappresentazione di cio che muta e vetrina delle societa

che mutano senza sosta, rimanendo esterna dal punto di vista dei gruppi.

2.2- La prospettiva narratologica applicata al fenomeno della memoria.

Applicando al tema della memoria una prospettiva narratologica formale, é possibile
mettere in evidenza le semplici linee narrative mediante le quali la narrazione storica si
sviluppa e va avanti [Zerubavel 2003: 30-31]. Cio non significa per lo studioso che la
realta possa essere sintetizzata sotto forma di stringhe oggettive, tuttavia tali intrecci
romanzeschi incarnano esattamente le modalita (o pitu correttamente le strutture
sociomnemoniche) in cui noi sintetizziamo scenari complessi del passato. Il primo
esempio di narrazione storica a cui facciamo riferimento e quella di tipo storico
progressista, basata su un intreccio semplicistico di tipo evoluzionistico ‘dall’arretrato al
progredito’, una percezione storica assai diffusa tra le narrazioni umane. Come € noto,
I’idea di progresso ¢ un concetto tipo dell’era moderna e, proprio in quanto leitmotiv di

una visione storica comune che ha origine nel periodo illuminista, la trama del progresso

9 Ivi p.155
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risultera una delle piu comuni trame a cui le societa mnemoniche faranno riferimento.
Tale visione orientata al futuro si posiziona in maniera opposta ad un’altra tipologia di
narrazione che fa del declino il tema principale in base al quale organizzare la nostra
memoria. La trama del declino, smaccatamente pessimistica, introduce un’ottica storica
che verte sul progressivo peggioramento delle cose e sull’esistenza di un passato glorioso,
oramai compromesso e perduto per sempre. Questa tradizione mnemonica di tipo
regressivo si accompagna spesso di pari passo con senso di malinconia profonda verso i
bei temi andati, un sentimento di malessere profondo dettato dal disagio per un
distinguere un ulteriore procedimento di narrazione storica definita a zig-zag, la quale si
compone di movimenti di ascesa-caduta e di caduta- ascesa [Zerubavel 2003: 35-36].
Visione progressiva e visione regressiva sono modalita di ricordo puramente mentali ed
e per tale ragione che uno stesso evento puo essere ricordato da alcuni mediante un
intreccio progressivo e da altri con un intreccio di tipo regressivo. Sia che venga scelta
un tipo di narrazione piuttosto che 1’altra, entrambe le trame procedono linearmente verso
un’unica direzione che portera o alle gioie del futuro o al ricordo agrodolce del passato.
Laddove esistono differenze nel modo in cui la collettivita ricorda una determinata
transizione storica, si verificheranno fenomeni di pluralismo sociomnemonico; ovvero
ricordi differenti di uno stesso avvenimento che necessitano di essere confrontati ed
incrociati. Esempio di cio potrebbero essere le opinioni divergenti dei cittadini
dell’Europa dell’Est sull’esperienza comunista. Partendo dalle informazioni finora in
nostro possesso riguardo la memoria, la storia, il ricordo e il loro ruolo fondante nella
nostra identita, € possibile considerare la nostalgia un altro pilastro di costruzione
identitaria? Avremmo modo ora di poter avviare ed approfondire la nostra riflessione

sulla natura, 1I’evoluzione e le manifestazioni del sentimento nostalgico.

3. La Nostalgia.
Diagnosticata per la prima volta nel XVII secolo quale male incurabile, la nostalgia é
ancora oggetto di studio di numerose discipline, tentate ed incuriosite dalla natura
ambivalente di un sentimento che brama la ripetizione dell’irripetibile e la
materializzazione dell’immateriale: il tempo e il nostro passato. L’accelerazione del

processo di globalizzazione nel XX secolo non ha fatto altro che accrescere un sentimento
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di attaccamento nei confronti delle realta locali, depositarie della memoria collettiva della
comunita, contribuendo ad una nuova ondata di nostalgia, meccanismo di difesa contro i
ritmi di una societa estremamente frenetica, antidoto contro i terremoti della storia. Scrive
Svetlana Boym:

In a broader sense, nostalgia is rebellion against the modern idea of time, the time of history and

progress. Nostalgic desires to obliterate history and turn it into private or collective mythology, to revisit
time like space, refusing to surrender to the irreversibility of time that plagues the human condition.°

Tentiamo ora di illustrare I’evoluzione della nostalgia e degli studi che su di essa sono

stati svolti nel corso del tempo.

3.1. Le origini: dalla sfera medica alla sfera affettiva.

Prima che la letteratura e le scienze sociali, su tutte la sociologia, fecero della nostalgia
un oggetto del loro studio, € doveroso precisare che propriamente il termine nostalgia si
affermo, in primis, nell’ambito medico-scientifico del tardo seicento. Era il 1688 e
nell’opera Dissertatio Medica de Nostalgia, a cura del giovanissimo medico alsaziano
Johannes Hofer, per la prima volta nella storia dell’umanita comparve il termine, oggetto
della nostra indagine. Alla ricerca di una tematica che meritasse di essere studiata,
Johannes Hofer si imbatté nei casi di alcuni giovani, caduti in preda a terribili febbri al
loro arrivo in terra straniera- testimoni piu recenti di una patologia facilmente verificabile
dalle numerose testimonianze raccolte dal medico tra i capitani delle truppe svizzere, di
stanza in Francia. Poiché nessun medico prima di allora ne aveva studiato 1’esistenza, il
primo passo fu quello di trovare un nome alla malattia. Al desiderium patriae degli
antichi, das Heim-weh degli svizzeri e al francese Maladie du pays, si preferi scegliere
una denominazione greca per 1’ingresso di questa nuova patologia, (quindi conosciuta ma
non trattata prima di Hofer) nel dizionario medico, stando alla consuetudine accademica
vigente all’epoca. Coniato dalle parole greche voarog (ritorno) e adyog (dolore), il termine
nostalgia, indicante la tristezza ingenerata dall’ardente brama di ritornare in patria, fece
il suo ingresso nella storia dell’'umanita. La volonta di tenere disgiunto questo fenomeno
dalla sfera affettiva, relegandolo al catalogo delle patologie mediche e quindi
sottoponendolo alle interpretazioni del ragionamento scientifico sara una tendenza diffusa

fino al XVIII secolo, allor quando con I’avvento dei romantici; lo sguardo con il quale gli

10 Svetlana Boym “The future of Nostalgia” New York, Basic Book Press, 2001 p.XV
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accademici si approcciarono all’analisi della nostalgia comincio a cambiare radicalmente.
Prima di questo punto di svolta, mi soffermerd sull’esposizione delle manifestazioni
cliniche nostalgiche, cosi come ce la riportano i medici del Seicento che ne studiarono i
casi. Stando alla prima analisi fatta da Hofer, la nostalgia ¢ indice di un’immaginazione
turbata, causata dalla presenza degli spiriti vitali, condensati nei condotti bianchi dei corpi
striati del cervello, il quale convoglia i suoi impulsi verso 1’idea esclusiva del ritorno in
patria, portando il soggetto affetto dal malanno, alla totale chiusura verso il mondo esterno
e verso tutto cio che non sia inerente alla patria lontana. Cosi come accade nel sonno, in
cui le idee delle cose e le immagini osservate nel corso della giornata tornano a farci
visita, allo stesso modo; gli spiriti vitali vibrando nelle fibre nervose, all’ interno delle
quali sono ancora impresse le tracce della meditazione frequente sulla patria lontana e
sulla rappresentazione di essa, seguono i marchi impressi nei canali cerebrali, inducendo

cosi I’anima ad avere un unico pensiero fisso. Sostiene Hofer:

La continua rappresentazione di questo oggetto finisce per rendere gli spiriti vitali, quali fissati, o
piuttosto tesi sempre e soltanto a un moto, che stimola unicamente 1’idea di quel medesimo oggetto. Ne
deriva che, reagendo pigramente agli altri oggetti che ad essi si offrono, tali spiriti non riescono ad avviare

a sufficienza quella vibrazione delle fibrille del sensorio comune che fa agire I’anima.*!

Oltre all’apatia nei confronti del mondo esterno, il malato manifestera una malinconia
persistente e continua, insonnia, inappetenza, aritmie cardiache, una preoccupante
‘ottusita dell’anima’, alla quale si aggiungono febbri continue e persistenti, in grado di
indebolire e sfinire le potenzialita degli spiriti vitali per poi condurre il soggetto alla
morte. Una volta raggiunto questo stadio grave 1’unico rimedio per arrestare la malattia
era I’immediato ritorno sul suolo natio. Ma quali sono 1 soggetti, per natura predisposti
alla patologia nostalgica? Proprio per la proliferazione dell’ignoto disturbo tra le fila
dell’esercito, causa di numerose defezioni e ammutinamenti, la nostalgia venne ritenuta
essere una malattia prettamente inerente al mondo militare e per tali ragioni, laddove gli
interessi della politica minacciavano di essere compromessi e il successo messo in
pericolo, i governanti sollecitarono il mondo accademico ad investigare sul male, che

minacciava i propri eserciti. Sono i giovani soldati, per la prima volta in terra straniera ad

1 Johannes Hofer, Dissertatio Medica de Nostalgia in Antonio Prete Nostalgia-Storia di un
sentimento, Cortina Editore, Milano, 1992 p.56
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essere colpiti in massa dalla nostalgia per il paese natio, lo stesso Hofer rimase colpito da
alcuni dei loro casi, ritenendoli prove dell’innato patriottismo dei suoi connazionali,
poiché sembrava proprio il territorio svizzero, la culla del disturbo nostalgico, ed anche
in merito a cio I’avanguardia accademica dell’epoca aveva delle supposizioni al riguardo.
Per Scheuchzer, la conformazione politica estremamente chiusa dei suoi cantoni, i quali
rendevano impossibile I’integrazione interculturale, unitasi alla violenza della pressione
atmosferica che essi provano allontanandosi dalle cime delle Alpi erano soltanto alcune
delle teorie meccaniche sulla nostalgia [Starobinski 1966]. Una volta abbandonata la
tendenza iatromeccanica, diffusa nel Seicento, si tornera ad approfondire il concetto
dell’idea fissa ed il dolore morale ed il ruolo che la loro unione esercita sulle lesioni
organiche. Lo studioso Theodor Zwinger di Basilea riportd il caso eclatante della
proliferazione dell’epidemia nostalgica tra i militari svizzeri, impiegati in Belgio, a causa
dell’ascolto di una canzone popolare, intonata spesso dai contadini nei pascoli alpini; indi
per cui proibita dagli ufficiali al fine di evitare la diffusione delle ardenti febbri che
colpivano i soldati. L’ascolto della litania aveva la capacita di suscitare il vivo ricordo
della patria e il dolore profondo per il distacco da essa, portando alla mente dell’individuo
il ricordo allucinato di un tempo passato e il dolore per la sua ineffabilita. Non tanto I’aria,
né 1 suoni, né gli odori della patria erano le cause dell’innesco del moto nostalgico, bensi

la commistione di tutti questi fattori insieme, afferma Frangois Gabriel Boisseau:

La causa della nostalgia bisogna cercarla nella perdita delle abitudini di famiglia, di vicinato, di paese:

quel che influisce non ¢ tanto la mancanza di tutto questo, quanto la privazione delle sensazioni cui ci si &

abituati fin dall’infanzia. 2

Ha percio ragione lo studioso Jean Starobinski nell’affermare che alla nostalgia, in
quanto turbamento intimo del fenomeno mnestico, si possa applicare la teoria
associazionista della memoria, in virtu del fatto che le manifestazioni del fenomeno
nostalgico rispondono alla legge di associazione delle idee. Cio che accadeva nei soggetti
era un attacco di ipermnesia affettiva, conformemente alla teoria delle idee, in base alla
quale sia sufficiente evocare un solo elemento del complesso, perché vengano richiamati

alla memoria tutti gli elementi ad esso associati [Prete 1992: 97-99] all’inizio della

2 Boisseau, G.F. Encyclopédie Méthodique.Médicine, Parigi 1821 in Antonio Prete op.cit. p.79
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melodia, nella mente dei nostri soldati sovveniva alla memoria tutto il passato vissuto,
unito all’amarezza dell’impossibilita della restituzione completa della dimensione
familiare, collegata al segno rammemorante. In Antropologia dal punto di vista
pragmatico, Kant si fa portavoce di una mutata sensibilita nei confronti della dimensione
temporale, sostenendo che la nostalgia non € solo il sentire la mancanza di uno spazio
fisico, bensi di una eta dell’esistenza del soggetto, solitamente coincidente con la
giovinezza'®. A ragione di ci0, in alcuni casi, il rientro in patria per il malato non era
sinonimo univoco di guarigione. Distanziandoci da cio che ci e noto e familiare, non
abbandoniamo soltanto un luogo fisico ma anche uno spazio temporale che non possiamo
riavere indietro. Ed ¢ percio con I’irreversibilita del tempo che I’'uomo ¢ costretto a
confrontarsi e dunque a soccombere. | singoli aspetti di cui si compone la nostalgia, quali
ad esempio il tema della perdita del luogo idilliaco, i ricordi dell’infanzia e la memoria
dolorosa, nonché 1’amor patriottico, saranno tutte tematiche valorizzate dalla corrente
romantica. Ed e nel XVIII secolo che la nostalgia passo ad essere, da oggetto di studio
della medicina, ad oggetto di studio della filosofia e della letteratura, una dislocazione
che rimarra in uso per tutto I’Ottocento e che contribuira ad arricchire di numerose
sfumature e significati il termine, ora alla mercé di poeti e scrittori. Il termine, che nel
1821 fa la propria comparsa nell’Encyclopédie métodique, indica una patologia, descritta
in ogni sintomo, la quale pare essere una forma moderna di melanconia, un’angoscia
incontrollata che assale indistintamente tutti, non solo i soldati, cessando di essere per
sempre un disturbo puramente militare. Philippe Pinel, medico francese (1745-1862),
sostiene che la nostalgia € in verita un bisogno connaturato ad ogni essere vivente,
dall’animale all’'uvomo civilizzato ‘insorgendo indistintamente in ogni stagione, paese,
temperamento e in ogni fascia d’eta’ [Prete 1992: 71]. Comunemente al sentimento
malinconico, la nostalgia condivide la sospensione del desiderio nel vuoto, che nasconde
soltanto angoscia insensata ed incontrollata; ma da essa si differenzia per la sua natura
piu pubblica e democratica. Potremmo affermare che mentre il melanconico veste
maggiormente la definizione di misantropo, la nostalgia non si limitava ad essere

un’angoscia individuale, ma trovava un riscontro anche sul piano pubblico, in quanto

13 “Gli svizzeri sono colti da una grande nostalgia per il loro paese quando sono costretti a vivere in altri;
essa e prodotta dal ritorno delle immagini della spensieratezza e delle liete compagnie della giovinezza, che
li spingono verso i luoghi in cui godettero le gioie semplici della vita. Se pero fanno ritorno in quei luoghi,
se ne restano delusi e quindi guariti: credono che cio dipenda dal fatto che in quei luoghi tutto & cambiato,
ma in realta € perché non vi ritrovano pit la loro giovinezza.” ivi p.66
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manifestazione di un incombente spirito nazional-patriottico -stando all’interpretazione
dei romantici-, sia come risposta critica alle contraddizioni della modernita. Ancora una
volta, I’interpretazione del sentimento nostalgico risentira dell’ingresso nella modernita.
I processi rapidi di industrializzazione, 1’avvento dell’idea di progresso ¢ la
modernizzazione frenetica della seconda meta del XIX secolo amplificarono il bacino
d’utenza del sentimento nostalgico- e di conseguenza la natura stessa del sentimento: si
passava da ipocondria del cuore [Boym 2001: 7] ad epidemia pubblica. | nuovi miti di
progresso e modernita, scanditi dal passo frenetico dell’urbanizzazione, scatenarono una
consistente ondata nostalgica nei confronti dei ritmi piu docili e umani del passato, verso
quei mondi rurali, estranei al richiamo del moderno e dunque colpevoli far ricadere sul
soggetto il vuoto causato dall’ irreperibilita e irreversibilita del tempo. Ecco cosi che il
carattere pubblico e non piu privato della nostalgia assume il suo carattere piu evidente.
Mentre prima il soggetto nostalgico, intimamente sofferente, piangeva la mancanza di
casa propria e dei luoghi, e perché no anche i tempi a lui cari, ora I’individuo che soffre
di nostalgia moderna valica il limite della sofferenza per il singolo ricordo individuale,
scoprendo un senso di appartenenza collettiva in essa, coincidente con la sensazione di
lutto per I’impossibilita di un ritorno mitico ad una realta, regolata da valori oramai persi
nell’oblio. In altre parole, si assiste ad una mutazione dell’oggetto nostalgico, utilizzando
le parole di Jankelevitch4, passeremo da una nostalgia di tipo chiuso ad una di tipo aperto,
ossia I’oggetto (le Alpi, I'infanzia, ’ambiente familiare) per cui intimamente il singolo
prova nostalgia altro non e che la rappresentazione minima, potremmao definire locale di
una nostalgia piu grande, di tipo universale (la giovinezza, il tempo perduto, il ritorno
mitico ad una vita che non esiste piu). Spiega Svetlana Boym:

Non si tratta piu di nostalgia della propria casa, ma del desiderio di sentirsi ovunque a casa propria, di

una localizzazione trascendentale della mente che caratterizzava 1’unica civilizzazione presumibilmente
integrata. °

La nostalgia per la propria casa ¢ una proiezione che 1’individuo crea in risposta al disagio

che prova nella societa evidentemente priva di quei legami emotivi che il soggetto € in

14 La nostalgia & una malinconia umana resa possibile dalla coscienza, che & coscienza di qualcosa
d’altro, coscienza di un altrove, coscienza di un contrasto tra passato e presente, tra presente e futuro. Questa
coscienza scrupolosa ¢ I’inquietudine del nostalgico. Jankelevitch, Vladimir in Antonio Prete op.cit. p.129

15 Svetlana Boym L angelo della storia in Nostalgia. Saggi sul rimpianto del comunismo Milano,
Bruno Mondadori, 2003 p.29
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grado di instaurare nel proprio nucleo familiare o in una comunita ristretta. Al malessere
che prova nella societd contemporanea, 1’'uomo preferisce e rimpiange la naturalita dei
rapporti familiari. 1l concetto si esplica con la distinzione tra la comunita tradizionale e la
societa moderna, ad opera di Ferdinand Tonnies. Ritenendo la comunita tradizionale
portatrice dei valori propri dell’'umanita e naturale forma di aggregazione tra gli esseri
umani, la societa moderna, surrogato artificiale della comunita tradizionale, aliena e
disgrega 1 fattori unificanti tra gli individui, isolando I’individuo come se si trovasse in
esilio in una terra a lui estranea. Ora non sono soltanto i ritmi giornalieri e le abitudini
dell’individuo a mutare, ma ¢ la dimensione a lui circostante che muta, ad una velocita
che impropriamente compete agli edifici, alle strade e ai palazzi. La fine del XIX secolo
e l’inizio del XX secolo furono anni delicati per la disciplina sociologica, poiché
coincidenti con una rivoluzione al livello dei canoni cardine della materia di studio. La
tradizione evoluzionista della scuola sociologica inglese e francese, figlia dello spirito
vittoriano ed imperialista del proprio tempo, si focalizzava sull’indagine intorno al
progresso e alle differenze globali tra la civilta metropolitana e le civilta primitive,
analizzate secondo la visione evoluzionista dalle origini fino ai giorni nostri. Tuttavia la
prospettiva evoluzionista coincidente con il mito dell’Occidente progressista e civilizzato
venne messe fortemente in discussione dalle atrocita della Prima Guerra Mondiale e
I’avvento dei totalitarismi in Europa. La risposta del mondo dell’intelligentsia alla
profonda crisi culturale di quegli anni si tradusse in sociologia con I’introduzione di un
nuovo oggetto di studio disciplinare: la societa e i disordini sociali interni ad essa. Il
nuovo indirizzo sociologico € orientato ai processi di cambiamento interni alla societa,
perdendo cosi interesse alla tematica delle origini delle diversita globali. VVa da sé che, il
mutamento interno nella societa verra anche analizzato in base al responso dell’uomo e
alle reazioni di fronte ad esso. Difronte al cambiamento, I’'uomo assiste alla disgregazione
del mondo entro cui la sua esistenza si & formata; dimostrando che il cuore di un uomo
muta assai piti lentamente di una citta.!® Il fluire inesorabile del tempo viene percepito
nell’eta della modernita come un processo individuale al termine del quale vi ¢ la morte.
La vita dell’individuo nella societa e un percorso scandito dalle attivita e dalle
responsabilita del singolo, il quale non sentendosi parte di alcuna classe sociale o

comunita famigliare subisce un duplice fluire temporale. Percepito differentemente sul

16 Baudelaire, citato da Jedlowski in op.cit. p.21.
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piano individuale e su quello sociale, il tempo e colpevole di creare nel soggetto una
frattura con quel mondo sociale da lui conosciuto sin da ora. Su tale frattura si innesta il
seme del sentimento nostalgico moderno, in cui il ricordo di un tempo perduto personale
si sposa con I’idea che il tempo non possa che essere perduto. Dice Benjamin:

I1 progresso ¢ un angelo che procede nel futuro con lo sguardo attonito volto all’indietro, a contemplare
cumuli di rovine [Jedlowski 1989: 71]

Dati tali considerazioni, ne deriva che il desiderio nostalgico lungi dall’essere
soddisfatto e che il ritorno, qui inteso come una restaurazione delle condizioni preesistenti
la modernita, risulta impossibile. Ed & cosi che da patologia curabile, la nostalgia inizio
ad essere considerata come una malattia incurabile, le cui ripercussioni organiche
verranno studiate nel XX secolo dalla psicoanalisi. Nell’ambiente psichiatrico, non si
parla di malattia bensi di reazione al mancato adattamento del soggetto alla mutata
societa, sottolineando cosi una diversa sfumatura di interpretazione del termine, che pone
maggiore interesse sulla sfumatura di disadattamento alla realta e sulla necessita di
inserimento nell’ambiente attuale, piuttosto che il desiderio di ritorno verso un luogo ben
definito. Per tali ragioni, in ambito psicoanalitico, verranno preferiti altri termini quali
carenza socio-affettiva, patologia della separazione o regressione, secondo la
terminologia freudiana. Insito nella regressione, vi ¢ I’idea di un ritorno, un ritorno
interiorizzato verso uno spazio soggettivo appartenente al passato vissuto. Per Freud, la
nostalgia & una struttura fondamentale del desiderio umano legato alla pulsione di morte
[Boym 2001:66], diventando cosi manifestazione del disagio dell’uomo civilizzato, per il
quale risulta problematico il processo di integrazione al mondo adulto e I’impulso di
conservazione dei privilegi della situazione infantile. Dopo questa breve comparsata nel
mondo della psicoanalisi, la nostalgia non avra molta visibilita nel settore, se non dopo il
1945 quando il termine ricorrera sporadicamente nella letteratura psichiatrica, in
riferimento ai disturbi psichici dei soggetti rifugiati e dei reduci dai campi di prigionia.
Oramai spogliato di qualsiasi significato clinico, il termine nostalgia é rimasto vivo nella
lingua corrente, il cui unico significato rimane quello di rimpianto inutile di una realta
sociale o di un modus vivendi oramai perso per sempre, il cui deplorarne la scomparsa e
un atto inutile e vano. Sebbene il mondo clinico non presti piu particolare attenzione al
termine, la nostalgia tornera ad essere oggetto di studio delle scienze sociali, fra tutte la

sociologia che dara nuova linfa allo studio della tematica. Il tema della nostalgia si €
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rivelato essere strettamente connesso con le tematiche identitarie, il concetto di trauma
culturale e, in primis, con il tema della memoria, ambito in cui sin da subito si & dimostrato
evidente lo stretto legame tra le due tematiche. E se oggigiorno, nell’era della
globalizzazione ¢ dell’identita globale puo suonare anacronistico parlare di un sentimento
che verte sul concetto di ‘dolore suscitato dalla lontananza per la patria lontana’, la realta
dei fatti € ben diversa: ‘nostalgia is not what it used to be’, essa si € solo evoluta,

investendo anche il mercato della cultura e della societa di massa.

3.2. - ‘Yearning for Yesterday’: studi contemporanei sulla Nostalgia.

Una volta accantonato il significato iniziale di ‘dolore per la lontananza dal luogo natio’,
sia che si interpreti la nostalgia come sintomo di profondo disagio per il mancato
adattamento al presente o come risposta sentimentale e pratica discorsiva volta alla
costruzione delle identita, € indubbio che il sentimento nostalgico sia ancora presente ed
influisca sulla nostra visione del presente e sul nostro agire di attori sociali. Si € ritenuto
doveroso percio attualizzare ed ampliare gli studi sul termine, contemplando le dinamiche
del mondo contemporaneo e della societa in cui essa abita. Il rinnovato interesse per la
tematica ha suscitato la curiosita dei sociologi, primo fra tutti I’americano Fred Davis, il
quale ad essa dedichera un volume, intitolato “Yearning for Yesterday: a sociology of
nostalgia.” Obiettivo di Davis ¢ quello di condurre un’analisi volta a rintracciare le fonti
dell’esperienza nostalgica e quale sia il terreno fertile per 1’innesto del sentimento
nostalgico. Concordando con i suoi predecessori che la nostalgia si basi su una visione in
cui il passato ¢ privilegiato rispetto all’ottica presente, Davis aggiunge che cid non
significa che sia il passato a generare nostalgia, bensi che sia il presente ad innescare il
processo nostalgico. Prendendo in prestito le parole di Mike Nawas e Jerome J. Platt- il
sociologo americano compie un ulteriore passo in avanti ammettendo 1’esistenza di una
‘future oriented theory’ della nostalgia in base alla quale il sentimento nostalgico altro
non sia che la rappresentazione del nevrotico responso di negazione verso il futuro [Davis
1979: 9]. Nonostante le interpretazioni sulla genesi del sentimento e se esso sia reazione
al presente o negazione del futuro, e indubbio che la nostalgia si nutra del passato. Un
passato che si ricostruisce, modifica e ricontestualizza. Ma se la nostalgia ha come ragion

d’essere la venerazione del passato, in cosa — si chiede Davis- si differenzia da altri stati
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umani soggettivi orientati al passato, quali la storia, il ricordo e la reminiscenza? '
Nessuno di questi termini & denso della stessa carica sentimentale di cui & provvista la
nostalgia, poiché e il passato rivivificato nel racconto nostalgico ad essere un passato
particolare, dotato di peculiarita uniche, che acquisisce il suo significato in virtu del modo
in cui noi lo relazioniamo alle nostre vite nel presente. Un confronto tra passato e presente
che non & mai neutrale e combattuto ad armi pari, poiché é evidente che il dialogo tra
passato e presente sara sempre a discapito di quest’ultimo. In aperto contrasto con le
teorizzazioni delle origini che la consideravano una variante moderna della melanconia,
Davis sostiene che la nostalgia ¢ invero uno stato positivo dell’essere permeato di una
sfumatura di agrodolce e piacevole malinconia, nella quale i tratti dolorosi e spiacevoli
del passato sono occultati, al fine di soddisfare un’ottica di innalzamento qualitativo della
gioia nuovamente raggiunta. In altre parole, dolore e delusione provati sono giustificati
in base alla concezione che ‘it was all for the best’. Come abbiamo avuto modo di notare
nei paragrafi precedenti siamo a conoscenza del ruolo fondamentale svolto dalla memoria
collettiva nel preservare la continuita identitaria di un gruppo sociale. E priorita anche del
sentimento nostalgico garantire ed assicurare una continuita dell’identita, mediante la
costruzione e 1’alimentazione di riferimenti positivi del nostro passato. Riferimenti che
peraltro spesso falsano la percezione dei nostri ricordi in alcuni casi. La reazione
nostalgica, sostiene Davis, € in verita il tentativo di tutela della continuita della nostra
identita, in quanto la sua repulsione nei confronti del presente, verte sull’esperienza di un
tempo migliore che e gia stato vissuto e che coincide con il passato. Per cui la retorica
della nostalgia sarebbe causata dalle minacce di discontinuita identitaria innescate dal
nostro presente, spesso coincidenti con le fasi transitorie del ciclo della vita, poiché esse
ci impongono una maggiore riflessione riguardo la nostra identita e le nostre capacita di
adattamento. '8 Garante della continuita con il nostro passato e generatrice di identita
collettive - cosi come la memoria- la nostalgia non ha riscontro soltanto nella vita
dell’individuo, ma essa ¢ profondamente implicata nella vita politica della nostra societa.
Analogamente alle fasi del ciclo della vita, ogni cambiamento di ordine sociale, storico e

ed economico che si abbatte sulla societa generando discontinuita, inneschera ondate

17 Da notare come la lingua inglese offra una ricchezza terminologica maggiore quando si riferisce a
questi stati, ad esempio: rememberance, recollection, reminiscence, revivification, recall.

18 Cio spiegherebbe perché in eta adulta adolescenza ed infanzia siano 1’eta generazionale maggiormente
suscettibili di provocare una reazione nostalgica.
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reazionarie di carattere nostalgico. E lecito dunque affermare che esiste una nostalgia
collettiva la quale ha come fine ultimo quello di ripristinare un senso di continuita socio-
storica. Charles Zwingmann sostiene che la funzione della nostalgia nella societa somiglia
a quella di una valvola di sicurezza per la delusione e la frustrazione a causa della perdita
di valori preziosi [Davis, 1979: 98-99], essa e diventata il mezzo per trattenere e
riaffermare I’identita collettive mutilate dai disordini della contemporaneitd. Ed ¢
esattamente questa la dinamica verificatasi dopo il crollo dell’Unione Sovietica, tanto da
valerle ’appellativo di catastrofe geopolitica piu grave del ‘900. Per quanto riguarda la
nostalgia e il suo impiego in politica; sappiamo che il ricorso alla nostalgia avviene
soprattutto nella dialettica nazionalistica-patriottica; ma cio non ci stupisce poiché gia
Hofer aveva gia evidenziato questo aspetto, quando orgogliosamente asseri che, in virtu
dell’epidemia di nostalgia dilagante tra i soldati svizzeri, essi potessero senza ombra di
dubbio essere definiti gli uomini piu patriottici d’Europa. La retorica nostalgica viene
spesso utilizzata in ambiente conservatore!® in occasione di feste nazionali e
commemorazioni; dove il ricordo nostalgico accresce e favorisce una predisposizione
naturale verso un gruppo identitario secondo il principio di ‘we- relationship” [Schutz
1962: 15-17]. Lo studio condotto da Davis ha senz’altro come merito quello di aver
riportato la nostalgia nell’ambito di studio delle scienze sociali. Va detto inoltre che
‘Yearning for Yesterday’ costituira, per gli studi a venire sulla nostalgia, un punto di

partenza imprescindibile.

3.3 Sfumature nostalgiche: tipologie diverse di uno stesso sentimento.

La nostalgia e una delle lenti psicologiche di cui disponiamo per costruire e mantenere la
nostra identita. Ebbene questo filtro mentale non é univoco, esso infatti si scinde in alcune
sottocategorie speciale, in base al settore sociale, culturale e politico in cui viene
impiegata. In ‘Yearning for Yesterdays’ Fred Davis sostiene 1’esistenza di tre categorie

analitiche o livelli ascendenti di reazione nostalgica: livello | o nostalgia semplice, livello

19 Ricorrere alla nostalgia in politica avviene soprattutto tra i conservatori. Liberali, radicali e i partiti
di sinistra sono soliti accusare il movimento nostalgico di far distogliere ’attenzione della gente dalle
problematiche attuali. Riporta Davis: “In termini marxiani, la nostalgia ¢ una sottospecie di falsa coscienza
particolarmente insidiosa che non € solo utilizzata per oscurare la consapevolezza di classe ma che guarda
in maniera bramosa ad una societa obsoleta piuttosto che ad una migliore che ¢ destinata ad emergere.”
Fred Davis op. cit. p.109

26



Il o nostalgia riflessiva, livello 1l o nostalgia interpretata. Una reazione nostalgica
‘semplice’ prevede la rievocazione del passato in tono positivo, apertamente in contrasto
con la percezione che I’individuo ha di un presente, nettamente inferiore e crudele. In tale
tipologia, il sentimento nostalgico assume i toni dello struggimento sterile per un ritorno
a casa, il quale non avverra mai. La nostalgia di I livello e sicuramente la piu diffusa
rispetto alle restanti categorie analitiche, le quali tuttavia hanno prospettiva cognitiva
estremamente piu elevate. Una riflessione sulle motivazioni del subentro del sentimento
nostalgico e sulle rappresentazioni di quest’ultimo sono tratti tipici della nostalgia
riflessiva (o di Il livello), in cui il soggetto non ha soltanto una visione del passato
romanticizzata, ma applica un filtro di censura alla dimensione attuale. 1l nostalgico, in
questo contesto, si pone una serie di interrogativi empiricamente orientati sulla
rappresentazione nostalgica °, ad esempio:

e Se potessi tornare indietro nel tempo, la realta mi apparirebbe cosi come la

immagino adesso?

e Sto dimenticando gli aspetti negativi del mio passato?

e Sesi, e solo per tale ragione che il mio passato mi appare cosi roseo?
Proiettando poi I’interrogatorio sulla dimensione attuale, il senziente si chiede:

e La percezione negativa del mio presente rispecchia pienamente la realta dei fatti?

e In un futuro prossimo, voltandomi indietro e ripensando ad oggi, mi sentiro

nostalgico anche di questo momento presente?

Il terzo livello nostalgico — o nostalgia interpretata- sposta 1’indagine che il soggetto si
pone circa il suo essere nostalgico ad un livello ancora superiore, oltrepassando i tratti di
accuratezza storica e maturando la consapevolezza che il responso nostalgico trovi un
nuovo modo per riflettersi nella nostra esistenza attuale. Fondendo 1’analisi
dell’esperienza con I’esperienza primaria stessa, 1’attore cerca di oggettivare la nostalgia
provata, rifuggendo la prospettiva che essa sia solo una semplice proclamazione delle
bellezze passate. Tutto cio porta ad un’indagine analitica dell’esperienza che sta provando
con la finalita di comprendere lo scopo psicologico di questultima. 2! L’operato della

studiosa russa Svetlana Boym ha ricoperto un ruolo importante nella trattazione della

20 |vi pp.16-26
2l Secondo Davis, il nostalgico di terzo livello si porra i seguenti interrogativi: ‘Perché sono
nostalgico?’, ‘Come posso usare questa nostalgia?” ibidem.
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nostalgia nell’ultimo ventennio. Nel suo ‘The Future of Nostalgia’, Boym descrive
sapientemente il percorso del sentimento nostalgico dalle origini fino alle
rappresentazioni nel mondo moderno, con particolare attenzione alla realta che essa
conosce epidermicamente, vale a dire la Russia sovietica e contemporanea. Nella prima
parte del volume The Future of Nostalgia’, viene ammessa 1’esistenza di due tipologie
dell’esperienza nostalgica, caratterizzanti il rapporto del soggetto con il passato e con la
comunita e con la percezione che ha di sé stesso: si parla di nostalgia restauratrice e
nostalgia riflessiva. Chiarisce la Boym:

Esse non spiegano la natura del desiderio, né il suo carattere psicologico o le tendenze inconsce;

riguardano piuttosto i modi in cui troviamo una spiegazione alla nostra apparentemente ineffabile

nostalgia di casa e come vediamo il nostro rapporto rispetto ad una dimora collettiva. In altre parole,

cid che mi sta a cuore non € solamente lo spazio interiore della psiche individuale, ma i rapporti reciproci
fra I’individuo e la memoria collettiva [Boym, 2001:41]

Focalizzandosi sulla ricostruzione di una memoria e di una dimora verso la quale é
possibile farvi ritorno, la nostalgia restauratrice si concentra sull’idea di un nostos che
appare come plausibile e concreto. Il soggetto di questa categoria fugge la consapevolezza
di essere nostalgico, in virtu della — per lui ovvia- concretezza del proprio progetto di
ritorno a casa. In tale prospettiva, I’aspetto piu evidente della nostalgia restauratrice € il
suo allontanamento dalla sfera individuale dei sentimenti e la sua finalita politica di
conservazione di una coesione unitaria, fondante sul senso di perdita condiviso. Pratica
discorsiva tipica dei revival nazionali e nazionalistici, la nostalgia restauratrice funge da
collante nella creazione di miti antimoderni, mediante la riesumazione di miti e simboli
nazionali, volti ad una continuita con il passato storico e tradizionale glorioso, il quale
spesso ¢ il risultato di manipolazioni politiche e di processi di invenzione della tradizione.
Le pratiche commemorative ¢ le giornate della memoria nazionale ne sono 1’esatta
rappresentazione; nei casi piu estremi questi tipi di provvedimenti portano alla diffusione
di teorie complottiste ultra-nazionaliste, secondo le quali la patria € sempre minacciata da
una cospirazione imminente. Citando Boym:

La ricostruzione paranoica dell’ambiente famigliare si basa sulla fantasia della persecuzione. Non si

tratta semplicemente di ‘dimenticare la realta’, ma di operare una sostituzione psicotica delle esperienze
vere con un’oscura visione cospiratoria, creando una madrepatria illusoria. [...] “Loro” cospirano contro
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il nostro ritorno a casa, percio “noi” dobbiamo cospirare contro di “loro” per ripristinare la nostra
comunita immaginaria. 22

Le teorie complottiste, cosi come le ondate nostalgiche, sono fenomeni che si
verificano in concomitanza a movimenti di rottura che siano rivoluzioni 0 mutamenti
sociali di ogni sorta. Tali conflitti che sovvertono la societa vengono definiti
dall’antropologo scozzese Victor Turner drammi sociali, interruzioni del normale
funzionamento della societa, rotture delle norme che regolano la vita comune all’interno
di gruppi di persone che condividono valori ed interessi e sono legati da una storia
comune, reale o supposta [Turner, 1989: 32]. Per appianare i dissidi generati dal conflitto,
i gruppi sociali interni alla societa mettono in atto pratiche di compensazione al fine di
rigenerare la situazione antecedente al dramma sociale. Una delle pratiche attuate per il
risanamento del dramma sociale é il rituale, celebrazione ufficiale dei valori, degli
interessi comuni e dell’ordine morale riconosciuto dall’intera comunita, a prescindere
dalle divisioni interne ai gruppi sociali. In aggiunta, il rito nella comunita esprime anche
un’intensa carica politica, mediante il largo impiego di una simbologia rituale, depositaria
della tradizione e della memoria della collettivita. | simboli utilizzati nel rituale divengono
percio attori protagonisti nel processo sociale, rendendo tangibili i valori e le idee
condivise dalla societa. Una lezione ben chiara agli adepti della nostalgia restauratrice, i
quali riportano in vita la vecchia simbologia e mitologia culturale della potenza sovietica
e dalla grande russa imperiale, per adempiere al loro progetto politico. Ad esempio,
I’ondata nazionalistica dei primi anni 90 in Russia, quando molti ex ideologi comunisti
sovietici-aderenti alle file del rossobrunismo — riportarono alla luce teorie sul recupero
della madrepatria slava primordiale, ostacolato dall’operato delle logge massoniche
ebraiche. In ultima battuta, potremmo affermare che la nostalgia restauratrice si esaurisce
nell’ansia rispetto agli oggetti e alle situazioni che richiamano 1’attenzione sulle
incongruenze storiche fra passato e presente, mettendo percio in dubbio I’integrita ¢ la
continuita della tradizione superata. Il passato costituisce un valore per il presente, il quale

deve essere tramandato cosi come €, o meglio come si crede che sia. Di natura

22Spiega Boym: ‘La visione cospiratoria del mondo riflette una nostalgia per una cosmologia
trascendentale e una concezione premoderna di bene e male. [...] Cospirare significa, letteralmente
respirare insieme, ma in genere questo respiro collettivo non ha un buon odore. Cospirazione ¢ utilizzato in
senso peggiorativo per designare [...] un’affinita sovversiva negli altri, una comunita immaginaria basata
sull’esclusione piu che sull’affetto. Un’ unione di quelli che non sono con noi, ma contro di noi. La casa,
la famiglia non sono formate da ricordi individuali ma da percezioni collettive e deliri nazionali.” Svetlana
Boym, op.cit. pp.51-52
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completamente diversa risulta essere la nostalgia riflessiva, la seconda tipologia
nostalgica esposta in “The Future of Nostalgia”. Contrariamente alla precedente
tipologia, la nostalgia riflessiva si concentra maggiormente sul tempo storico ed
individuale, meditazioni che portano alla riflessione intorno all’irrevocabilita del passato
e della caducita umana, superando il ripristino di quella stasi che permea la nostalgia
restauratrice. All’evocazione di un passato e di un futuro nazionale e collettivo da parte
del nostalgico restauratore; il nostalgico riflessivo risponde con una profonda
contemplazione circa la memoria individuale e culturale. Seppur servendosi dei medesimi
simboli e segnali della nostalgia restauratrice, la categoria riflessiva e orientata verso una
narrazione individuale e sentimentale, la quale non si limita allo struggente e non
obiettivo desiderio di tornare in patria, rinunciando quindi ad una cogitazione critica su
Sé stessa:

La nostalgia riflessiva non vuole ricostruire il luogo mitico chiamato casa; essa é affascinata dalla

distanza, non dal referente vero e proprio. Questo tipo di narrazione nostalgica & ironica, sconclusionata

e frammentaria. [...] La defamiliarizzazione e il senso della distanza inducono a raccontare la propria
storia, a spiegare il rapporto fra passato, presente e futuro.?

Nonostante la nostalgia riflessiva appaia come piu personale, in essa ricordi individuali e
collettivi si mescolano insieme condividendo una sintassi comune che esprime pero
soltanto la frammentarieta collettiva in cui 1’individuo non trova conforto. Nella
esperienza della nostalgia riflessiva il soggetto & consapevole che il ricongiungimento con
I’oggetto per cui prova nostalgia, puo soltanto essere un’illusione. Se il nostos per la
nostalgia restauratrice significa fare ritorno ad una dimensione spaziale desiderata (ossia
ritornare nella patria mitica o in una realta che le somigli il piu possibile); il nostos del
nostalgico riflessivo € orientato lungo una direttiva temporale, coincidente con un passato
oramai perso per sempre. Indi per cui potremmo affermare che in tale tipologia, I’ interesse
della nostalgia ¢ incentrato sull’-algia; vale a dire sul dolore per la perdita e sulla
consapevolezza dell’imperfezione del ricordo. L’attenzione del nostalgico riflessivo si
sofferma maggiormente sulle rovine, i ruderi e la patina del tempo (evitando di
abbandonarsi al sentimento di immobilismo che caratterizza invece la nostalgia

restauratrice), tuttavia in essa sembra maggiormente evidente quella sfumatura

23 Syetlana Boym, op.cit. p.60
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sentimentale comune che aveva permesso 1’accostamento tra nostalgia e malinconia nel

XIX secolo.

4.— La teoria del trauma culturale.

Ora che abbiamo avuto modo di constatare il valore della nostalgia in qualita di risposta
all’incapacita di relazionarsi ad un presente che non consente al soggetto altro sollievo se
non quello di rifugiarsi nelle immagini rassicuranti del passato; non é scontato chiedersi
cosa sconvolge il nostro presente a tal punto da cercare riparo nel nostro passato? Quale
genere di avvenimento e provvisto di tale potenziale distruttivo da far detonare la nostra
stabilita e continuita identitaria nel presente? La risposta a questi interrogativi costituisce
I’ultimo tassello del pit vasto mosaico che comprende la tematica della memoria
collettiva identita e della nostalgia: il concetto di trauma culturale. Esattamente come le
transizioni delle diverse fasi del cerchio della vita ci impongono di fare i conti con una
percepita discontinuita e una relativa ansia nei confronti del nostro presente, evocando
irrimediabilmente sentimenti nostalgici; allo stesso modo i cambiamenti piu radicali che
la societa affronta provocano nel tessuto sociale il medesimo responso nostalgico, la cui
genesi e dipendente dall’insorgere di un fenomeno traumatico. Il concetto di trauma,
mutuato dalla medicina e dalla psichiatra, indica sia I’evento in sé che produce un danno,
sia lo shock riportato dall’organismo in seguito ad un evento. Tuttavia nel contesto da noi
analizzato, il trauma altro non é che la condizione traumatica di una societa risultante da
un cambiamento traumatico. Come accadde per la nostalgia lo shift dal vocabolario
medico al linguaggio comune non tardo arrivare; poiché nel corso del XXI secolo, entro
nel lessico ordinario delle societa occidentali I’espressione ‘sentirsi traumatizzato’ per
definire la condizione subitanea derivante da un evento inusuale o da un atto inaspettato
(non necessariamente negativo, ma bastante ad innescare un mutamento).?* Combinando
gli usi della parola, il sociologo polacco Piotr Sztompka sostiene che il trauma possa
essere considerato come una sequenza dinamica di stadi con un inizio ed una risoluzione.
La sequenza traumatica proposta da Sztompka consta di stadi differenti:

e Manifestazione del cambiamento traumatico

24 Per maggiori informazioni sul concetto di trauma culturale si rimanda alla lettura di Cultural trauma
and Collective Identity a cura di Jeffrey C. Alexander, Berkeley, University of California press, 2004
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e Sentimento di disorientamento generale che si ripercuote sull’identita culturale
collettiva.

e Espressione delle condizioni traumatiche mediante la manifestazione di sintomi
traumatici, mentali e comportamentali.

e Applicazione di diverse strategie di adattamento post-traumatico con finalita di
superamento del trauma.

e Superamento del trauma mediante il consolidamento di un nuovo complesso

culturale.

Va inoltre tenuto ben presente che la sequenza traumatica descritta non avviene in un
vacuum, bensi essa risente ed e influenzata dai macro-processi che avvengono nel
contesto globale, capaci di determinare 1’intensita con cui I’evento impattera sulla societa.
Lo studio del cambiamento di una societa ¢ il nucleo di studio della disciplina sociologica,
nata come indagine intorno ai mutamenti radicali manifestatisi nella transizione dalla
societa tradizionale alla societa moderna; indi per cui al cambiamento si lega
immancabilmente la concezione positiva di progresso. Una visione questa che restera
immutata fino al XIX secolo, quando I’aura positiva che avvolgeva il concetto di

progresso decade sotto gli interrogativi critici degli studiosi del tempo, i quali
sottolinearono come nel progresso vi sia insita la dialettica della crisi; in quanto ogni
processo progressivo, qualunque esso sia, si verifica in maniera non del tutto uniforme
nei diversi settori della vita umana, materializzandosi tra il tessuto sociale in maniera
violenta e inaspettata. La crisi viene riconosciuta come uno dei tratti permanenti della
modernita, facendo cadere per sempre il mito della nozione ottimistica di progresso. Ed
¢ da questa presa di coscienza che I’idea di trauma entra a far parte della sfera di studio
della sociologia. Superando finalmente 1’assunto che il cambiamento sia un valore
autotelico e in virtu della considerazione positiva che le persone danno al valore della
sicurezza, della continuita e della routine; il focus dello studio si concentra intorno agli
affetti drammatici, disturbanti e scioccanti dell’evento in sé per sé. A tal proposito ancora

Sztompka, forte degli studi portati avanti da Emile Durkheim?, sostiene che:

%Secondo Emile Durkheim per anomia si intende lo stato di dissonanza cognitiva tra le aspettative
normative e la realta diffusa, tematica affrontata nel suo studio sul suicidio.
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The most paradoxical and challenging observation is that even the changes that are truly beneficial,
welcome by people, dreamed about and fought for- may turn out to be painful. The forerunner of this
idea was Emile Durkheim with his well-known notion of ‘anomie of success’. [Sztompka 2004:57-158]

Affermare che qualsiasi tipo di mutamento abbia delle conseguenze traumatiche per la
popolazione non risulta possibile, in quanto la vita sociale stessa si fonda sul
cambiamento. Perché un evento possa considerarsi traumatico, Sztompka afferma che

debbono esservi quattro tratti fondamentali:

e Velocita specifica dell’evento: ossia ogni evento deve rivelarsi improvviso e
rapido.

e Onnicomprensivita: si diffonde a macchia d’olio in molti aspetti della vita
quotidiana, toccando indifferentemente molti attori sociali.

¢ Radicalita e profondita: il cambiamento che si abbatte sulla societa tocca il nucleo
degli aspetti della vita sociale, mutandone per sempre il sistema di valori. Nonché
le istituzioni di riferimento.

e Inaspettatezza

La nascita di un figlio, il trasferimento in un’altra citta sono mutamenti a livello personale,
prowvvisti anch’essi di un potenziale traumatico che non possono tuttavia essere
considerati oggetti di studio della sociologia. Per far si che il trauma divenga oggetto di
studio della sociologia & necessario che la collettivita abbia consapevolezza della
situazione negativa o del cambiamento radicale che sta attraversando, percependo le
affinita con altri gruppi sociali. Nell’esatto momento in cui le esperienze e le relative
speculazioni (ad esempio sul cambiamento in atto, su chi siano i responsabili e quali
possano essere le ripercussioni nella vita di tutti i giorni) condivise dagli individui entrano
a far parte degli spazi pubblici, suscitando 1’attenzione dei media, siamo in presenza di
un trauma collettivo. Ruolo fondamentale in questo caso e giocato dall’industria culturale,
la quale svolge un compito centrale nel dare significato alle situazioni condivise,
consentendo all’esperienza traumatica di andare ben oltre il soggettivo e il simbolico. Per
supportare tale ipotesi vorrei fornire come esempio gli atti terroristici compiuti di recente
in Europa da parte dell’organizzazione terroristica ISIS. Nel momento in cui avviene, un
qualsiasi attacco da atto comunicativo diventa atto performativo che impone un

rivolgimento discorsivo nello spazio pubblico. In questo processo, il ruolo dei media e di
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tutti gli attori sociali europei — i quali intervengono nella rappresentazione e nella
costruzione sociale del fenomeno del terrorismo- risulta vitale nel radicarsi del trauma
culturale, evidenziando come gli attacchi di matrice islamica puntino ai valori
fondamentali dell’Europa e della civilta occidentale ed esemplificando brutalmente i fatti
allo scontro tra civilta. 2° Tale superamento della dimensione soggettiva del trauma e della
sua natura simbolica solitamente si esteriorizzano con la formazione di nuovi partiti
politici, nuove modalita di mobilitazioni collettive entrambi conseguenza dell’intensa
interazione sociale scaturita dal trauma. La scarica traumatica si riversa
imprescindibilmente sulla popolazione, le istituzioni sociali ed in maniera ancor piu
intensa sulla cultura di una societa. Quando il trauma diviene culturale il divario tra cio
che era prima e cio che sara appare insanabile. Sostiene Sztompka:

The phenomenon of cultural trauma is particulary interesting for two reasons. First, the cultural tissue

is most sensitive to the impact of traumatogenic changes, precisely because culture is a depository of

continuity, heritage, tradition, identity of human communities. Change by definition undermine or
destroys all these. Second, wounds inflicted to culture are most difficult to heal. ¥

Il trauma culturale € maggiormente resistente e duraturo ed & il fenomeno che ha
maggiore impatto sulla collettivita, ossia per far si che esso emerga a livello della
collettivita, la crisi sociale deve divenire crisi culturale. Secondo Jeffrey Alexander, il
trauma culturale si manifesta quando i membri di un gruppo sociale, generalmente molto
vasto, sentono di esser stati traumatizzati dall’insorgere di un evento estremamente
radicale, colpevole di aver mutato la loro futura identita in maniera irrevocabile,
marchiando indelebilmente la loro coscienza di gruppo. Il trauma-process 28 consta di
una fase di costruzione culturale dello stesso, che prende avvio dalla dichiarazione di una
profanazione dei sacri valori, sedimento della societa, venuti meno a causa del processo
sociale distruttivo innescato dal trauma. A tale dichiarazione ovviamente si accompagna
una rivendicazione di restaurazione sentimentale, simbolica ed istituzionale di cio che e

andato perduto. Quando I’evento traumatico interagisce con la natura umana minandone

% Per un maggior approfondimento si rimanda all’articolo di Vincenzo Romania, Serena Tozzo,
Terrorism as a cultural trauma: a performative analysis of ISIS’s attacks in Europe in Italian Sociological
Review, marzo 2017

27 Piotr Sztompka in The trauma of social Change in Cultural trauma and Collective Identity a cura di
Jeffrey C. Alexander, Berkeley, University of California press, 2004 p.162

2 Alexander definisce trauma process, il gap esistente tra I’evento traumatico e la rappresentazione
dell’evento stesso. Per una lettura approfondita si rimanda a Jeffrey C. Alexander Cultural trauma and
Collective Identity, University of California press 2004
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gli interessi, i bisogni e le certezze, il risultato sard la traumatizzazione dell’intera
collettivita. Risultato di un acuto senso di disagio entrato nel nucleo pit intimo del senso
collettivo, gli attori sociali danno sfogo al loro dolore sociale mettendo in discussione chi
essi siano, da dove siano venuti e dove vogliano andare. Di nuovo Sztompka segnala
come nel ventesimo secolo, eta del cambiamento per antonomasia, alcune dinamiche
siano ritenute responsabili dell’insorgere di un trauma culturale, quali I’aumento della
mobilita spaziale delle persone e I’intensificarsi del contatto interculturale sia che esso
venga condotto in maniera pacifica o in maniera forzata. Ci basti pensare all’incontro-
scontro di culture diverse nel periodo imperialista o nei processi di proselitismo religiosi
0 ai tragici atti terroristici, di matrice islamica, che di recente hanno colpito 1’Europa. |l
mancato riconoscimento dell’individuo nelle istituzioni sociali fondamentali mutate
costituiscono una delle possibili fonti del trauma, il quale diventa evidente nel caso in cui
il processo di cambiamento passa dall’organizzazione della vita sociale alla sfera delle
idee, del credo e delle ideologie fondanti la collettivita. In questi casi il senso di
disorientamento, I’incertezza nonché la rottura della stabilita culturale producono fratture
in situazioni di normale routine e nell’abituale modo di agire ¢ di pensare dell’individuo,
modificando cosi il suo mondo in maniera drammatica. Il dramma del soggetto scatenato
da condizioni traumatiche e percepito come un’ingiustizia e una minaccia si esprime
dando sfogo ad una serie di umori sociali o reazioni collettive alla realta mutata. Stando
a cio che afferma Sztompka la reazione immediata della collettivita coincide con un
atteggiamento di panico morale dettato dalla forte condizione di insicurezza ed incertezza
in cui si trovano i soggetti, la quale comportera il prevalere di una sindrome di sfiducia
verso la collettivita, acuta a tal punto da dubitare della propria identita collettiva. Tuttavia
se in ambito clinico e medico é possibile recuperare un soggetto, analogamente anche per
le societa toccate dal trauma vi é possibilita di uscire dalla condizione di instabilita dettata
dall’evento destabilizzante. Prendendo in prestito lo studio di Robert K. Merton
sull’anomia e sulle diverse modalita di adattamento sociale a condizione anomiche,
Sztompka afferma che con le dovute modifiche la ricerca di Merton sia applicabile alla
teoria del trauma culturale e al suo superamento.?® Tra le risoluzioni che una societa ha a
disposizione fine del superamento del trauma vengono segnalate: innovazione, ribellione,

ritualismo e ritirata. Innovazione e ribellione, reazioni attive di adattamento al trauma,

2 Sztompka, Piotr op.cit. pp.167-168
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sono strategie volte al superamento della dissonanza culturale generatasi dall’evento, le
quali mediante 1’indottrinamento, la socializzazione ed un contributo rilevante dei sistemi
educativi introducono nuove correnti culturali, invalidando le precedenti. Mentre nella
fase dell’innovazione la ridefinizione del divario culturale puo avvenire gradualmente,
contemplando cosi anche 1’esistenza di un dualismo culturale; nella fase della ribellione
il processo avviene in maniera netta e radicale. E nelle forme passive di adattamento al
trauma, ossia nel ritualismo e nel retreatism mertoniano, che si creano le premesse per
I’innesto del sentimento nostalgico. Nella reazione ritualista, il soggetto continua a
perpetrare le stesse pratiche tradizionali, trovando nel loro esercizio un sicuro
nascondiglio per allontanare il trauma. Una condizione che verra esasperata nella strategia
del retreatism, un isolamento soggettivo alle condizioni traumatiche, in cui I’individuo
reprime e tenta di ignorare il trauma, agendo come se esso non fosse mai avvenuto. Il
tentativo di repressione del trauma porta ad un’inevitabile ed errata visione della realta;
con cui I’individuo non riesce a rapportarsi, provocando una distorsione della dimensione
attuale non scevra di immagini nostalgiche del passato. Cio non significa tuttavia che il
trauma culturale sia I’anticamera di un sentimento nostalgico pervasivo ed invalidante,
poiché nonostante trauma culturale e nostalgia siano espressione del disagio di
incompatibilita con il presente; il loro rapportarsi al passato risulta differente. Sostiene
Stephen Legg:

Trauma and nostalgia are theoretically and practically linked. While nostalgia denotes a positive

attachment to a past real or imaginary home, trauma denotes the negative inability to deal effectively

with a past event. While both conditions represent problematic engagements with the past, nostalgia
often focuses on a time and place before or beyond a traumatic incident. %

Al contrario percio il trauma focalizza soltanto 1’evento in sé e il momento
immediatamente successivo al fattore traumatico, tenendo ben presente che il
manifestarsi del trauma culturale non implica necessariamente la volonta di restaurare lo
status quo antecedente al trauma, ci basti pensare alla situazione dei paesi appartenenti
all’ex blocco sovietico agli albori degli anni novanta, quando la popolazione subi in pieno
quello shock culturale che venne definito come trauma post-comunista della vittoria
[Sztompka 2004: 171].

30 Legg, Stephen, ‘Memory and Nostalgia’, Cultural Geographies 11, 2004 p. 103
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4.1 - Trauma e nostalgia: il crollo dell’Unione Sovietica.

Il concetto di trauma della vittoria si riferisce alla situazione di traumatico spaesamento
in cui si ritrovarono gli ex stati satelliti del polo comunista una volta ottenuta la totale
indipendenza dal Cremlino. Ebbene, nonostante nei paesi del blocco comunista,
I’emancipazione e la liberazione dal giogo sovietico fosse desiderata, prima di concepirne
I lati positivi e progressisti su cui tutti fantasticavano da tempo, per alcuni strati della
popolazione gli anni della transizione si rivelarono fortemente problematici. 1l collasso
del sistema comunista viene segnalato da molti studiosi come il cambiamento traumatico
per eccellenza, un’ipotesi confermata dalla presenza dei tratti fondamentali segnalati da
Sztompka: il crollo dell’Unione Sovietica fu rapido, inaspettato, coinvolse ogni ambito
ed aspetto della societa toccando tutta la popolazione, sconvolgendo le basi del sistema
precedente. Il trauma culturale a cui furono soggetti gli ex cittadini sovietici fu
estremamente profondo in ogni realta nazionale, ovviamente in alcune realta fu piu
profondo e devastante. L’esperienza polacca e ceca ad esempio differiscono
dall’esperienza vissuta dai cittadini della DDR, come d’altronde esse divergono dal
trauma percepito dai cittadini russi e da quelli appartenenti all’ex impero sovietico vero
e proprio, i quali ancora oggi fanno i conti con un trauma non sanato. Traghettare una
societa dal socialismo reale al capitalismo occidentale significava non soltanto
rivoluzionare da zero I’intero assetto economico di un paese, ma anche stravolgere la
forma mentis di un’intera popolazione (nel caso dell’Unione Sovietica parliamo di quasi
trecento milioni di persone) che dovette in tempi breve adeguarsi ai tempi in mutamento:
dopo sessantanove anni, all’homo sovieticus venne chiesto di rinunciare a questo status
per riscoprirsi uzbeko, ucraino, bielorusso, kazako, russo e cosi via. Vero é che il trauma
culturale non fu percepito di pari intensita in tutte le provincie dell’impero sovietico.
Negli stati in cui la presenza sovietica venne sempre percepita come un’occupazione, la
popolazione si omologo ai canoni di condotta sovietici, tuttavia conservando e praticando
in parallelo tradizionali culturali dello stato nazionale; subendo cosi in maniera piu lieve
le conseguenze del trauma culturale. Le prime riforme strutturali ed organizzative delle
neonate nazioni ebbero subito un forte impatto sul paese, in quanto volte allo

smantellamento della macchina di stato socialista e all’introduzione forzata di un sistema
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capitalista, basato sul libero mercato. Succedanee al crollo del comunismo, la gente
comune dovette fare i conti con I’inflazione (percepita in maniera grave soprattutto in
Russia), il deterioramento delle infrastrutture e degli standard di vita a causa
dell’abolizione delle politiche assistenzialiste quali la sanita pubblica e 1’istruzione su
tutte. Nulla fu esente dal cambiamento, il quale investi anche i piccoli gesti e gli oggetti
della quotidianita:

Per molte persone la conoscenza e la previsione della quotidianita socialista, 1’arte di navigarvi

conferiva una sensazione di competenza e di identita personale che andava oltre quella sovietica e

permetteva loro di passare attraverso un sistema che, ininterrottamente, controllava e circoscriveva le

loro vite, aggirandolo e vincendolo. Con il crollo del socialismo e I’avvento del capitalismo, questa
capacita e la sensazione di identita che aveva generato hanno perso attualita e pertinenza.!

nonché la crescente criminalita dettate da una piaga che il blocco comunista non aveva
mai conosciuto: la disoccupazione. Con esiti e sviluppi differenti, contemporaneamente
in tutti i paesi esplose il dibattito pubblico sulle colpe perpetrate dal comunismo e sulle
modalita di conduzione del processo di decomunistizzazione, questione di massima
priorita in alcuni paesi come ad esempio Polonia e Repubblica Ceca. Smascherare le
atrocita del comunismo, scoprire 1’entita del collaborazionismo tra la popolazione
autoctone e le autorita sovietiche, distruggere i monumenti, istituire una Norimberga
anche per il Partito erano tutti tentativi di risanare le ferite riportate a livello della memoria
collettiva a causa dei sentimenti di vergogna, dei sensi di colpa e di perdono del passato
comunista [Sztompka 2004:183]. In Russia, alla furia iconoclasta dei primi anni novanta
a cui molti segni del regime furono soggetti alla rabbia della popolazione, la damnatio
memoriae dovette segnare una battuta d’arresto gia a partire dal biennio 1992-1993, per
poi placarsi dando spazio a sentimenti di delusione e disillusione nei confronti
dell’Occidente, gettando il seme della nostalgia per 1’Unione Sovietica che da li ad un
paio di anni sarebbe fiorito. Il sentimento di spaesamento indotto dal trauma culturale
acuto e profondo si tradussero in un generalizzato senso di sfiducia nei confronti del
mondo politico e dei media e la diffusione di una pessimistica visione del presente, la
quale comporta anche un’apatica attesa nei confronti del futuro. Una reazione questa al
trauma all’insegna della passivita, della rassegnazione ad una vita ai margini della societa

(retreatism mertoniano). La mancanza e 1’assenza di uno stato paternalistico che si prenda

31 Gediminas Lankauskas citata da Gian Piero Piretto in La vita privata degli oggetti sovietici, Sironi
Editori, Milano, 2012 p.32
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cura del suo cittadino, I’individualismo spietato e la perdita di quei valori di collettivita e
di solidarieta nelle avversita sono, a detta degli ex cittadini sovietici, soltanto alcuni dei
sentimenti derivanti il crollo del sistema comunista; ma il trauma culturale non e solo
questo:
Within the incessant flow of social change, the cultural trauma may appear in a double capacity: as the
consequence of some other changes, but also as an instigator of another stream of changes effected by
coping actions. [...] Trauma appears as a stimulating and mobilizing factor for human agency, which

through coping with and overcoming of trauma contributes [...] as a force of social becoming.
[Sztompka 2004:194]

Si puo percio ripartire dal trauma e sfruttare a proprio favore il mutamento radicale in
cui la societa si e imbattuta. Quando si parla della collettivita, per far si che cio avvenga
I’individuo deve essere messo nella condizione di poter ritrovare fiducia nelle autorita ed
abbandonare I’atteggiamento disfattista e negativo che lo protegge dall’incertezza della
situazione traumatica. Condizione che € mancata ai cittadini russi, tagliati fuori dalla
corsa di accaparramento dei capitali o membri delle classi piu disagiate, nei momenti piu
delicati della transizione, rifugiandosi nel conforto nostalgico della rievocazione del
passato. E chiaro che affermare, nel 2017, che la maggioranza della popolazione russa
rivorrebbe 1’Unione Sovietica € un errore in cui nessun lettore deve incorrere; tuttavia una
percentuale importante della cittadinanza ne prova nostalgia e la rivorrebbe indietro, con
le dovute modifiche. Affronteremo questo argomento in maniera piu accurata, nel

capitolo dedicato alla nostalgia e alla memoria post comunista.
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CAPITOLO II. - “La Russia ¢ un paese con un passato imprevedibile”®?: dalla

Russia, all’ Unione Sovietica, alla Federazione Russa. (1905-2016)

Con la recente scomparsa del leader cubano Fidel Castro, secondo gli studiosi, anche
I’ultimo dei protagonisti del secolo breve se ne ¢ andato per sempre. Eppure spesso nel
dibattito pubblico dell’ultimo decennio, tra la fobia collettiva di alcuni, lo stupore di altri
e I’isteria dei nazionalisti; si € tornato a parlare del desiderio nostalgico degli ex cittadini
sovietici nei confronti dell’impero sovietico. Il ritorno di un attore ingombrante e di una
certa caratura ideologica ¢ un’ipotesi degna del migliore romanzo di fantascienza oppure
e un a reale possibilita in questo primo decennio degli anni duemila? Cercheremo di
rispondere anche a questo interrogativo, ma prima di cio ripercorriamo insieme le tappe
principali di costruzione di quello che pud essere definito il piu grande e duraturo progetto
politico- utopistico della storia dell’'umanita. La storia di una Nazione che ha
rappresentato per quasi trecento milioni di persone e per altre in tutto il globo, un’entita
totalizzante e imprescindibile, caduta sotto 1 colpi di scure dell’impossibilita di rinnovarsi
ad un mondo che stava cambiando alla velocita della luce e I’incapacita, e perché no,
I’ambizione dei suoi legislatori. L utopia sovietica con il suo stile di vita, 1 suoi costumi,
i suoi ideali e le sue derive ideologiche e criminali é stata protagonista principale del XX
secolo e la sua comparsa ha segnato la storia mondiale tanto quanto la sua scomparsa, a
tal punto da essere definita una delle crisi geopolitiche piu gravi del Novecento. Dalle
ceneri di quello che fu lo Stato Sovietico, il mondo ha assistito alle transizioni e
trasformazioni che essa ha subito da spettatore o agente parziale dello smembramento del
Grande Gigante. la superpotenza sovietica nasce dalla ‘costola’ della RSFSR in data 30
dicembre 1922 per poi dissolversi, con conseguenze devastanti, il 26 dicembre del 1991.
Tuttavia se vogliamo parlare della genesi dell’Unione Sovietica, € necessario soffermarsi
non soltanto sull’anno 1917, ma su quel 1905, che segna la data della prima rivoluzione

russa.

32 Yuri Afanasiev citato da Svetlana Boym The future of nostalgia, Basic Books, New York, 2001, p.
XV
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1."" Manterro per il bene delle Russia intera il principio dell'autocrazia assoluta,
nel modo fermo e deciso come I'ha fatto mio padre. ™ 33: 1893-1905.

L’anno 1905 sancisce perentoriamente il declino dell’autocrazia e il decadimento di
quel regime zarista, al potere dal 1613, il quale stavolta non poteva non restare estraneo
alla fase di apertura e di riforma e di improvviso avvicinamento della Russia
all’Occidente; un avvicinamento in campo economico, politico e sociale, interrotto poi
bruscamente dai drammatici eventi inaugurati dallo scoppio della Prima Guerra
Mondiale. La salita al trono di Alessandro III aveva gia sancito un ritorno all’autocrazia,
con un conseguente inasprimento della repressione, della censura e di una piu netta
diminuzione delle liberta civili e personali; una significativa regressione rispetto all’epoca
dello zar liberatore, Alessandro 11, morto per mano degli attentatori populisti. La violenta
carestia del 1891 e la salita al trono di Nicola Il, sin da subito intento a preservare ad ogni
costo il carattere autocratico del suo predecessore, non fecero che aumentare il senso di
sfiducia nei confronti della monarchia zarista, incredibilmente sorda alle esigenze di
rinnovamento che infuriavano dal ‘basso’. All’alba del XX secolo, I’impero zarista,
sconfinato e ancora estremamente arretrato, aveva cercato di dare il via ad una timida
forma di modernizzazione e industrializzazione, per rincorrere e tentare di colmare quel
divario secolare di sviluppo maturato nei confronti dell’Occidente. Le controriforme in
materia giudiziaria, legislativa e sociale di Alessandro Il si accompagnarono ad un piano
di crescita economica per cercare di sanare I’arretratezza russa, alla luce dell’emergente
potenza tedesca. Non era soltanto 1’economia e la primitiva industria ad essere in ritardo,
il settore agricolo sembrava versare nelle condizioni piu precarie, tanto pit che nel settore
era impiegata la stragrande maggioranza della popolazione ed una modernizzazione del
settore sarebbe stata impossibile senza 1’attuazione di politiche sociali rilevanti mirate al
miglioramento della classe contadina. A tal proposito, I’innovativa politica proposta dallo
Zar, nel mondo rurale, si basava su principi di stabilita sociale e conservatorismo politico.
La completa cecita della sensibilita zarista sembrava portare solo all’esasperazione delle
masse rurali. Industrializzazione e urbanizzazione ebbero gli stessi effetti sortiti

nell’Occidente ottocentesco portando allo sviluppo di una, ancora esigua classe operaia,

33 Citato in Luigi Fossati, Nicola Il, in Le ultime monarchie, Istituto Geografico De Agostini, 1973, p.
19
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ammassata nelle periferie delle grandi cittd e sensibile alla propaganda e
all’indottrinamento politico dei partiti socialisti ¢ marxisti, che stavano muovendo i primi
passi favoriti dall’aggravarsi della crisi agricola e dal decollo industriale. Le
trasformazioni economiche e sociali, I’atteggiamento di chiusura dell’autocrazia zarista
avevano messo in luce 1’esigenza di una riforma costituzionale. Il potere zarista veniva
esercitato su una popolazione che non aveva voce in capitolo nella vita pubblica e politica
del paese. Il malcontento nelle campagne, le disperate e inascoltate richieste della classe
operaia, i disordini studenteschi contro la repressione poliziesca a cui era soggetto
I’ambiente universitario, portarono alla proclamazione di scioperi generali in tutto il
paese. Come se cio non bastasse, era appena scoppiato il conflitto tra Giappone e Russia,
a causa della politica espansionistica di quest’ultima nel vicino Oriente. Episodi come
quello della “domenica di sangue” del 9 gennaio del 1905, quando una pacifica
dimostrazione operaia venne repressa nel sangue e centocinquanta furono le vittime
disarmate, non potevano piu essere tollerati da parte della risvegliata societa civile russa
(ammesso che ve ne fosse mai stata una). L’ondata di scioperi e disordini imperverso in
tutto il Paese, caricandosi del malcontento rurale e anche dei latenti nazionalismi delle
periferie, dove le genti ‘non-russe’ avevano da poco subito 1’ennesima politica di
integrazione amministrativa e di russificazione culturale e linguistica. Martoriata da un
conflitto che non poteva in nessun modo vincere contro un nemico da sempre
sottovalutato — il Giappone -, la Russia comincio a vacillare, dando prova dell’inettitudine
di fondo del regime monarchico dei Romanov. La Rivoluzione del 1905 ¢ I’esatta
conseguenza della incapacita zarista di poter soddisfare le richieste e di rispondere in
maniera concreta alle esigenze di rinnovamento, richieste a gran voce dalla popolazione.
Nel corso del primo semestre del 1905, le sommosse continuarono in tutto I’Impero. Da
Baku al Baltico, gli scioperi, le confische contadine, gli attacchi alle residenze nobiliari e
gli ammutinamenti delle forze armate (celeberrima fu quello della corazzata Potémkin di
stanza a Odessa) sconvolsero il Paese e convinsero lo Zar a concedere un Manifesto ‘Sulle
migliorie dell’ordinamento statale’ e sull’ eventuale concessione di un parlamento
rappresentativo dai poteri limitati. L’effetto di tale provvedimento fu praticamente nullo
e I’inettitudine di Nicola II al comando portd soltanto ad un grande sciopero generale,
nell’ottobre del 1905, che assunse i contorni di uno sciopero politico contro 1’autocrazia,

in favore dell’instaurazione di una desiderata repubblica democratica. In assenza di altre
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organizzazioni che accogliessero e indirizzassero le iniziative dei lavoratori, viene
formato a Pietroburgo il Soviet dei deputati operai, al fine di garantire una direzione
unificata al movimento di protesta. Il regime era allo sbando e sperava che la concessione
di un secondo manifesto, in materia di liberta civili e concessioni democratiche, fosse
sufficiente ad imporre nuovamente il proprio controllo. Il manifesto del 17 ottobre del
1905 sanciva la nascita della Duma, un’assemblea rappresentativa con poteri solo
consultativi ed eletta a suffragio ristretto. In nessun modo lo zar sarebbe sceso a patti e a
compromettere 1’inviolabilita del principio autocratico. Il compito della Duma era quello
di proporre leggi che, se approvate dal Consiglio di Stato, erano sottoposte all’
approvazione vincolante dello Zar, senza la quale peraltro non avevano nessuna validita.
Costituita di una camera bassa, regolata da un sistema elettorale estremamente complesso
per voti indiretti attraverso un sistema curiale, e una camera alta, con membri nominati
dallo zar stesso, 1’effettivo potere della Duma era quasi nullo, ma la sua introduzione
cambio completamente de facto la politica russa, in quanto permise 1’uscita dalla
clandestinita dei partiti esistenti, la formazione di nuovi partiti liberali e il proliferare di
organi di informazione politica. Accingersi alle prime elezioni della Duma significava far
entrare nel Paese la politica di massa. | reali meriti della Duma si limitarono a queste
conquiste, in quanto, in seguito alle prime elezioni, essa venne subito sciolta dallo Zar nel
1906 ed una seconda volta nel 1907. Nel dicembre del 1905, gli scontri furono sempre
piu politicizzati, radicalizzati e violenti, a causa della repressione delle forze dell’ordine.
Tuttavia il costo di vite umane da pagare sembrava essere un lieve danno collaterale per
il monarca, il quale era risoluto ad estirpare il germe rivoluzionare con ogni metodo a sua
disposizione. La Rivoluzione del 1905 era stata un lungo episodio di sangue con circa
quindicimila morti e I’avvento della politica di massa nella scena russa era stato il suo
risultato pit importante. Se i neonati liberali e conservatori della Duma si accontentavano
del nuovo ordinamento semi- costituzionale per allenarsi nell’attivita politica, il partito
rivoluzionario affrontava gia le prime spaccature. La distinzione tra Menscevichi e
Bolscevichi, avvenuta nel 1903, si era fatta ancora piu acuta. Molti membri dell’ancora
immaturo partito bolscevico continuarono ad operare all’ estero; anche se la Conferenza
di Praga del 1912 aveva dato prova di un maggiore consolidamento del programma del
Partito e dell’entrata in scena di una leadership di estrazione ° plebea’ e giovanile,

formatasi negli ambienti della clandestinita. L’esperienza del 1905 si concludeva cosi,
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con poche conquiste in ambito democratico, ma con la significativa comparsa delle masse
nella scena politica russa, anch’essa di recente nascita. Nessuno pero nega il valore della
prima rivoluzione russa come punto di svolta decisivo della storia dell’impero zarista.
All’indomani della rivoluzione conoscono un’accelerazione decisiva meccanismi di
massificazione, mobilitazione, nazionalizzazione, connessi alla leva obbligatoria,
all’istruzione, alla politica di massa. Dopo il 1905 e il 1912 si delineo nell” impero zarista
un processo di polarizzazione lungo tre assi: la frattura tra lo zar e il proprio governo; la
distanza tra societa e partiti da un lato e ’autocrazia dall’altro ed infine la frattura tra
societa colta e massa popolare [Cigliano 2013]. Il radicarsi di ostilita profonde tra ceti,
etnie e classi non fa che restituirci il quadro di una societa sempre piu divisa e frantumata,

inevitabilmente destinata a dissolversi sotto 1’enorme pressione dello sforzo bellico.

2. “Abbiamo alzato ora la bandiera bianca della resa; innalzeremo piu tardi, su
tutto il mondo, la bandiera rossa della nostra rivoluzione.” 34: la Rivoluzione del
1917 e la Guerra Civile (1918-1920)

Gli anni precedenti la Prima Guerra Mondiale furono un periodo di crescita economica
dinamica per quelle isole dell’industria moderna sorte nella vasta arretratezza rurale; uno
sviluppo industriale che comporto altresi una crescita di dimensioni notevoli della
consapevolezza della classe operaia e dei partiti rivoluzionari, pronti ad accoglierne le
richieste. Bolscevichi, Menscevichi e Esery (socialrivoluzionari) si erano notevolmente
rafforzati e organizzati e si fecero trovare pronti quando gli scontri ripresero nel 1914. 1l
processo appena precedente lo scoppio della Prima Guerra Mondiale fu caratterizzato
dalla messa in moto della macchina diplomatica delle alleanze. L.’annessione della Bosnia
all’ impero austro-ungarico e le troppe attenzioni del Kaiser alla situazione aggravata in
cui versava I’impero ottomano, facevano presagire I’interesse della potenza tedesca per il
controllo dello stretto dei Dardanelli, da sempre zona d’ interesse russa. Le successive
penetrazioni tedesche nel vicino oriente e la costruzione della linea ferroviaria Berlino -
Baghdad non fecero che alimentare i1 sospetti dell’élite russa. Vitale percio diveniva per
la Russia era costruirsi una solida rete di alleanze in funzione anti-tedesca, a tal proposito

fu inevitabile stringere rapporti con la Francia. Dopo aver disteso i suoi rapporti con la

3 Vladimir I’i¢ Uljanov citato da Antonio Pugliese, Alta Marea, Editrice Sud, Napoli, 1955
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Gran Bretagna e aver stretto 1’alleanza con la Francia, la Russia entrava di diritto a far
parte della Triplice Intesa. Nonostante 1’inevitabilita dello sbocco rivoluzionario per la
Russia novecentesca in virtu delle contraddizioni presenti nel suo sviluppo e dei conflitti
che ne laceravano il tessuto sociale, la forza dell’impatto esercitato dalla prima guerra
mondiale sul destino dell’impero zarista ¢ stata riconosciuta da tutti gli studiosi. Dice
Cigliano, la storiografia piu aggiornata preferisce collocare nel 1914, piuttosto che nel
1917, il vero spartiacque della storia russa contemporanea e interpretare la sequenza
guerra- rivoluzione-guerra civile come un unico continuum di crisi.

Quando la prima guerra mondiale entro nel vivo e si riveld essere una guerra di
logoramento, tutt’altro che breve e fulminea, essa mise in luce le carenze, la fragilita e
I’inefficienza dell’impero zarista. Un esercito scarsamente preparato, con
approvvigionamenti limitati anche a causa delle pessime condizioni in cui versava il
sistema dei trasporti, era lasciato in balia dell’iniziativa diretta dello zar Nicola II,
divenuto comandante in capo. Le sorti della guerra sembravano gia note ai piu e neanche
le esigue vittorie, riportate dall’esercito, facevano ben sperare in un capovolgimento. A
due anni dall’inizio della guerra, 1a Russia aveva gia pagato un sacrificio umano notevole:
due milioni erano i morti, due milioni e mezzo i feriti e cinque milioni i prigionieri. Nel
Paese, passata I’ondata di patriottismo entusiasta, la situazione nelle citta cominciava a
farsi drammatica, portando il sentimento di sfiducia nei confronti della monarchia ai
massimi storici. Per tentare di arginare la crisi di approvvigionamenti al fronte, sorsero
delle vere e proprie agenzie incaricate di mettere a punto un’economia di guerra. Il
governo arrivo a regolamentare 1 prezzi del grano per rifornire I’esercito e le citta con
prodotti a buon mercato, ma il risultato fu che i contadini cominciarono a ridurre la semina
e la produzione comincido a precipitare aggravando notevolmente la situazione. A
Pietrogrado, non vi era piu cibo e con la nuova ondata di scioperi ripresero anche le
repressioni. 1l risentimento popolare nei confronti dello Stato sembrava condurre
inevitabilmente alla Rivoluzione. Nella Duma si parlava di tradimento nelle alte sfere; fu
cosi che alla fine del febbraio del 1917 i rappresentanti del governo convinsero lo Zar ad
abdicare. La dinastia Romanov cedeva il potere che aveva detenuto ininterrottamente dal
1613. Facciamo un breve passo indietro. La seconda Rivoluzione Russa ebbe luogo a
Pietrogrado tra il 23 e il 27 febbraio 1917, quando manifestazioni di massa, dapprima

spontanee e pacifiche, paralizzarono la citta tramutandosi in veri e propri scontri violenti
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con le forze dell’ordine, sempre per ordine dell’ancora zar Nicola II. Quasi 1500 persone
persero la vita in quella che era iniziata come 1’ennesima dimostrazione contro la guerra,
la mancanza di cibo e 1’autocrazia zarista. Dopo esser stato proclamato lo stato d’assedio
e gli insorti assumevano il controllo della capitale, i membri del governo cominciarono a
rassegnare le dimissioni, lasciando la citta nelle mani del Comitato esecutivo provvisorio
del Soviet dei deputati operai e il Comitato provvisorio per il ristabilimento dell'ordine e
dei rapporti con le istituzioni, dal quale si sarebbe poi formato il Governo Provvisorio.
L’inesperienza al comando di entrambe le istituzioni le porto a concludere un accordo, il
quale prevedeva la creazione di programma dell’attivita di governo, volto alla
convocazione dell’Assemblea Costituente. Alla notizia della destituzione dello zar, si
formarono Soviet nella citta di Mosca e nelle altre maggiori citta della Russia. Tra il
Governo Provvisorio - custode della legalita dello Stato- e il Soviet - unico organismo di
legittimazione popolare nato dalla Rivoluzione di febbraio- si instituira un rapporto di
dualismo di potere, in cui il primo godeva di sostegno condizionato da parte del Soviet
nell’esercizio di funzioni legislative ed esecutive; mentre il secondo godeva di potere
senza responsabilita, in quanto poteva esercitare diritto di veto all’operato del Governo
Provvisorio. Tale meccanismo di potere si rivelera particolarmente dannoso per il
Governo Provvisorio, il quale si trovava il proprio campo d’azione estremamente limitato
dal volere di un Soviet, a maggioranza menscevica e socialista-rivoluzionaria (durante i
primi mesi i bolscevichi si limitarono ad avere un’esigua rappresentanza), che si rivelera
mortale per la sua stessa vita. La tattica menscevica, inauguratasi con il secondo Governo
provvisorio, prevedeva infatti il rifiuto di qualsiasi aiuto al governo, spingendolo cosi ad
attuare provvedimenti sempre piu radicali. Il gabinetto del governo Provvisorio ruotava
intorno alla figura di Aleksandr Kerenskij, figura vicina all’ala dei social- rivoluzionari
di destra, e del principe liberale Georgij L’vov. In attesa della Convocazione
dell’ Assemblea Costituente (che non avvenne prima del 1917 dopo la presa di potere dei
Bolscevichi), la Russia aveva bisogno di risolvere un problema assai impellente: la
Guerra e la gestione del fronte. Fino all’estate del 1914, i partiti socialisti di tutta Europa
avevano ribadito a gran voce la loro opposizione ad una guerra, imperialista e contraria
agli interessi della classe operaia, tra gli Stati Europei. Unici tra i socialisti europei a
rimaner saldi nella propria convinzione furono i Bolscevichi di Lenin. Secondo Vladimir

I’ic Uljanov, la sconfitta dell’impero sarebbe stata il miglior risultato per la Russia e si
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rivolgeva a tutto il mondo socialista per far si che i compagni trasformassero il conflitto
in guerra civile. Nella visione di Lenin, la prima guerra mondiale era il prodotto
dell’imperialismo e della ricchezza degli imperi europei, il cui unico fine era il
mantenimento dell’impero, un intento dissimulato sotto un gergo ingannevole che
utilizzava un lessico di liberta e onore nazionale. La Russia doveva ad ogni costo sgravarsi
dello sforzo bellico, sotto il quale stava collassando. Al fronte, il sentimento antitedesco
era ancora forte da motivare i soldati a proseguire il conflitto, ma man mano che al fronte
cominciarono ad arrivare notizie sulle spartizioni delle terre tra contadini e sulla
destituzione dello Zar, le diserzioni divennero un fenomeno di massa. Per il nuovo
governo il proseguimento della partecipazione russa nel conflitto bellico e le eventuali
prospettive di pace costituivano un nodo cruciale, che evidenziava il fragile equilibrio del
dualismo di potere. Mentre il Governo provvisorio ribadiva con fermezza la volonta di
continuare la guerra fino alla vittoria, il Soviet aveva adottato la linea del difensivismo
rivoluzionario contro una guerra imperialista, per una pace senza annessioni e indennita;
una posizione in netto contrasto con le Tesi di aprile leniniane che auspicavano una
rottura netta con il Governo provvisorio, I’uscita dalla guerra, la concentrazione del potere
in mano ai Soviet e il superamento immediato della fase borghese della rivoluzione in
vista dell’instaurazione della dittatura del proletariato. In seguito alle giornate
rivoluzionarie di febbraio, molti leader rivoluzionari all’estero cercarono di tornare in
Russia il piu in fretta possibile. Lenin riusci ad arrivare a Pietrogrado solo nella notte del
3 aprile 1917, scortato da un blindato tedesco, attraverso la Finlandia. Sin da subito il
leader bolscevico dimostro di avere un notevole ascendente nel Congresso pan russo
bolscevico, nonostante le sue posizioni distanti dall’ortodossia marxista; ma la sua
spregiudicata fermezza nel sostenere la rottura del dialogo con il Governo Provvisorio era
in maggiore sintonia con I’orientamento degli operai e dei soldati. In concomitanza con
la crisi del Governo provvisorio, il consenso ai bolscevichi continuava a crescere,
conquistando la leadership in alcune roccaforti rivoluzionarie. Kerenskij e il suo governo
erano ancora risoluti nel rispettare gli impegni con gli alleati e nel mantenere le truppe al
fronte. Lo stesso capo di governo si reco al fronte per tenere alto il morale delle truppe;
ma nessuna retorica potente poté impedire I’alto numero delle diserzioni e il proliferare
del ¢ bolscevismo di trincea’. Sebbene il consenso verso la frangia bolscevica fosse

cresciuto esponenzialmente, la direzione militante non era ancora matura e risoluta nel
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prendere in mano la situazione. Fu questo cio che accadde nel luglio 1917. Il 3 e il 5
luglio, i militanti bolscevichi organizzarono un’insurrezione alla quale prese parte il
reggimento dei mitraglieri e i marinai del Kronstadt, dando prova di essere in grado di
paralizzare la capitale. | vertici del partito, Lenin compreso, tentennarono sul da farsi,
facendo arenare I’onda insurrezionale ‘acefala’, la quale venne placata dai reggimenti di
Kerenskij. Le conseguenze di quelle giornate furono estremamente negative per i
Bolscevichi, sui quali si abbatté la repressione e risentirono notevolmente del clima di
sfiducia che intorno a loro si era creato. Fortunatamente, non sapevano che sarebbe stato
proprio a Kerenskij a fornirgli la possibilita di acquisire maggiori consensi. Con
I’obiettivo di divenire la punta di diamante del regime che la Russia meritava in un
momento di tale crisi, Kerenskij varo alcune riforme, volte ad imprimere una svolta
autoritaria al governo provvisorio e non tenerlo piu ostaggio delle decisioni del Soviet.
Reintroduzione della pena di morte al fronte, misure restrittive sul diritto di riunione e
ridimensionamento dell’influenza dei comitati dei soldati: queste erano alcune delle
riforme messe in atto, in concomitanza con ’ascesa del generale Kornilov a capo delle
forze armate. Lavr Kornilov, gia beniamino degli ambienti moderati e della destra russa
per aver riportato la disciplina tra le file dell’esercito, dimostro sin da subito di essere la
figura di spicco e di riferimento all’ interno del Governo, una figura ingombrante che
Kerenskij doveva eliminare se voleva mantenere in vita il suo terzo governo provvisorio.
Accusandolo di ordire un colpo di Stato, Kerenskij si appelld al tutte le forze
democratiche, bolscevichi compresi, per difendere la citta dalle truppe fedeli a Kornilov,
pronte a marciare e destituire il governo provvisorio. Bloccati dagli operai delle ferrovie,
I reparti della ‘ controrivoluzione’ caddero vittima dell’offensiva bolscevica. La citta e il
governo potevano dirsi salvi dalla minaccia, il Soviet e la Rivoluzione erano salvi, grazie
al contributo del partito bolscevico, che venne ripagato con una straordinaria crescita di
consensi, nonché la maggioranza del Soviet di Pietrogrado e di Mosca. La minaccia della
controrivoluzione aveva messo in luce proprio questi due aspetti: da un lato
I’indebolimento sostanziale dell’istituzione del Governo Provvisorio e del suo primo
ministro e dall’altro il consolidamento del partito bolscevico come la forza politica piu
influente. Un contributo notevole al consolidamento del potere bolscevico arrivo anche
dalle campagne in piena rivolta dove la radicalizzazione sociale si traduceva nella

rivendicazione dell’autodecisione popolare, secondo una concezione localistica
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imperniata sui Soviet; cio spiego il sempre crescente numero di consensi per i bolscevichi
e il crollo verticale della frangia menscevica e dei social rivoluzionari. Secondo Lenin, i
tempi erano oramai maturi per 1’insurrezione armata; ma lo scetticismo e la riluttanza di
una larga parte del partito, lo convinse a procrastinare la risoluzione sino al secondo
Congresso Pan Russo dei Soviet, in programma per il 25 del mese di ottobre. Con il
Milrevkom (Comitato Rivoluzionario militare), costituitosi come organismo di difesa
rivoluzionaria in nome del Soviet, e i soldati del presidio di Pietrogrado, i quali avevano
disconosciuto I’autorita del comando supremo della citta, Lenin poteva gia vantare il
controllo militare sulla capitale. Fondamentale per il successo dell’insurrezione e per il
destino dei bolscevichi era prendere il potere prima dell’apertura del Congresso, il primo
passo fu occupare i punti nevralgici di Pietrogrado. In seguito alla fuga di Kerenskij, a
bordo di una macchina dell’ambasciata americana, nella mattina del 25 ottobre, Lenin
annunciava la destituzione del governo provvisorio e proclama I’assunzione del potere da
parte del Milrevkom, in nome del Soviet. Quello che accadde in seguito quella sera &
passato alla storia come la Presa del Palazzo d’Inverno, celebrata dall’anno successivo
fino ai giorni a venire come un’epica impresa di massa. In verita, 1’assalto al Palazzo
d’Inverno fu un’operazione che coinvolse all’incirca poche migliaia di uomini armati e
non vi fu una grossa resistenza da parte delle truppe lealiste nel difendere i ministri,
rifugiatisi all’interno. Una visione senz’altro diversa ci ¢ offerta da Ejzenstein nel suo
‘Ottobre’ - senza dubbio meno veritiera ma decisamente piu epica e partecipata.
Dichiarati in arresto i ministri e incarcerati nella fortezza di Pietro e Paolo, a tarda sera
poteva cominciare il Congresso dei Soviet. L’abbandono dell’aula da parte di
menscevichi e social rivoluzionari non fece altro che facilitare la ratifica della presa di
potere dei Bolscevichi, avvenuta formalmente in nome del Soviet. Gia nella seduta
successiva furono approvati repentinamente il decreto sulla pace, per un’immediata
sospensione delle attivita belliche e 1’inizio di trattative per una pace senza annessioni e
indennita, e il provvedimento sulla ‘socializzazione’ della terra, legittimando peraltro
quello che stava accadendo in maniera spontanea nelle campagne —vale a dire la confisca
senza compenso e la cessione in uso ai contadini delle terre dei proprietari terrieri, della
Chiesa e dello Stato. Venne poi ratificata la creazione del Sovnarkom, Consiglio dei
commissari del popolo con a capo Lenin (presidente anche del Comitato Centrale

Bolscevico), istituzione temporanea in carica fino alla convocazione dell’assemblea
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costituente. In quanto per la prima volta al potere, il partito bolscevico aveva necessita di
consolidare ed allargare il proprio bacino di consensi. Nonostante avessero conquistato la
leadership con straordinaria facilita, i bolscevichi erano isolati nella societa sotto molti
punti di vista, un isolamento che venne superato grazie al ruolo determinante della figura
di Lenin e alla capacita con cui essi riuscirono a demolire e ricostruire la macchina statale.
Lo scopo di tali provvedimenti era quello di favorire disordine e frammentazione per
legittimare il successivo ripristino del controllo centrale sotto la propria direzione. A
livello locale favorirono 1’esercizio della democrazia diretta, a livello istituzionale
operarono una repressione sistematica dell’opposizione. Cio fu evidente nel novembre
del 1918 quando, in seguito alle elezioni dell’ Assemblea Costituente che videro il partito
bolscevico perdere la maggioranza relativa dei voti, venne istituita una Commissione per
la revisione dei risultati elettorali, per poi procedere allo scioglimento della Costituente
con la forza I’indomani. I1 profilo autoritario del nuovo governo trovava espressione nella
messa al bando e nella censura della stampa d’opposizione, nella creazione di un sistema
giudiziario di stampo antiborghese, fondato sulla coscienza rivoluzionaria, e
nell’istituzione della Ceka, la commissione straordinaria pan russa per la lotta alla
controrivoluzione e al sabotaggio. Si inauguro cosi quella fase infelice meglio conosciuta
come ‘Terrore Rosso’, in nome del quale ogni nemico di classe che avesse attentato alla
vita della Rivoluzione doveva essere annientato. Nel marzo del 1918, in un clima di forte
tensione e malcontento nel Paese, si arrivo alla Pace di Brest-Litovsk, con il quale veniva
sancita 1’uscita della Russia dal conflitto mondiale. Le condizioni di resa imposte dal
trattato erano estremamente dure, in quanto alla Germania veniva concesso il controllo
su Polonia, Finlandia, gli Stati Baltici e Ucraina. 1l governo di Lenin era salvo, ma i
termini della resa non potevano essere tollerati in nessun modo dalla resistenza
antibolscevica, che si stava formando nel sud del paese, dove membri dei cadetti, della
destra ed ex ufficiali e generali zaristi avevano cominciato a riunirsi gia dal novembre del
1917. La guerra civile tanto auspicata da Lenin come capitolazione della lotta di classe
stava per infuriare e travolgere il paese con le sue atrocita. Lo schieramento dei Bianchi,
formato da tutti gli oppositori al regime dei bolscevichi ( dai liberali, ai social
rivoluzionari fino ad arrivare ad elementi piu radicali, persino nostalgici del potere
zarista) andava a scontrarsi con la neonata Armata Rossa, un vasto esercito scarsamente

equipaggiato e impreparato alla lotta militare in quanto formato per lo piu da
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simpatizzanti della fazione bolscevica e da contadini; timorosi che le conquiste ottenute
con la Rivoluzione potessero annullarsi con una possibile vittoria dei bianchi. La lotta tra
le due forze non si limitava pero all’opposizione manichea tra chi volesse tornare alla
Russia prerivoluzionaria e chi volesse tenere in vita la rivoluzione. Le motivazioni
scatenanti il conflitto civile sono molteplici ed esse debbono ricercarsi anche in quello
scontro di forze centrifughe di movimenti nazionalisti, che imperversavano tra il centro e
le periferie dell’impero. Non solo, ma anche nel largamente diffuso malcontento
popolare, politico-ideologico e nazionale era stato nutrito dalla condotta autoritaria del
nuovo regime, che aveva trovato nel Terrore Rosso il modo ideale per esercitare la propria
influenza. Quello che accadde tra il 1918 e il 1920 fu un susseguirsi di repentini
rovesciamenti delle fortune belliche, accompagnate da sanguinose repressioni compiute
dai conquistatori del momento a scapito della popolazione civile. Violente lotte andavano
in scena sul fronte del Don e del Volga, dove insieme ai bianchi combattevano truppe
provenienti da Usa, Gran Bretagna, Canada, Serbia e addirittura Italia; mentre offensive
dei generali Judeni¢, Denikin, Kolchak e Vrangel’ misero a dura prova Trockij e la sua
Armata Rossa. In Ucraina, dove le truppe del nazionalista Petljura mettevano a dura
prova la resistenza bolscevica, la situazione sembrava piu disperata. Nella primavera-
estate del 1919 il regime bolscevico era in grave difficolta a causa dell’accerchiamento
nemico che aveva deciso di operare la stretta finale, puntando su Mosca, nuova capitale.
L’ambizione sfrenata dell’offensiva dei bianchi segno la loro rovina in quanto aprirono-
di propria iniziativa - un fronte troppo ampio, che rese piu gravoso il gia difficile
problema dei rifornimenti e che comporto I’'impegno dell’esercito controrivoluzionario
su piu fronti contemporaneamente, subendo gravose sconfitte inflitte dall’ Armata Rossa.
Alla fine del 1920 lo sforzo congiunto dell’Armata Rossa e delle truppe anarchiche
dell’ucraino Machno misero per sempre la parola fine ai sogni di gloria dei Bianchi. Tra
le motivazioni di carattere militare ed organizzativo che portarono alla sconfitta dei
Bianchi, gioco un ruolo fondamentale la mancata ricerca del consenso delle masse
popolari, assumendo una condotta di totale chiusura sia verso le richieste nazionaliste di
autonomia, in quanto contraria al sogno di una nuova integrita imperiale, sia verso la
rivoluzione agraria e 1’appropriazione delle terre da parte dei contadini, considerata
illegittima. Rinunciare all’appoggio dei contadini significava spingerli verso 1’adesione

al partito bolscevico, autocondannandosi alla sconfitta finale. Durante la guerra civile, la
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crisi degli approvvigionamenti nelle grandi citta del Nord, fra tutte Pietrogrado, la paralisi
della distribuzione a causa delle pessime condizioni del servizio di trasporti, unitisi al
bisogno di sovvenzionare e mantenere un esercito sconfinato, quale era I’ Armata Rossa
all’epoca, convinsero Lenin e il Partito a varare la politica del Comunismo di Guerra,
nazionalizzando le industrie e istituendo il monopolio di Stato sui cereali e il controllo
statale sulla distribuzione dei beni per arginare la fame nelle citta e tra le fila dell’esercito.
Un monopolio spesso esercitato compiendo requisizioni ed espropri da parte del regime,
che suscitarono ondate di malcontento e di scioperi nel mondo rurale. La Russia post-
rivoluzionaria e post guerra civile stava affrontando ora una grave crisi di natura
economica, politica e sociale che andd peggiorando in concomitanza con la gravissima
carestia del 1921-1922, che causo 5 milioni di vittime. La risposta del regime alla
situazione disperata fu I’attuazione della NEP- nuova politica economica- in sostituzione
alla politica del comunismo di guerra. La scelta di Lenin, particolarmente sofferta in
quanto suscitdo perplessita e resistenze ideologiche nella direzione del partito, era
un’indispensabile forma di compromesso per lasciare maggiore spazio di iniziativa ai
contadini e al mercato, ponendo in primis fine alle forniture di grano obbligatorie e
sostituendole con I’introduzione di una tassa in natura, la quale consentiva ai produttori
agricoli di consumare o smerciare le eccedenze cerealicole. La legalizzazione di un
mercato e del settore privato in aggiunta alla conclusione di accordi commerciali con
I’estero diedero subito i suoi frutti e la Nep comincio a funzionare e la produzione

industriale a crescere.

3. “Il comunismo ¢ il potere sovietico piu I’elettrificazione di tutto il paese.” 3 :
I’accentramento del potere bolscevico e la nascita dell’Unione delle Repubbliche

Socialiste Sovietiche.

Una volta risolto il problema della crisi economica, a Lenin e compagni premeva
procedere con I’edificazione e la centralizzazione dello stato bolscevico e per farlo era di

vitale importanza istituire nuovamente e consolidare la propria autorita sulle regioni

vladimir i Uljanov, slogan politico del 1920 per la diffusione del programma di elettrificazione in

Russia.
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periferiche dell’impero, disinnescando ogni possibile spinta secessionista e rivedendo il
diritto di autodeterminazione nazionale, in virtu del concetto di uguaglianza di tutte le
nazionalita all’interno dell’Unione federale. Il federalismo sovietico si basava difatti su
un sistema piramidale di unita nazionali. La RSFSR era al centro di diverse repubbliche
sovietiche tecnicamente indipendenti, ma governate da partiti comunisti subordinati al
Comitato centrale. A tale scopo nel dicembre del 1922, durante il I Congresso Pan
sovietico nacque 1I’Unione delle Repubbliche Socialiste Sovietiche, secondo il quale tutte
le Repubbliche sovietiche acquisivano uno status giuridico di pari entita, governate da
partiti comunisti locali, facenti capo a Mosca, cosi arginando e contenendo il
deviazionismo secessionista. Inizialmente stipulato tra la RSFSR, la Repubblica
Socialista Sovietica Ucraina, di Bielorussia e di Transcaucasia (composta da Georgia,
Armenia e Azerbaigian), aderirono al trattato in seguito anche la Repubbliche dell’ Asia
centrale (Uzbekistan, Tagikistan, Turkmenistan, Kazakhstan e Kirghizistan). La nuova
politica promossa dal partito portava il nome di korenizacija — “indigenizzazione”, una
linea direttiva volta alla valorizzazione delle identita nazionali e della promozione di
governi locali, amministrati dai non-russi (in cambio dell’adesione massiccia e
incondizionata al partito bolscevico), al fine di smorzare ed offuscare lo spiccato tratto
imperialista dell’URSS agli occhi delle numerose etnie che abitavano le terre sovietiche.
Alla korenizacija si accompagnava una sempre piu progressiva centralizzazione e
burocratizzazione della macchina statale, processi che avevano permesso al partito
bolscevico di superare e di sopravvivere alla guerra civile. Al vertice della piramide, si
trovava il PCUS, Partito Comunista dell’Unione Sovietica- ’unico partito legale al
governo, che esercitava il proprio potere mediante il Comitato Centrale, il quale
rispondeva alle decisioni prese dal Orgbjuro ed il Politbjuro, entrambi di recente
formazione, presieduti da una leadership bolscevica allargata, formata da Lenin, Stalin,
Trockij, Kalinin, Zinov’ev, Bucharin, Kamenev e Krestinskij. Dove I’ombra del Partito
non poteva arrivare, 1a la Ceka e I’Armata Rossa facevano le veci di Lenin e del
Politbjuro. Come sottolinea lo storico Bushkovitch, la controrivoluzione non aveva fatto
altro che centralizzare un partito gia centralizzato, rendendolo una formazione politica
con una mentalita da guerra civile, dove ogni disaccordo diveniva una questione di vita o
di morte e ogni avversario un potenziale attentatore alla vita della rivoluzione. Per tali

motivazioni, nel 1921, cominciarono i primi grandi processi collettivi agli oppositori del
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partito, gestiti dalla Ceka: da questo momento in poi, una pratica che il Partito operera
arbitrariamente verso nemici del popolo o presunti tali. Borghesi, controrivoluzionari,
civili semplici e membri dell’intelligencija, che non erano riusciti ad abbandonare il
paese, furono colpiti dai processi collettivi o dalla censura, nel caso degli intellettuali, o
costretti alla carcerazione e al confino nei campi di lavoro in zone dimenticate del Paese.
Feroce fu anche la repressione nei confronti della Chiesa Ortodossa, in seguito alla
promulgazione del decreto sulla separazione della Chiesa dallo Stato e dall’istruzione del
1918. Proprio nel campo dell’istruzione, il partito destind grossi fondi alla causa
dell’alfabetizzazione tra le file dell’Armata Rossa e tra le masse contadine, istituendo
scuole serali e facolta operaie, le quali erano gestite dal Prolet’kult, associazione
avanguardista del partito dedita alla cultura e all’educazione proletaria. La mentalita da
guerra civile insita nelle trame del partito si paleso sotto gli occhi di tutti, quando il 21
gennaio del 1924 Lenin mori, non lasciando ‘eredi’ alla direzione del Partito. L’ XI
Congresso del RKP nomino losif Vissarionovi¢ Dzugasvili alla carica di segretario del
Partito, una posizione che gli consentiva di controllare e conoscere tutte le nomine alle
cariche piu importanti, un potere vitale in un Partito-Stato in cui governavano gruppi
ristretti e solidali di dirigenti. Il triumvirato formato da Kamenev, Bucharin e Stalin attivo
gia dal 1922 aveva il solo obiettivo di isolare Trockij, il quale godeva di grosso prestigio
tra le fila dell’esercito ma non della fiducia degli altri leader bolscevichi in quanto
considerato una monade arrogante e dai gusti troppo raffinati, quasi borghesi. Stalin al
contrario, vantava lunghi anni di fedele servizio nel partito ed un maggiore inserimento
nello scenario russo, anche grazie ai suoi natali georgiani. La lotta per la dirigenza si
inaspri nel 1923 quando Trockij, durante il XIlI Congresso del Partito, denuncio
I’eccessiva burocratizzazione dello Stato Sovietico e la sua intima natura antidemocratica,
dettata dal volere di Stalin. Sul piano ideologico, Trockij sosteneva 1’impossibilita della
sopravvivenza di una societa socialista circondata da paesi capitalisti, pertanto
I’edificazione del socialismo in URSS era in grave pericolo anche a causa della sua
arretratezza economica. Si riteneva indispensabile percid nel breve periodo, I’attuazione
di misure estreme per garantire un’industrializzazione estremamente rapida, perpetrando
la sottrazione delle risorse agricole con confische e altri metodi gia conosciuti durante il
comunismo di guerra. Le idee dell’opposizione di sinistra trozkista si scontravano con la

posizione staliniana del ‘Socialismo in un solo Paese’, in virtu della quale 1’Unione
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Sovietica, anche da sola, poteva concretizzare 1’utopia socialista prima del trionfo del
socialismo in Occidente. Assurto al ruolo di unico e legittimo interprete del leninismo,
Stalin si impegno in una strenua lotta contro il trozkismo, ottenendo la sua emarginazione
e I’allontanamento dalla carica di commissario del popolo per la Guerra ed altri uffici,
una pena che si commutera nell’esilio ad Alma -Ata nel 1927 e I’espulsione dal Paese nel
1929. Lo stesso trattamento colpi altri esponenti del partito, fedelissimi peraltro alla
leadership di Stalin: nel giro di pochi anni 1’opposizione di Leningrado (Kamenev e
Zinov’ev) venne sciolta e i loro membri rimossi dalle loro cariche o espulsi dal partito;
Bucharin, accusato di deviazionismo di destra, venne costretto a lasciare la redazione
della Pravda e il Politbjuro. Con I’epurazione di tutti i membri di spicco del bolscevismo,
Stalin poteva cosi accerchiarsi di uomini di fiducia, fedeli e disposti ad alimentare il culto
della personalita del leader bolscevico. Un fenomeno che non aveva risparmiato Lenin da
sempre avverso ad una tale possibile deriva e dal quale non poté salvarsi, neanche con la
morte. Per volere di Stalin, 1’esasperazione del culto del leninismo si concretizzo con
I’imbalsamazione e I’esposizione della salma di Vladimir Illi’¢ Uljanov, strumentale alla
dimostrazione del decadimento della figura primus inter pares, in favore dell’incipiente
dispotismo staliniano. La situazione economica della Russia degli anni’20 aveva
dimostrato che la Nep stava funzionando, tuttavia cresceva tra le alte sfere del partito un
senso di sfiducia e sospetto nei confronti della nuova classe di nepmeny che si erano
arricchiti con I’introduzione della proprieta privata; colpevoli, secondo lo Stato di
trattenere in misura eccessiva le eccedenze di grano, con effetti disastrosi per il
sostentamento delle citta e di aver ridotto la produzione di grano, in seguito
all’abbassamento dei prezzi da parte dello Stato. Una sfiducia che culmind nel 1927,
quando I’ennesima crisi cerealicola aveva innescato una spietata ondata di requisizioni di
grano, chiusura dei mercati, nonché 1’arresto di contadini benestanti (Kulaki) colpevoli di
speculazione. Cosi nel 1928, ad opera di Stalin, I’esperienza della Nep poteva dirsi
conclusa. Per quanto concerneva ’arretrata e disperata situazione dell’industria sovietica,
i tempi per compiere il ‘balzo in avanti’ erano maturi: era giunto il momento di dotare la
potenza socialista di un apparato industriale che le avrebbe finalmente permesso di
giocare il ruolo di grande tra le grandi ed ambire a primati mondiali. Il settore industriale
gia nazionalizzato nel 1918 era gestito dal Consiglio Supremo per I’Economia, il quale

operava in maniera capillare grazie ad una rete di unita direttive locali, soggette ad un
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unico piano generale elaborato dal GOSPLAN. La risposta del Gosplan all’ambizione
industriale staliniana fu la stesura del primo piano quingquennale 1928-1933, il quale
prevedeva per ’URSS una percentuale di crescita industriale pari al 230%, investendo le
risorse disponibili nel ramo dell’industria pesante e dei mezzi di produzione. Nonostante
i folli obiettivi descritti nel piano quinquennale, 1’industria russa d’estrazione delle
materie prime e del settore energetico conquisto successi notevoli. Intere citta ed
insediamenti furono costruiti ex novo per accogliere gli stabilimenti e la manodopera
impiegata in essi, rivalutando e popolando zone prima rimaste disabitate. 1l massiccio
sforzo di industrializzazione forzata non poté neanche minimamente avvicinarsi agli
obiettivi previsti dal piano quinquennale, questo perché il sistema industriale sovietico
non disponeva di mezzi, risorse, né tantomeno manodopera qualificata per sostenere una
tale impresa. 1l (quasi) fallimento del primo piano quinquennale era sotto gli occhi di tutti,
ma cio non fece desistere Stalin dall’alzare il livello della produzione, definendo nemici
di classe chiunque avesse abbassato il ritmo di crescita, macchiandosi di essere colpevoli
dell’arretratezza della Russia e quindi della sconfitta della Patria agli occhi
dell’Occidente. L’ennesima lotta di classe: ecco in cosa si era tramutato questo imponente
processo di industrializzazione, dato il coinvolgimento della GPU e la diffusione dei
processi farsa per eliminare manager e ingegneri, convinti della necessita di abbassare il
ritmo della produzione. Contemporaneamente la collettivizzazione delle campagne
entrava nella sua fase piu cruenta, dove le estorsioni, gli espropri e 1’entrata obbligatoria
dei contadini nelle fattorie collettive (Kolchoz) avvenivano all’ordine del giorno. Le
fattorie collettive, sorte gia nel 1918, erano dirette da un presidente ed un consiglio di
amministrazione che stabiliva quali fossero le attivita da svolgersi all’interno delle
piccole comunita. Chiunque opponesse resistenza veniva automaticamente bollato come
kulak, termine con il quale si identificavano i contadini benestanti, ergo profittatori e
nemici di classe: per loro non vi era possibilita di recupero all’infuori della eliminazione
fisica. La collettivizzazione integrale delle campagne venne completata alla vigilia della
seconda guerra mondiale, con conseguenze sociali devastanti aggravatesi dalla terribile
carestia del 1932-1933, che si abbatté sul Paese. | cattivi raccolti e la straordinaria siccita,
in aggiunta alle confische cerealicole statali ed il terremoto sociale causato dalla
collettivizzazione delle campagne portarono ad una terribile carestia che colpi svariate

regioni, su tutte 1’Ucraina dove si registrarono tra i 5-6 milioni di decessi. A lungo gli
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storici hanno discusso se essa fosse stato un genocidio intenzionale per abbattere
definitivamente le resistenze antisovietiche in Ucraina o semplicemente un errore di
valutazione da parte di Stalin e dei suoi collaboratori, innegabile e certa fu pero la loro
incapacita nell’agire e nel porre rimedio né alla penuria di cibo nelle regioni colpite, né

al terremoto sociale causato dagli esperimenti condotti in campo economico.

4, “Stalin al Cremlino & preoccupato per ognuno di noi.” ¢ : lo stalinismo.

Gli obiettivi sempre piu esigenti e il caos della collettivizzazione avevano innescato
un fenomeno di deruralizzazione massiccia, la quale comporto 1’affluenza in massa di
persone sfollate dalla campagna verso la citta, provocando cosi un sovraffollamento
urbano, fronteggiato dal regime con I’introduzione delle kommunalka, ossia appartamenti
cittadini coabitati e divisi tra piu famiglie. 1l tenore di vita della popolazione urbana era
andato progressivamente peggiorando, a causa dell’incremento degli obiettivi
dell’industria pesante, la quale aveva ridotto all’essenziale la produzione dei beni di prima
necessita: frequenti i razionamenti di cibo (iniziati gia nel 1929 ebbero fine solo nel 1935)
e diffusa era la pratica del baratto e del mercato nero in tutte le citta. Per definire le
condizioni di vita della popolazione alla soglia degli anni trenta, Fitzpatrick parla di
‘quotidianita eccezionale’ per descrivere il modus vivendi e le strategie personali per far
fronte a sconvolgimenti sociali, migrazioni di massa, repressioni politiche e arbitrio
poliziesco. Le riforme in campo politico, economico e sociale volute da Stalin nella loro
aggressivitd, ambizione e megalomania erano tutte funzionali all’edificazione e al
potenziamento della societa socialista. L ultimo passo per ultimarla era rivoluzionare il
mondo culturale delle arti e della scienza. La rivoluzione culturale promossa dal partito
venne avviata nel 1928 aveva come obiettivi I’intensificazione della lotta antiborghese,
la rieducazione di massa e lo sviluppo di una cultura che fosse interamente proletaria. Per
tale ragione, si riteneva opportuno mettere fine alla fioritura di movimenti avanguardisti,
nati con la Rivoluzione dell’ottobre, e che il Partito imponesse una linea guida da seguire
nell’ambito culturale. Una volta tagliati i ponti con la tradizione letteraria e artistica e

con gli interpreti della Russia pre-rivoluzionaria, la nuova letteratura sovietica doveva

36 Manifesto politico sovietico, Mosca, 1940.
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essere una letteratura impegnata devota alla causa socialista, pregna di titaniche figure
eroiche di estrazione proletaria impegnati nella collettivizzazione di villaggi o nella
costruzione di nuovi insediamenti industriali. Nel 1932, abolito il monopolio della RAPP
(associazione russa degli scrittori proletari) nacque 1’Unione degli scrittori, la quale si uni
nel 1934 nel | Congresso degli scrittori sovietici, presieduto da Gorkij sotto la
supervisione dello stesso Stalin. In occasione della seduta vennero dettate le linee guida
del realismo socialista a cui ogni forma d’arte doveva ispirarsi per potersi definire
corretta. Una vera opera sovietica per definirsi tale doveva riflettere la realta nel suo
sviluppo rivoluzionario, evidenziando i progressi e i miglioramenti portati dal socialismo,
in una forma pienamente accessibile per le masse. Anche il cinema risenti dell’influsso
del realismo socialista, soprattutto nella varieta dei temi trattati di stampo patriottico e
nazionalista, una tendenza che si acutizzera con lo scoppiare della seconda guerra
mondiale. Alla soglia degli anni quaranta, lo Stato Sovietico si presentava come uno stato
federale estremamente centralizzato imperniato sul culto della personalita del suo leader
con evidenti e altrettanto disastrose tendenze autoritarie e dittatoriali. Nel corso degli anni
’30, viste le conseguenze disastrose del piano quinquennale e delle repressioni messe in
atto durante la collettivizzazione delle campagne, membri del partito, tra cui anche alcuni
stalinisti, accusarono Stalin di aver portato la rivoluzione ad un passo dalla distruzione e
ne chiesero a gran voce la destituzione. La risposta del leader non si fece attendere ed
ebbe cosi inizio il Grande Terrore, che mise in ombra il terrore rosso bolscevico durante
il periodo della guerra civile. L’assassinio di Kirov, membro del Politbjuro e a capo del
partito di Leningrado, forni a Stalin il pretesto per condurre una spietata repressione dei
quadri del partito e dell’esercito. Secondo il Partito, 1 successi socialisti in campo
economico e sociale non avevano fatto altro che riacutizzare la lotta di classe, portando
alla rivalsa una schiera di nemici consapevoli e corrotti dai servizi segreti stranieri. Dal
1936, furono di ordinaria amministrazione processi farsa pubblici che culminavano con
la confessione degli indiziati, spesso estorta con tortura fisica e psicologica, e a seguire la
condanna a morte o la deportazione. Il grande terrore veniva condotto per mano della
NKVD, la quale consegnava al Politbjuro una lista di cospiratori o presunti tali, poi
visionata da Stalin. Con I’emanazione dell’ordine 00447, ogni unita regionale della
NKVD aveva a disposizione un numero di arresti ed esecuzioni, quota che poteva essere

raggiunta in maniera del tutto discrezionale. Nessuno era al sicuro: ex menscevichi,
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socialisti rivoluzionari, specialisti borghesi, polacchi, tedeschi, finlandesi ed altre
minoranze etniche furono tutti colonizzatori forzati di zone inospitali. Si prevedevano 72
mila arresti in tutto il paese. Nel 1938, I’ammontare delle vittime tocco 1 due milioni di
persone. I presunti nemici del socialismo che non venivano condannati a morte vennero
condannati ai lavori forzati nei Gulag (Glavnoe Upravlenie Lagerej), in funzione gia dal
1934, ma che toccarono il loro massimo sviluppo in seguito alla collettivizzazione. | gulag
sovietici non erano campi di sterminio, bensi campi di lavoro, sponsorizzati dal regime
come campi di rieducazione per i nemici di classe, dislocati in luoghi ostili ad est degli
Urali e in Siberia. Il sistema penitenziario dei Gulag divento una risorsa indispensabile
nel settore dell’estrazione delle materie prime, fondamentale per lo sviluppo ed il
mantenimento dell’industria russa, in quanto la detenzione forniva al regime un numero
esorbitante di manodopera non retribuita, priva di qualsiasi diritto. L’intero apparato era
gestito dalla NKVD, che in pochi anni si trovo a gestire uno Stato nello Stato: si conta
che nel 1941, i residenti dei campi erano 4 milioni, di questi solo il 20% era stato
effettivamente condannato per attivita controrivoluzionaria. Nel 1939 le grandi purghe
staliniane terminarono, in concomitanza con la comparsa di un pericolo ben peggiore si
profilava a minacciare la Russia. Il sospetto che le potenze occidentali potessero preparare
un attacco ai danni dell’Urss era molto diffuso tra i dirigenti sovietici: la minaccia non
proveniva dall’Impero britannico come auspicato dagli osservatori politici, bensi dalla
Germania di Adolf Hitler. All’inizio degli anni ’30, il pericolo non venne
immediatamente percepito, in quanto agli occhi di Stalin, il nazionalsocialismo altro non
era che un movimento reazionario dalle fondamenta instabili, ostentatore di un
armamentario culturale per ingannare i piu ingenui. Fu soltanto nel 1933 in seguito al
massiccio riarmo e all’uscita dalla Societa delle Nazioni che i campanelli d’allarme
risuonarono ai vertici del comando sovietico. L’esistenza di un nemico ‘armato fino ai
denti’ che cominciava ad esercitare il proprio fascino nei paesi dell’Europa centro-
orientale, da sempre animati da un sentimento antisovietico che era andato solo
aggravandosi a causa della leadership staliniana; spinse 1’Unione Sovietica ad entrare
nella Societa delle Nazioni, al fine di instaurare alleanze con le potenze occidentali in
funzione anti hitleriana. La vittoria delle truppe franchiste in Spagna, la consegna dei
Sudeti alla Germania (su pressione dell’Inghilterra) e la condotta sospettosa, nei confronti

dell’Urss, delle potenze occidentali fecero virare la strategia politica internazionale
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sovietica verso la convinzione che fosse necessario concludere un accordo direttamente
tra Mosca e Berlino. Nell’agosto del 1939, pochi giorni prima dell’invasione di Hitler in
Polonia, in un clima di profonda tensione e diffidenza venne stipulato il patto
Ribbentropp-Molotov, nel quale si ratificava la spartizione della Polonia e degli Stati
Baltici, nonché un accordo di non belligeranza tra le due potenze. Tuttavia I’accordo non
sembrava essere un sincero tentativo di pacificazione tra i due paesi, bensi un espediente
momentaneo per distogliere 1’attenzione dai reali obiettivi: la Russia, abitata da
Untermensch, andava, presto o tardi, conquistata in quanto ostacolo naturale al
raggiungimento del lebensraum tedesco. L’ operazione Barbarossa comincio il 22
giugno del 1941 e dal suo esito dipese la sconfitta della Germania nazista nel secondo
conflitto mondiale. Dopo solo un mese dall’inizio dell’invasione, il destino dell’Unione
Sovietica sembrava gia essere segnato. L’Armata Rossa, fortemente decimata a
sprovvista di generali preparati a causa dell’epurazione delle purghe staliniane, era un
esercito estremamente impreparato e incapace di fronteggiare 1’organizzazione
dell’esercito nazista, il quale lungo la sua marcia per spazzare via la Russia aveva riscosso
la simpatia di ucraini e delle popolazioni baltiche, le maggiori vittime degli sconsiderati
provvedimenti staliniani. Con Leningrado sotto assedio, ’arsenale bellico dimezzato ed
un numero enorme di perdite umane, 1’Unione Sovietica era sull’orlo del baratro.
L’avanzata dei nazisti sesmbrava non conoscere ostacoli, finché non arrivo 1’inverno russo
a decimare il numero degli aggressori e a danneggiare il potenziale bellico hitleriano. Le
vittorie conseguite dall’Armata Rossa contribuirono a riportare nuovo slancio e vigore
allo spirito di Stalin che non poteva fare altro che appellarsi al Paese. Richiamando alla
memoria la storica resistenza russa nei confronti di Napoleone nel 1812, Stalin si rivolse
al popolo sovietico, 1’'unica speranza di salvezza contro ’efferato aggressore che
meditava di spazzar via il popolo russo. Facendo leva sul sentimento di appartenenza del
popolo russo, la fratellanza di tutti i popoli slavi e sulla confessione ortodossa, la retorica
staliniana invitava tutto il Paese a prendere parte alla Grande guerra Patriottica (cosi si
ricorda la seconda guerra mondiale in Russia al giorno d’oggi), dimenticando per un
attimo la lotta di classe, il linguaggio socialista e la fame di potere del Politbjuro. La
mobilitazione generale che ne derivo fu incredibile, sconosciuta persino in Germania. La
produzione bellica raggiunse livelli incredibili e nonostante la fame e gli stenti, brigate

partigiane vennero istituite in tutto il paese. Abbandonato il progetto di raggiungere
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Mosca, Hitler decise di spostarsi a sud, puntando alle riserve petrolifere del Caucaso.
L’ultimo atto dell’operazione Barbarossa stava per andare in scena a Stalingrado, dove lo
scontro, in virtt del nome della citta, si caricava di una valenza simbolica notevole.
L’assedio ebbe inizio nell’agosto del 1942 e venne condotto combattendo casa per casa
in quel cumulo di macerie, in cui si era trasformata Stalingrado a causa dell’imperativo
militare che muoveva la lotta: i tedeschi non dovevano oltrepassare il Volga. E cio non
accadde: nel febbraio del 1943 la Wermacht si arrese, segnando 1’inizio della riscossa
sovietica e il fulmineo declino della Germania hitleriana. Leningrado poteva dirsi libera
dopo 900 giorni di eroica resistenza e le truppe tedesche ancora nel Paese vennero
annientate, fatte prigioniere o ricacciate indietro dall’ Armata Rossa, che poteva iniziare
la sua cavalcata di liberazione in Europa Centro-orientale. Con I’allontanarsi delle truppe
tedesche e con I’affievolirsi del sentimento patriottico cid che rimase sotto gli occhi di
tutti fu il grado di devastazione, morte e miseria in cui versava la patria sovietica. L’Urss
staliniana usciva vincitrice dal conflitto mondiale, ottenendo la possibilita di sedersi al
tavolo dei vincitori, ma il prezzo che aveva dovuto pagare era stato superiore a qualsiasi
altra potenza europea, una motivazione che Stalin era pronto a far valere al tavolo delle
trattative. Il tema piu scottante trattato nelle conferenze interalleate riguardava la
spartizione delle sfere d’ influenza al termine del conflitto. L’Armata Rossa aveva
raggiunto le porte di Berlino ed era fondamentale entrare in citta prima dell’arrivo delle
truppe americane, per poter trattare da una posizione di superiorita le condizioni di
spartizione delle aree balcaniche e centro orientali. Con gli accordi di Mosca ed infine la
Conferenza di Jalta, veniva riconosciuto all’Unione Sovietica, non solo, il diritto di
esercitare la propria influenza nell’Europa centro-orientale e in parte nei Balcani, ma
anche la giurisdizione della zona orientale tedesca e di Berlino Est, secondo le linea di
occupazione congiunta della Germania discussa dagli alleati. 11 nuovo ordine mondiale,
uscente dal terribile conflitto appena conclusosi, presentava numerose problematiche e
due soli protagonisti principali a contendersi il primato mondiale: Stati Uniti ed Unione
Sovietica erano pronti ad inaugurare quello scontro, mai sfociato apertamente, sul piano
ideologico, militare, culturale e politico passato alla storia con il nome di Guerra Fredda,
la quale accompagnera 1’Unione Sovietica fino alla fine dei suoi giorni. L’intera realta
geopolitica di quegli anni si esemplificava nella contrapposizione bipolare tra il blocco

occidentale, costituito dagli Sati Uniti e i suoi alleati stretti intorno alla Nato, ed un blocco
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orientale, sovietico e legato al Patto di Varsavia. Forte del prestigio ottenuto dalla vittoria
sul nazismo, la strategia del Cremlino si basava non sulla sovietizzazione forzata dei paesi
appartenenti al blocco sovietico, ma sulla creazione di stati satelliti governati da regimi
comunisti autoctoni, sotto lo sguardo vigile del Cominform (informacionnoe bjuro
kommunisticeskich i rabocich partij -organo nato nel 1947 al fine di imporre le direttive
di Mosca ai partiti locali). Un progetto che si mostrava gia di per sé complicato e reso
ancora piu improbabile dal sentimento antisovietico, radicato in Ungheria, Romania,
Polonia e Cecoslovacchia. In controtendenza con I’indole megalomane del dittatore
georgiano, 1’obiettivo prefissatosi inizialmente prevedeva la creazione di un solido
blocco, con a capo una Germania riunificata, neutrale e socialista, di paesi sotto
I’influenza sovietica per contrastare una possibile futura invasione da parte delle forze
capitaliste. Un sogno che il leader georgiano dovette abbandonare in seguito alla
creazione della Repubblica Federale Tedesca, voluta dalla controparte americana nel
1947 e agli avvenimenti che stavano accadendo in Asia, dove la nascita della Repubblica
Popolare Cinese e le rivendicazioni per il potere dei comunisti vietnamiti e nordcoreani,
avevano causato il raddoppiamento di dimensioni del mondo comunista e destato le
preoccupazioni delle potenze occidentali. La vittoria del comunismo sul nazifascismo,
I’enorme sviluppo industriale ed il prestigio internazionale avevano contribuito ad
accrescere e legittimare il potere di Stalin non solo sulla scena internazionale, ma anche
sul fronte interno, dove il culto del grande leader dei popoli era all’apice, nonostante egli
continuasse ad imporre il proprio potere con la stessa mentalita da guerra civile che lo
aveva contraddistinto sin dagli anni Venti, suscitando malcontento all’interno del
Politbjuro. Quando il 5 marzo del 1953 il Piccolo Padre mori, il Paese reagi in maniera
controversa: simultaneamente alle manifestazioni di disperazione popolare (reali o
simulate che fossero) e all’imponente funerale di Stato al quale, pare, aderi un milione di
persone (di cui 500 persero la vita schiacciate dalla ressa dell’omaggio funebre) si
accompagno il desiderio di rinnovamento della leadership comunista, inaugurando una

fase di netto distaccamento dall’esperienza stalinista.
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5. “I vostri nipoti vivranno in un regime comunista.”: Nikita Chruscév e la

destalinizzazione. 3’

Con una leadership collettiva, guidata dall’ucraino Nikita Chrus¢év che di fatto stava
assumendo nella sua persona tutto il potere, ebbe inizio il processo di destalinizzazione.
Il primo passo del processo verteva sulla revisione completa delle politiche repressive e
sulla riesamina delle condanne e delle violazioni della legalita socialista commesse da
Stalin, con il conseguente rilascio nel 1955 di circa un milione di persone dai Gulag e la
riabilitazione delle vittime delle purghe staliniane. La relazione sui progressi del
fenomeno venne resa pubblica da Chrus¢év durante il XX Congresso del PCUS nel
celebre discorso dal titolo ‘Sul culto della personalita e le sue conseguenze’. L’ intervento
pronunciato da Chrus¢év aveva come scopo quello di incolpare il leader deceduto di ogni
crimine evidenziando 1’innocenza del partito e 1’importanza di una direzione di tipo
collettivo al vertice del Paese, al fine di scongiurare 1’accentramento del potere nella
figura di un unico membro del partito. In patria, la diffusione della relazione (circolata
inizialmente nelle organizzazioni di Partito ed integralmente solo dopo il 1989) aveva
generato un marasma di confusione, dettato dal non sapere piu a cosa o chi credere, visto
che larga parte della popolazione continuava a nutrire imperituro rispetto verso la figura
del padre dei popoli.®® Nel suo reportage giornalistico C’era una volta I’ Unione Sovietica,
Dominique Lapierre riporta la reazione di una giovane moscovita ventenne in quei giorni

di rivelazioni:

Zenja ci raccontera che per lei e i suoi compagni era stata un’esperienza terribilmente crudele. Le

rivelazioni di Chrus¢év li avevano traumatizzati. Come tutti i russi, lei amava profondamente Stalin. %

37 Nikita S. Chrus&év citato da Fabrizio Dragosei Chru$¢év- Stalin: il vero rapporto Corriere della Sera,
25 febbraio 1996
38 A tale proposito vorrei citare un episodio, narrato da Dominique Lapierre: “Zenja Gregorievna in segno
di addio ci offre un lamento che a Mosca cantano tutti in questi tempi di destalinizzazione. E una madre
che si rivolge alla figlioletta sull’aria di una ninna nanna: Dormi bambina, dormi, dormi bambina, dormi.
/ Ti narrero una storia: Lenin era buono? / Buono, bambina, buono, dormi bambina, dormi. / Ti narrero
una storia: Stalin era buono? /Cattivo, bambina, cattivo...molto cattivo, / dormi bambina, dormi. / Ti
narrero una storia. Chruscév e buono? / Lo sapremo quando sara morto, percio dormi, bambina, dormi. /
Dominique Lapierre C’era una volta I’Unione Sovietica, Il Saggiatore, Milano, 2009 pag.63

3% Dominique Lapierre op.cit. pag.61
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Fu nei paesi satelliti che la denuncia dei crimini staliniani ebbe un impatto piu violento,
nella fattispecie sull’opinione pubblica, causando sommosse in Polonia e I’insurrezione
ungherese, repressa con I’invasione del paese nel 1956. Oltre a fare i conti con i1
destabilizzanti effetti della denuncia dei crimini staliniani, la politica estera dell’era
Chruscév coincise con il periodo piu caldo della Guerra Fredda, la cui gestione da parte
del leader del PCUS mise in evidenzia le sue carenze e la sua sconsideratezza. A
preoccupare 1’Unione Sovietica erano soprattutto i rapporti con i paesi ‘fratelli’ a
cominciare dalla Cina, dove il presidente Mao non aveva gradito la lettura della relazione
segreta fatta in sede del Congresso del PCUS e vedeva con estrema diffidenza la politica
di pacificazione con gli Usa, fortemente cercate da Chrus¢év. Per volere di Stalin,
I’Unione Sovietica aveva provveduto a fornire alla Cina ingenti finanziamenti, nonché
numerosi e validi esperti nel campo industriale, con lo scopo di accelerare il processo di
edificazione del socialismo all’indomani della Rivoluzione. In seguito alle continue
accuse di revisionismo e di ritorno al capitalismo, mosse dal governo cinese, I’instabile e
capriccioso Chrusc¢év ordino il rientro in patria di tutti gli specialisti, compromettendo
irreparabilmente i rapporti sino-sovietici, tanto da causare scontri alle frontiere tra i due
paesi. Di vitale importanza era anche la risoluzione della grave crisi economica che stava
affliggendo la DDR, nella quale la migrazione di massa dalla Germania dell’Est alla
Germania dell’Ovest era diventato un fenomeno cosi diffuso, da costringere Ulbricht,
cancelliere della Repubblica Democratica Tedesca, a rivolgersi direttamente al Cremlino,
il quale nel 1961 propose la costruzione di un muro all’interno della citta, che dividesse
la parte ovest da quella est. Un muro che diverra simbolo delle aperte ostilita tra Ovest ed
Est, frontiera artificiale e dolorosa tra il mondo occidentale e il regime sovietico fino al
1989. La tensione globale tocco un picco massimo in concomitanza con la crisi di Cuba
nel 1962; dove il governo castrista, in seguito all’invasione statunitense della Baia dei
Porci nell’anno precedente, aveva richiesto il supporto dei sovietici, i1 quali accolsero la
richiesta d’aiuto del leader maximo impiantando in tutta 1’isola installazioni missilistiche.
II provvedimento non poteva lasciare indifferente 1’amministrazione Kennedy il quale
minacciando di arrivare alla guerra nucleare impose al Cremlino lo smantellamento
immediato delle basi missilistiche. Al termine delle contrattazioni diplomatiche,
Chrus¢év accetto le condizioni americane a patto che gli Stati Uniti procedessero alla

smobilitazione delle basi missilistiche in Turchia. Concessione quest’ultima che rimase
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segreta, rendendo di dominio pubblico la totale umiliazione del Cremlino, che si rivelo
I’inizio della decadenza di Chrus¢év. Nell’ambito della politica interna la legislazione
chruscéviana non godeva di grande popolarita, in parte perché si alieno le simpatie della
popolazione promuovendo una nuova campagna contro la religione, d’altra parte perché
egli stesso, in controtendenza con i provvedimenti iniziali del suo mandato, aveva tentato
di avviare I’edificazione di un proprio culto della personalita, tenendo lezioni di arte e
politica e promuovendo la proiezione di un ciclo di pellicole dal titolo ‘I/ nostro Nikita
Sergeevic’. | successi riportati dai sovietici nel campo tecnologico, nel settore
aerospaziale e nel settore nucleare non poterono bastare da soli a salvare Nikita Chrus¢év
che nel 1964 venne destituito e sostituito dalla direzione collettiva di Breznev e Kosygin,
la quale ebbe tra i meriti principali quello di ripristinare una straordinaria crescita

economica e di porre fine alla campagna antireligiosa.

6. “Mio Dio aiutami a sopravvivere a questo amore mortale.”* : Leonid BreZnev

(1964-1982).

Il boom economico, incrementato dagli straordinari sviluppi nel settore nucleare e
nell’industria chimica, favori la diffusione di beni di consumo, comportando un
progressivo miglioramento della vita dei cittadini sovietici. | primi dieci anni di dirigenza
brezneviana furono un periodo estremamente positivo, dettato dall’innalzamento delle
condizioni di vita della popolazione, I’aumento dei salari e della produzione industriale.
Un buonumore dettato inoltre anche crisi finanziaria e petrolifera che
contemporaneamente colpiva gli USA, il quale faceva ben sperare ai vertici del partito e
all’opinione pubblica il tanto agognato sorpasso sui rivali americani. In Unione Sovietica,
per la prima volta nei negozi, riforniti seppur irregolarmente a causa dello stato caotico
in cui versava il sistema di distribuzione, erano disponibili prodotti elettronici di largo
consumo, compresa la televisione, il cui impatto fu fondamentale per I’affermazione e la
diffusione di una cultura popolare di massa. I primi anni della legislazione Breznev,

denominato poi dagli analisti politici di Gorbac€v come 1’era della stagnazione nel settore

40 “Mio Dio aiutami a sopravvivere a questo amore mortale” o “Il bacio fraterno” (East Side Gallery,
Berlino) ¢ il titolo del murale, ad opera di Dmitrij Vrubel’, raffigurante il bacio tra Leonid BreZnev e Erich
Honecker.

65



economico e produttivo, vennero percepiti come il periodo di massima prosperita dal
cittadino medio sovietico. Si noti che — ed avremmo modo di approfondirlo in seguito-ad
0ggi, Leonid II’ic Breznev viene ricordato come il personaggio della politica russa di
maggior successo, dividendo un primo posto ex aequo con il Compagno Stalin. La
destalinizzazione era stata interpretata agli occhi dell’Occidente e agli intellettuali russi
un chiaro indizio della distensione del regime e di una maggiore tolleranza nei confronti
dell’opposizione, comprovata anche dalla riabilitazione di molti scrittori, vittime delle
purghe, cosi come dalla ristampa e dalla circolazione di opere occidentali, prima vietate.
Tale periodo passato alla storia con il nome di disgelo, dal romanzo dello scrittore Ilja G.
Erenburg e coincidente con tutto il periodo della permanenza al potere di Chruscév,
rappresenta il primo tentativo in URSS di liberazione e fuoriuscita dai canoni del realismo
socialista e di riflessione democratica e critica in campo artistico. Questa inusuale
concessione diede una forte spinta al sentimento di dissenso, radicato negli strati della
societa sovietica privilegiata, che si manifestd con 1’ampia circolazione in tutto il paese
nelle opere letterarie ancora vietate sotto forma di samizdat o tamizdat (quando si
intendono copie stampate all’estero), consentendo ai manoscritti di raggiungere i paesi
occidentali dove divennero dei veri e propri casi letterari. Inaspettatamente la realta
sovietica con le sue censure, il suo sistema repressivo, i suoi campi di rieducazione e i
suoi superstiti avevano attirato 1’attenzione e la sensibilita dell’Occidente (tant’¢ che si
parlo di un Effetto Solzenicyn). Con I’abbandono di metodi di repressione sanguinari, la
pena imposta dal regime ai dissidenti consisteva nell’espulsione dal Paese, sorte che verra
condivisa dagli intellettuali pitl in vista, quali SolZenicyn e Sacharov. E importante
sottolineare che nonostante il movimento di dissenso godesse di grande popolarita in
Occidente, in Russia aveva un seguito popolare assai esiguo; tra i cittadini russi non era
in dubbio la legittimita dello Stato sovietico, bensi la capacita della classe dirigente,
considerata ottusa e incompetente nel traghettare 1’orso russo verso il mondo
contemporaneo, un mondo ancora schierato secondo i blocchi imposti dalla guerra fredda.
Con BrezZnev alla guida del paese terminarono gli sconsiderati esperimenti di diplomazia
chruscéviana, ma anche il leader ebbe modo di mostrare il suo pugno di ferro in occasione
della ‘Primavera di Praga’ del 1968, quando applicando i principi della dottrina della
sovranita limitata I’Unione Sovietica impose a Dubcek e al ‘ suo socialismo dal volto

umano ’ I’occupazione fino al 1989. L’intervento sovietico del 1968 ebbe un impatto
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estremamente negativo sulle relazioni tra il PCUS e i partiti comunisti europei piu
influenti, che condannarono 1’azione comunista distaccandosi in maniera pitt 0 meno
radicale dalle linee politiche dettate dal Cremlino. Alla risolutezza dimostrata in
Cecoslovacchia si accompagnarono altre azioni di forza, quali 1’aiuto e il sostegno alle
forze comuniste impegnate contro gli USA nella guerra in Vietnam e il coinvolgimento
sovietico in Afghanistan nel 1979. Entrambi gli eventi sopracitati furono centrali nella
fase finale della guerra fredda, la quale aveva anche toccato punto di distensione con la
firma dei trattati SALT I e SALT II sulla limitazione dell’arsenale nucleare e la firma
dell’accordo di Helsinki del 1975, sul tema del riconoscimento dei confini creatisi dopo
il secondo conflitto mondiale e su considerazioni di carattere generale in materia di diritti
umani e di future consultazioni reciproche. Nel 1982 Leonid II’ic Breznev mori e la carica
di segretario del PCUS venne ricoperta dal settantenne Andropov, capo del KGB in
condizioni di salute gia precarie, il quale verra sostituito dal gerontocrate Cernenko.
Racconta lo scrittore Vasile Ernu:

Fu poi la volta di Andropov, poi di Cernenko e di un ministro della Difesa, credo, o forse di Kosygin.

Non riuscivamo ad abituarci bege al nuovo arrivato, che gia se ne andava. Al terzo funerale, quando al

quadrato, annunciarono che Cernenko era deceduto e che dovevamo osservare un minuto di

raccoglimento in memoria del Primo Segretario del PC dell’lURSS, noi applaudimmo. Non per
motivazioni politiche, naturale, stavamo solo gioendo perché avevamo un giorno di vacanza. 4

I membri del Politbjuro, gia in eta avanzata, erano gli ultimi esponenti di generazioni
politiche la cui mentalita si era formata in seguito ai numerosi scontri ideologici- e non -
che cambiarono il volto dell’Unione Sovietica per tutto il corso del ‘900. Appartenenti ad
un mondo in cui aveva valore la retorica di lotta rivoluzionaria e di conflitto di classe,
questi uomini politici non seppero comprendere le complessita del mondo
contemporaneo, un mondo che non poteva piu essere affrontato corazzati da una mentalita
da guerra civile, ma che esigeva rinnovamento e cambiamento. La nomina di Michail
Gorbacév alla segreteria generale nel 1985, a soli 54 anni, rispondeva proprio a questa
impellente esigenza di rinnovamento per sanare il divario gia profondo tra la nazione e

I’Occidente.

41 Vasile Ernu Nato in URSS, Matelica, Hacca, 2010, p.122
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7.- “Il risanamento della societa e 'immagine onesta di ogni iscritto al Partito

sono indivisibili.” 42; Michail Gorbacév.

L’elefantiasi di un sistema burocratico, il quale strozzava 1’economia e ogni tipo di
riforma andava arrestato una volta per tutte, promuovendo in primo luogo uno
‘svecchiamento’ ai vertici del Cremlino, agevolando la nomina di collaboratori
intenzionati a procedere sulla strada delle riforme. L’urgente impellenza di cambiamento
al massimi vertici del sistema si combinava nel pensiero di Gorbacév alla fiducia nelle
potenzialita del ruolo propulsore del PCUS. Il percorso riformista gorbacioviano si basava
sul concetto della perestrojka (ricostruzione) dell’ordinamento sovietico e di glasnost’,
vale a dire I’apertura ad un dibattito pubblico sulle questioni odierne cosi come
sull’oscuro passato sovietico. Il terremoto culturale e sociale che nacque a partire dal 1986
in Russia fu senza pari, dove I’emozione del dibattito pubblico portd ad un momento di
riconsiderazione della storia sovietica e dei suoi momenti piu terribili. In contemporanea
con le numerose scarcerazioni, riabilitazioni e revoche di espulsioni, ogni cittadino aveva
qualcosa da raccontare sulle fasi piu controverse del percorso sovietico, tanto e che venne
temporaneamente sospeso 1’insegnamento della storia, in attesa della stesura di nuovi
manuali. L’universo culturale sovietico venne invaso di pubblicazioni, saggi, riflessioni
e scritti, aprendosi completamente anche al mondo occidentale. Diversa era la situazione
sul piano economico, dove I’Unione Sovietica doveva fronteggiare 1’assenza di un
mercato vero e proprio e il disastroso sistema di distribuzione dei beni di consumo e dove
anulla valsero riforme all’apparenza rivoluzionarie quali la creazione di un settore privato
organizzato in cooperative, massicci investimenti per rivitalizzare le fabbriche obsolete e
I’apertura della struttura economica ad imprese non governative (nasce la Gazprom nel
1989). Riforme che nella loro parzialita ebbero come risultato immediato quello
dell’allungarsi delle code davanti ai negozi vuoti tra la delusione e il malcontento dei
cittadini. Secondo la concezione riformista di Gorbacév, il piano di risanamento
dell’economia non poteva che essere secondario alla riforma amministrativa e politica
dell’Unione Sovietica, in base alla quale il partito doveva essere liberato dalle

incombenze amministrative, mutando la sua natura da detentore del potere centrale a

42 Gerardo Chiaromonte La perestrojka illustrata agli italiani, maggio 1987, p.297
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organismo di orientamento e opinione, smantellando la Segreteria centrale e sostituendo
ad essa le istituzioni di governo. La democratizzazione del processo elettorale e del
dibattito assembleare divennero dei veri e propri eventi mediatici, arene brutali in cui
vennero messe in discussione persino le fondamenta stesse dello stato sovietico. Con
I’abrogazione dell’art.6 della Costituzione sul monopolio del PCUS, il leader riformista
riusci ad istituire la carica di presidente dell’Unione (carica che ricopri nel marzo del
1990) e far approvare dal Comitato Centrale I’introduzione di un sistema multipartitico e
di una piattaforma politica ispirata agli ideali del ‘socialismo dal volto umano . Privare
il PCUS della sua funzione centralizzante, garante della coesione e dell’unita tra il centro
e le zone periferiche, in favore di un piu rilevante rafforzamento dei soviet delle singole
repubbliche, aveva mutato 1’assetto dell’Unione da uno stato centralizzato ad uno stato
federale: un provvedimento che si rivelo fatale alle soglie del 1989, quando le
rivendicazioni nazionaliste infuriavano all’interno dell’Unione e in tutto il blocco
sovietico. Conflitti interetnici e nazionalisti scoppiarono in Tagikistan, Uzbekistan,
Kazakhstan, Georgia e Armenia e fu possibile sedarli solo grazie all’intervento
dell’Armata Rossa. La situazione in Europa era senza dubbio piu composita. Come
tessere di un domino, i governi comunisti di Polonia, Ungheria e Cecoslovacchia caddero
in maniera piu 0 meno pacifica; fece eccezione la Romania dove la famiglia Ceausescu
venne giustiziata. In Germania, le migrazioni di massa dalla DDR verso Ungheria e RFT
e le imponenti manifestazioni che richiedevano le dimissioni di Honecker, portarono per
volonta popolare all’abbattimento del muro, simbolo della cortina di ferro e della
separazione tangibile del bipolarismo della Guerra Fredda. Le ragioni per cui fu possibile
il sovvertimento di tutti le legislazioni comuniste nei paesi del blocco in maniera, pit o
meno, pacifica vanno ricercate nell’adozione, in politica estera, della ‘dottrina Sinatra’
promossa da Gorbacév. In netta contrapposizione con la dottrina Breznev attuata dieci
anni prima, tale dottrina prevedeva la non ingerenza sovietica e il diritto di indipendenza
degli stati fratelli nel processo politico, de-ideologizzando i rapporti inter-statali e
demonizzando il passato sovietico. L’ ‘Impero del Male’, come era stata definita I’"URSS
da Reagan nel 1983, era governato da un uomo che professava dalle tribune internazionali
scenari di cooperazione e sicurezza internazionale, promuovendo accordi di maggiore
interazione economica con la CEE, la drastica riduzione dell’ Armata Rossa ed il ritiro di

quest’ultima dall’ Afghanistan, nonché la graduale diminuzione dell’arsenale nucleare
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entro ’inizio degli anni 2000. Fu inevitabile per la commissione internazionale non
insignire Gorbacév del Premio Nobel per la Pace; i leader di tutto il mondo lo adoravano
e il suo consenso internazionale era alle stelle. Diversamente erano le condizioni in
Russia, dove gli interventi del Presidente avevano soltanto innescato un processo di
distruzione alimentato dalla potenza centrifuga dei movimenti nazionalisti. Dal marzo
1990 al dicembre dello stesso anno, tutte le repubbliche dell’Unione si erano spinte a
derive secessioniste: Lituania, Lettonia, Estonia, Uzbekistan, Ucraina, Bielorussa,
Moldavia, Turkmenistan, Armenia, Tagikistan, Georgia, Azerbaigian, Kazakhstan,
Kirghizistan proclamarono la propria sovranita nazionale che si tramutera nell’
indipendenza, vera e propria, solo nel settembre del 1991. L’Unione era ad un passo dalla
disgregazione e cosi 1’esperienza politica di Gorbacév, il quale oramai era vittima degli
attacchi dei conservatori cosi come dei democratici piu radicali, tra tutti spiccava la figura
di Boris El’cin, I’allora presidente del Soviet Supremo, persuaso che il centro operativo
fosse solo di intralcio al riformismo radicale da intraprendersi in ogni repubblica. La
riforma degli organi politici voluta da Gorbacév ebbe la sfortunata conseguenza di creare
soggetti politici indipendenti nella stessa Russia, quali ad esempio la RSFSR con a capo
El’cin, che sistematicamente sottraeva all’Unione ogni centro di potere, ad essa stessa
sottraendosi. Come I’aquila bicipite del suo stemma (reintrodotto da El’cin nel °91), il
Paese, nel caos economico e nel disordine politico, si trovava con due capi al vertice che
non mancarono di farsi guerra a colpi di provvedimenti legislativi. La logica prosecuzione
del difficile dialogo, intrapreso dalle cariche di Gorbac¢év e El’cin, fu una riforma
dell’Unione in senso federale, dopo che un Referendum sul futuro dell’URSS nel marzo
del 1991 ne aveva garantito il mantenimento. La bozza del nuovo Trattato dell’Unione
prevedeva il riconoscimento della liberta di secessione, il controllo sui finanziamenti e la
loro gestione e il diritto di stilare nuove costituzioni statali. Tra i firmatari piu convinti,
Vi era proprio El’cin, nel mentre eletto a Presidente della RSFSR. 11 21 agosto del 1991,
data prevista per la firma del Trattato, il Comitato di Stato per I’emergenza ordino
I’arresto di Gorbacév per alto tradimento. Il golpe ordito dal ministero della difesa, il
ministero degli interni e da parte del KGB era il tentativo disperato di poter restaurare la
situazione precedente all’avvento di Gorbacév; ma il limitato consenso riscosso dagli
apparati militari e statali non poté reggere alla pressione delle manifestazioni e degli

attacchi dei democratici, guidati da Boris El’cin. Il Golpe falli e con lui, il percorso
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rivoluzionario riformista di Gorbacév che dichiaro sospese le attivita del PCUS e si dimise
dalla carica di segretario generale. In data 25 agosto 1991 con un provvedimento
legislativo, 1’attuale presidente Boris El’cin mise al bando il partito comunista
dell’Unione Sovietica, espropriandone i beni. Stando a tali premesse, fu inevitabile
arrivare ai fatti del 8 dicembre del 1991, quando il presidente ucraino Krav¢iuk, quello
bielorusso Suskevic e El’cin, riunitisi preso un capanno di caccia nella profondita del
bosco bielorusso, firmarono 1’atto di dissoluzione dell’Unione Sovietica, nonostante
pochi mesi prima un referendum popolare sul destino dell’Unione si fosse espresso in
maniera contraria. Dalle ceneri dell’Unione Sovietica, nacque la Comunita degli Stati
Indipendenti (CSI), un’area economica unificata alla quale aderirono otto repubbliche
dello spazio ex-sovietico, fatta eccezione per Stati Baltici e Georgia. La sera del 25
dicembre 1991, la bandiera dell’Unione delle Repubbliche Socialiste Sovietiche, che
sventolava sopra il palazzo del Cremlino, venne rimpiazzata dal tricolore della
Federazione Russa. Il crollo dell’Unione Sovietica avvenne sotto gli occhi di tutti, non ci
furono segreti, macchinazioni o cospirazioni diplomatiche; a sorprendere fu solo la
facilita con cui il processo avvenne. Le forze centrifughe dei movimenti indipendentisti
e nazionalisti, ’aggravarsi della situazione economica e la paralisi del sistema furono
alcune delle concause del collasso che si accompagnarono al progetto di radicalismo
riformista di ogni ambito della societa in piena armonia e accordo con i principi del
leninismo piu puro. Secondo tale logica, privare il PCUS del suo potere unificatore
rispondeva all’esigenza di riforma dello Stato Sovietico senza intaccarne lo spirito, di
certo il risultato sperato non era quello di minare I’unica forza aggregante dell’URSS. Lo
sciovinismo grande russo si era rivelato il principale nemico dell’Unione Sovietica, come

aveva previsto Lenin quasi 69 anni prima.

8.- “L’intera vicenda sovietica altro non era se non un infelice esperimento |...]

» 43 : Boris El’cin, il crollo dell’Unione Sovietica e I’ascesa di Vladimir Putin.

Il nuovo regno dello zar Boris si caratterizzo subito per alcuni tratti salienti, coincidenti

con la privatizzazione selvaggia, I’introduzione nel Paese di un’economia di mercato ed

4 Boris L. El’cin citato da Giuseppe Boffa Dall'Urss alla Russia. Storia di una crisi non finita, Laterza,
Roma, 1995 p.337
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il ritorno ad un immaginario culturale e simbolico zarista, che ando sostituendosi a quello
sovietico, i cui simboli, monumenti ed immagini vennero eliminati. Le imponenti statue
dei leader sovietici, eretti della propaganda monumentale, sparsi in ogni angolo della citta,
furono in parte demolite in parte -testimoni della gioiosa collera di parte della
popolazione, le piu fortunate- stipate in magazzini privati o musei d’arte. La damnatio
memoriae el’ciniana passava anche per la toponomastica e la riqualificazione urbana, la
quale prevedeva la demolizione di edifici del bolsoj’ stil stalinista ed il ritorno per interi
quartieri, vie e citta al loro antico nome, accantonato con 1’avvento della rivoluzione
d’ottobre. In campo economico, la liberalizzazione dei prezzi di mercato ¢
I’iperinflazione del rublo, dirette conseguenze del passaggio da un’economia pianificata
ad un’economia liberale, gettarono il paese nel caos piu totale. Mentre la popolazione
russa viveva in uno stato di semi poverta, i processi di privatizzazione delle banche e delle
imprese statali nel settore strategico, militare ed energetico portarono grosse ricchezze
nelle mani di una cerchia ristretta di businessmeny, pronti ad accumulare maggior potere
e risorse legandosi ai clan politici pit influenti. La comparsa della casta degli oligarchi
nel palcoscenico politico russo ripresentava in realta la vecchia dinamica
dell’appropriazione della maggioranza delle risorse nelle mani di pochi, gia in uso ai
tempi dello strapotere del PCUS. Un sistema basato sull’affiliazione clientelare e lo
stretto rapporto tra agenti politici ed agenti economici che non fa ora la sua comparsa
sulla scena, ma che nei primi anni 90 diventera un vero e proprio ostacolo al processo di
democratizzazione del paese, in cui la corruzione e I’emergere di organizzazioni
parastatali andavano ad interferire, in maniera neanche troppo velata, con 1’ordinaria vita
politica statale. Un’esistenza politica gia di per sé confusa a causa del dualismo di potere
incarnato dalla figura del Presidente, eletto dal Popolo russo, e il Soviet Supremo,
legittimato dalla vigente costituzione al vertice del potere. La mancata formazione di un
partito politico e la crescente frangia di opposizione al Presidente della Repubblica ebbe
come risultato logico la paralisi del Parlamento, un ostacolo che poteva essere abbattuto
avviando il progetto di una nuova costituzione della federazione russa, nel luglio del 1992
e sciogliendo temporaneamente il Soviet Supremo. In tutta risposta, il Soviet voto per la
deposizione del Presidente, rifiutandosi di sgomberare la sede del Parlamento. In citta, i
manifestanti eressero barricate intorno all’edificio governativo della Casa Bianca e la

tensione tocco il suo picco massimo quando venne occupata la torre di Ostankino, sede
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della televisione di stato. Sotto gli occhi di tutta la comunita internazionale, il 3 ottobre
del 1992 per sventare il putsch, Boris El’cin decise di bombardare la Casa Bianca,
incolpando i golpisti di voler restaurare il potere comunista. La Russia aveva di nuovo
fallito al banco di prova della democrazia. In previsione delle nuove elezioni, El’cin
sollecito ’entrata in vigore della nuova costituzione, secondo la quale al Presidente eletto
spettava la scelta dei ministri, il controllo diretto sul Ministero degli Esteri, degli Interni,
della difesa e della sicurezza in unione al controllo sull’intera struttura federale. Le
elezioni politiche segnarono il rinnovo della fiducia a El’cin, ma videro anche il successo
del partito comunista e del partito liberal-democratico, entrambi accomunati da un
programma contro la corruzione, lo strapotere degli oligarchi, la privatizzazione e lo
smantellamento dei servizi civili. Il successo alle elezioni di partiti che promovevano la
riscossa patriottica non deve lasciare stupiti gli osservatori politici, se si pensa alle
difficolta quotidiane che il popolo russo si ritrovava ad affrontare quotidianamente nella
Russia “democratica” el’ciniana. Con un tasso di mortalita in continua crescita, a causa
dell’alcolismo dilagante e con un tasso di natalitd non bastante a garantire uno sviluppo
demografico soddisfacente in tempo di pace, El’cin riusci a farsi rieleggere alle elezioni
del 1996, grazie all’aiuto degli oligarchi e al sostegno di terzi (comprovata la
partecipazione americana in appoggio alla candidatura del presidente). La parabola
discendente dello zar Boris ebbe inizio con la gestione da parte del Cremlino del conflitto
sanguinario, scoppiato nel 1994, in Cecenia. La questione della nazionalita era alla base
delle motivazioni che incendiarono la miccia del conflitto, un conflitto che assunse le
proporzioni di un vero e proprio genocidio e dove ogni difetto e degenerazione dello
nuovo stato russo sembra innestarsi e trarne forza. E qui che la jihad islamica, il
separatismo caucasico, i dissapori tribali, la miseria, la corruzione e le grandi famiglie
criminali trovano modo di combinarsi insieme e alimentare il potenziale distruttivo della
piccola, ma ricchissima, regione cecena. Dichiaratasi indipendente nel 1991, la
Repubblica di Cecenia-Inguscezia era guidata dall’ex generale sovietico Dzokhar
Dudaev, un uomo da sempre votato alla causa cecena e fermamente convinto della
legittima estromissione della giurisdizione russa dal territorio; un obbiettivo impossibile
da perseguire stando allo stato della regione di ‘soggetto interno alla federazione’ indi per
cui inscindibile dalla Russia, secondo le volonta di Boris El’cin. In seguito al conflitto tra

Ossezia del Nord e Inguscezia e I’adesione di quest’ultima alla Federazione Russa, la
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Repubblica Cecena di Ichkeria dichiard la sua indipendenza nel 1993, attuando quali
primi provvedimenti I’abolizione dell’insegnamento della lingua russa nelle scuole e la
reintroduzione dell’alfabeto latino, vietato dal regime sovietico negli anni ’30.
L’abbandono del paese da parte della popolazione russa € non cecena, la quale denunciava
soprusi e violenze condotte dal regime di Dudaev, e il fallito colpo di Stato da parte
dell’opposizione a Dudaev innescd un’escalation di violenza, fondamentale per
giustificare 1’intervento di El’cin nel conflitto nel 1994. Il conflitto fu sanguinario sin
dalle prime fasi, condotto da entrambe le parti con attacchi efferati, massacri inauditi e
atti terroristici senza precedenti, questi condotti piu che altro dalla fazione cecena, il quale
aveva proclamato 1’inizio della Jihad contro la Russia. | bombardamenti a tappeto sulla
citta di Groznyj, il pesante numero delle perdite civili e militari e il fallimento
dell’esercito russo, nonostante il massiccio dispiegamento di mezzi, avvenivano sotto
I’occhio della stampa occidentale e nazionale, che ripudiava I’intervento in Cecenia. La
pubblica condanna dell’opinione pubblica spinse El’cin a ricercare un accordo con le
autorita cecene, che verra raggiunto sono nel 1996 con la firma del trattato di Kassaviurts,
nel quale veniva stabilita la fine delle ostilita, il ritiro delle truppe russe dal paese e
I’impegno della Federazione Russa di rivedere la posizione e lo stato della Repubblica
Cecena da li a 5 anni. Con la crisi finanziaria, che comporto la svalutazione dei titoli di
Stato e il crollo della borsa, il 1998 fu 1’anno della caduta di E1’cin. Oramai in condizioni
di salute precarie e affetto da alcolismo, 1’unica preoccupazione del Presidente della
Federazione Russa era quella di designare un “erede” che lo mettesse al riparo dai
possibili processi per scandalo e corruzione, nei quali era rimasto coinvolto insieme alla
sua famiglia. La scelta ricadde su un uomo di Pietroburgo, formatosi negli ambienti del
KGB, all’epoca Capo del Consiglio di Sicurezza della Federazione Russa: Vladimir
Vladimirovi¢ Putin. La ripresa delle ostilita, piu cruente che mai, in Cecenia misero in
luce le qualita risolute del futuro presidente in carica. Rivestita la carica di Premier nel
1999, Putin venne nominato presidente ad interim il 1 gennaio del 2000, quando El’cin
annuncio le proprie dimissioni. Gli accordi raggiunti con i trattati di pace al termine del
primo conflitto ceceno non bastarono a placare i venti di guerra nel Caucaso, che
tornarono ad infuriare questa volta nella regione del Dagestan, sconvolta da scorribande
di guerriglieri islamici e da attacchi terroristici nei maggiori centri abitati. A capo della

fazione piu radicale degli indipendentisti ceceni, vi era Samil Salmonovi¢ Basaev,
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accanito leader islamista, che non esito a proclamare una Guerra Santa contro la Russia,
invocando I’aiuto dei fratelli musulmani di tutto il Medio Oriente. Gli attacchi terroristici,
portati a termine da Basaev, comportarono I’intervento delle forze armate russe e lo
scoppio del secondo conflitto ceceno. Questa volta a capo dei coordinamenti c’era
Vladimir Putin, mosso da tolleranza zero nei confronti dei ribelli ceceni. Con parole dure,
spietate e operazioni militari su larga scala, il nuovo premier, poi presidente, stava
assurgendo al ruolo di eroe della Patria, la quale ancora soffriva dell’esito della prima
guerra cecena. Perdere la Cecenia non era, non & — e non sara mai- un’ipotesi contemplata
dal Cremlino, Ii dove gli interessi di molti sono in gioco e continuamente minacciati dal
terrorismo internazionale. Ai bombardamenti su Grozny, alle migliaia di profughi, feriti
e senza tetto, i militanti ceceni risposero con la rappresaglia, colpendo la Russia nel
‘giardino di casa’. Tristemente noti a tutto il mondo furono gli attentati al teatro della
Dubrovka di Mosca nel 2002 e alla scuola di Beslan nel 2004, dove ancora oggi sulle
dinamiche di condotta delle operazioni da parte del Cremlino e sui mandanti dell’attentato
si stende un velo di mistero e orrore. Operazione di smantellamento di cellule
terroristiche, interventi armati chirurgici e la morte di Basaev nel 2006 hanno portato,
secondo le affermazioni di Putin, al cessare del secondo conflitto ceceno nel 2009. In un
luogo, dove I’unica certezza ¢ I’instabilita, parlare della fine di un conflitto che dura dai
tempi di Pietro il Grande, sembra un’ipotesi plausibile solo in termini di provvisorieta. Il
terribile conflitto in Cecenia ha influenzato il modo in cui la Russia si presenta al mondo
ed agisce nella politica internazionale, assurgendo sé stessa a ricoprire il ruolo di paladina
solitaria nella crociata internazionale al terrorismo, alimentando il risentimento popolare
nei confronti dell’Occidente, nonché un sentimento di unitd nazionale dettato
dall’identificazione di un nemico comune, quello ceceno. “La Russia rappresenta la testa
di ponte nella lotta contro le reti terroristiche mondiali. L’ Europa dovrebbe soltanto
inchinarsi e dimostrare molta gratitudine per il fatto che ci siamo impegnati in una lotta
in cui finora siamo stati lasciati soli”. Secondo 1’analisi di Stephen Lovell, per I’elettorato
russo, 1’ordine rappresenta un valore estremamente importante, ed € per tale ragione che
la popolarita del presidente Putin e uscita rafforzata dal secondo conflitto ceceno,
spianando la strada al suo terzo mandato presidenziale (dal 2012 fino al 2018, in seguito
alla riforma costituzionale che prevede il prolungamento della carica presidenziale,

elaborata sotto la presidenza Medvedev). Sin dai primi provvedimenti contro lo smisurato
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potere oligarchico dei turbo capitalisti, VIadimir Putin si € mostrato al mondo e al popolo
russo come il restauratore di un rinascimento nazionale e di un orgoglio storico e
culturale, riabilitando il passato sovietico laddove possibile. Il maggior merito che
I’elettorato ha riconosciuto il Presidente é stato quello di aver saputo regolamentare e
stabilizzare il caos e il clima anarchico della fase di transizione, alimentando le speranze
di una nuova potenza russa imperiale, che non vertesse sul sogno nostalgico della
resurrezione dell’Unione Sovietica. Putin ha saputo interpretare il desiderio di potenza e
di ordine sociale del popolo russo, mostrando al mondo occidentale un profilo solido, a
tratti dispotico ed autoritario. Nello scenario internazionale degli ultimi anni, molti
studiosi e politologi hanno tentato di analizzare la figura di Vladimir Vladimirovi¢ alla
luce della crisi ucraina, la conseguente annessione della Crimea alla Russia e il conflitto
siriano. L’espansione dell’influenza della Nato in Europa era stata da sempre percepita
dall’opinione pubblica russa come un’aggressione, I’ipotesi sembro divenire reale quando
nel 2013 insorse il movimento Euromaidan, in seguito alla sospensione delle trattative
per la creazione di un’area di associazione e libero scambio tra Ucraina e Unione Europea.
L’allora presidente ucraino Janukovy¢, da sempre filo-russo e attento al mantenimento di
buoni rapporti con il Cremlino, macchiatosi di corruzione e di aver represso con inaudita
violenza le manifestazioni degli oppositori venne destituito e sostituito da un governo
filo-occidentale. L’epicentro delle tensioni si sposto nel Sud-est del paese, dove in Crimea
(Repubblica autonoma come parte integrante dell’Ucraina dal 1995) uomini armati
assaltarono il Parlamento a Simferopoli e proclamarono I’istituzione di un governo filo-
russo, in seguito al mancato riconoscimento del nuovo governo insediatosi a Kiev,
invocando a gran voce un referendum sull’indipendenza immediata della Crimea
dall’Ucraina ed un ritorno allo stato di soggetto federale della Federazione Russa. La
presenza delle truppe russe gia stanziate a Sebastopoli, legittimate da accordi di affitto
precedenti ad Euromaidan, contribuirono a rendere il clima piu instabile. Agli occhi
dell’opinione pubblica occidentale, i fatti accaduti in Crimea rispecchiavano una condotta
aggressiva piu consona all’atteggiamento sovietico del passato recente, che non al
contemporaneo. In data 16 marzo 2014 si tenne il referendum con risultati schiaccianti: il
96% della popolazione si dichiarava favorevole all’indipendenza della penisola e
all’entrata nella federazione russa (intorno all’83% si aggirava il tasso di affluenza alle

urne). La Crimea, dopo 60 anni, tornava a far parte della Federazione Russa e come

76



recitano i gadget venduti in ogni negozio di souvenir in Russia: ‘Chrus¢év ha dato, Putin
ha preso!’. Nonostante le percentuali bulgare, il Parlamento Ucraino condanno I’atto
come antidemocratico e la reazione di Stati Uniti, Unione Europea e ONU non fu da
meno, ritenendo il referendum una violazione del diritto internazionale e della risoluzione
ONU 68/262, pertanto non riconoscendone la validita. Alle accuse mosse dall’Occidente,
Putin rispose con la fermezza da leader forte, che da sempre lo contraddistingue,
riportando alla mente dei accusatori pit accaniti il caso del Kosovo. Neanche le sanzioni
economiche imposte dall’UE nel marzo del 2014, sembrano aver scalfito il consenso
verso il Presidente; ora ai massimi storici. | rapporti, gia incrinati, tra Russia e Ucraina
continuarono ad aggravarsi in seguito al peggioramento della crisi in Ucraina orientale,
territorio sconvolto dagli scontri tra truppe regolari ucraine, nazionalisti di Pravyi Sektor
e forze filo-russe. La, nei territori di Charkiv, Lugansk ¢ Donetsk, nell’aprile del 2014,
sulla scia di cio che appena un mese prima era avvenuto in Crimea, si verificarono scontri
violenti e manifestazioni indipendentiste per ottenere 1’indipendenza dall’Ucraina. In un
clima incendiario, ad un passo dalla civile Europa, vennero proclamate la Repubblica
Popolare di Donetsk e Lugansk, indipendenti e riunite sotto lo Stato Federale di Nuova
Russia, un progetto che venne definitivamente accantonato nel maggio 2015, in quanto
estremamente nocivo nel processo di pacificazione tra Russia e Ucraina. Un conflitto
ancora in corso quello in Ucraina orientale dove gli interessi di molti sono messi in
discussione e dove Stati Uniti, Unione Europea e Organizzazioni Internazionali tentano
di far rientrare nei ranghi una Russia, che vuol far valere il suo peso sulla scena mondiale
vendendo I’immagine di paese democratico, fiero ma soprattutto geo politicamente forte,
piu indirizzato a riprendere le antiche amicizie sovietiche che non alla normalizzazione
definitiva del suo rapporto con 1’Occidente. Lo conferma anche I’intervento delle forze
russe in suolo siriano, in sostegno al leader Assad, in prima linea contro la minaccia dei
ribelli e dell’integralismo terroristico islamico. Una partecipazione quella russa che ha
incrinato cosi tanto i rapporti Mosca- Washington tanto da far parlare i giornali di tutto il

mondo di una Guerra Fredda 2.0.
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9. - “Chi non rimpiange la dissoluzione dell’Unione Sovietica non ha cuore, chi vuole

ricrearla cosi com’era, non ha cervello.” * : conclusione.

Citando lo scrittore Vasile Ernu:

L’Unione Sovietica non ¢ stata solo un Paese, ¢ stata molto di piu, ¢ stata il piu grande progetto politico
utopico della modernita. Un Paese in grado di meravigliarti, di affascinarti, con un fascino che lascia
tracce e ferite profonde.*®

La fervente enfasi di questo scrittore nato nella Bessarabia degli anni *70 puo risultare
anche estremamente eccessiva per noi lettori di oggi, ma € utile considerarla nella
prospettiva di percezione dello smarrimento provato da un qualsiasi homo sovieticus, che
cerca di ambientarsi nella societa odierna. 1l termine homo sovieticus & un termine
utilizzato da sociologi russi per definire il profilo ideale della persona sovietica,
caratterizzata da una netta visione dualista della sfera individuale e della sfera pubblica,
due mondi completamente scissi 'uno dall’altro. Il soggetto possiede una visione
gerarchica del mondo e concepisce sé stesso come subordinato ad uno Stato che non lo
soddisfa ma di cui si sente parte. Il sentirsi parte di una comunita che sia lo Stato, il Partito,
’associazione dei pionieri, la kommunalka o il proprio nucleo familiare, ¢ un tratto
fondamentale dell’homo sovieticus. Scrive Gerard D. Suttles:

There is a nostalgia for a past in which interpersonal relations and territorial solidarities were more fixed

[...] This nostalgia for the past and for a more permanent sense of community and interpersonal loyalty

is expectable where large numbers of people [...] e throughout the world are being urged put of their
local confines and for the first time included in mass society. %6

L’orso russo, riavutosi dal frastuono del collasso della potenza mondiale sovietica
dimostra ancora oggi, nonostante il suo nuovo stile di vita ‘occidentale compatibile’, di
non essersi gettata alle spalle- del tutto- un passato sovietico, che ha influenzato e
inglobato nei suoi meccanismi ogni singola anima del paese. Una volta superata
I’entusiasmante apertura culturale e democratica, promossa da Gorbacév, e subito lo
shock di privatizzazioni turbo capitaliste e 1’'impoverimento di larga parte della

popolazione, il passato sovietico riacquisto il fascino del paradiso perduto e non

4 Vladimir V. Putin, 2010

4 Vasile Ernu op.cit. pag.9

46 Gerald D. Suttles The social construction of communities, Chicago, University of Chicago press, 1972
pp.187-188 citato da Fred Davis
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dimenticato. In quel dicembre del 1991, al popolo dell’Unione Sovietica venne dichiarato
pubblicamente che il loro paese cessava di esistere e che seduta stante, potevano
considerarsi russi, ucraini, bielorussi, ceceni, georgiani, tagiki e azeri, appellandosi
ognuno all’eredita nazionale pre-sovietica. Oggi, da quel di in cui la bandiera rossa ha
smesso di sventolare sul tetto del Cremlino sono passati 25 anni, ma le figure in pietra di
Dzerzinskij, Lenin e Stalin hanno ritrovato nuova vita nei parchi della capitale e in
numerose cittadine di tutta la nazione. L’inaugurazione di monumenti di figure di spicco
del passato sovietico, cosi come la rivalutazione dell’immagine di Stalin, sono soltanto
alcune delle manifestazioni del fenomeno nostalgico. Un fenomeno che si riflette
oggigiorno anche nei consumi, nelle mode e nel mondo della cultura popolare russa
contemporanea, riabilitando e riammettendo nel quotidiano un passato prima condannato
ora estetizzato ed edulcorato, dimenticando persino cio che lo rendeva insostenibile.
Stando ad un sondaggio, condotto nei primi anni 2000, il 54% degli intervistati vorrebbe
svegliarsi nel 1984 e dimenticare tutto cio che € accaduto in seguito. [Zafesova 2005].
Dai risultati dei sondaggi condotti, possiamo affermare che a seconda della tipologia
nostalgica di riferimento di un soggetto avremmo una diversa epoca di riferimento. Ad
esempio, per il nostalgico riflessivo sono chiaramente gli anni dell’era della stagnazione
breZneviana a suscitare maggior nostalgia, ricordando con affetto il leader, la stabilita e
il relativo benessere e calando un velo d’ oblio sul terrore della guerra nucleare e
sull’immagine dei negozi vuoti. Al contrario per i nostalgici restauratori, il focus
nostalgico sara proiettato verso il periodo di massima potenza sovietica nel panorama
internazionale, vale a dire I’epoca della Grande Guerra Patriottica ¢ della vittoria sul
nazifascismo; era che spesso viene fatta coincidere dagli ultra-nazionalisti con la figura
di Stalin. L’homo sovieticus, prodotto culturale dell’officina sovietica, forgiato da 70 anni
di ideologia, € sopravvissuto ai suoi creatori e seppur condannando 1’operato sconsiderato
e criminale dei suoi burocrati, continua a guardare al passato con positivita € con una
nostalgia, non tanto ideologica, quanto ironica, riflessiva, affettiva e commerciale. In
questo elaborato di tesi 1’attenzione come abbiamo piu volte ricordato si sofferma sulla
realta russa, percio posso solo menzionare 1’esistenza di due fenomeni nostalgici che sono
sorti in concomitanza con 1’insorgere della nostalgia sovietica. Nell’area ex socialista
degli anni Novanta esistono due varianti occidentali della nostalgia sovietica: si tratta

dell’Ostalgia e della Jugonostalgija o Titostalgia. Ad oggi, I’Ostalgia ¢ forse piu popolare
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della seconda variante balcanica. Il termine ha fatto la sua comparsa per la prima volta
nel 1993 ed indica il rimpianto del mondo, e soprattutto del tempo, racchiusi in una
nozione di Est — 1’Ost rappresentato dalla scomparsa della DDR- che continua ad esistere
nella percezione, nei comportamenti ¢ nell’immaginario collettivi [Eva Banchelli 2006:
9]. Sono fenomeni che hanno ovviamente molto in comune con la nostalgia sovietica e si
esprimono tramite le medesime modalita: revival dei brand all’epoca popolari,
costruzione di locali e complessi museali a tema nostalgico, progetti multimediali e
collettivi per risanare le fratture della collettivita mediante la condivisione delle
esperienze personali. Si deve sempre al verificarsi dello shock culturale e il ricorso a
strategie passive di superamento del trauma culturale, se Ostalgia e Jugonostalgia si sono
diffuse nelle proprie realta nazionale in concomitanza con lo svanire dell’euforia per la
dipartita del socialismo e la disillusione per il sistema capitalistico. Una domanda
potrebbe a questo punto sorgere spontanea, se il rimpianto e la nostalgia del sistema
socialista di qualsiasi natura essa sia sono diffusi e presenti in quasi la totalita degli ex
paesi dell’area sovietica, come si spiega il declino dei partiti comunisti nelle zone
dell’Europa centro-orientale? La nostalgia pud concretizzarsi politicamente? La
diffusione di governi di modello liberale in tutti questi Paesi di inguaribili nostalgici
dimostra la profondita e ’incapacita di venire a patti con il passato comunista. Sebbene
vi si rimpiangono i valori fondanti e i privilegi delle politiche assistenzialiste, 1’eredita
del comunismo in Europa centro- orientale rimarra sempre legata all’idea
dell’occupazione forzata e della repressione delle liberta individuali. Non esiste
possibilita di reinventare e investire in maniera costruttiva questo tipo di vergogna che
pesa sulla collettivita dei paesi dell’ex blocco sovietico. Chiudo la parentesi sulle
nostalgie socialiste europee con una citazione della studiosa, fervente jugonostalgica,

Dubravka Ugresic:

L’uomo dell’Est non solo non ammette pubblicamente il trauma postcomunista, ma non ha neanche
voglia di articolarlo. I traumi comunisti gli bastano e gli avanzano [...] Il classico uomo duplex dell’Est
mentalmente abituato a separare I’esistenza individuale da quella collettiva, stanco del continuo obbligo di
vivere sperando nel futuro, sfinito dall’eccesiva dose di storia avuta in sorte, impaurito dai ricordi in agguato

da ogni parte, sarebbe felice di lasciarsi andare ad una docile ed indifferente quotidianita. 4

47 Dubravka Ugresi¢, La confisca della Memoria, in Nostalgia- saggi sul rimpianto del comunismo, a
cura di Modrzejewski F. e Snajderman M. Milano, Bruno Mondadori, 2002 p.264
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CAPITOLO I11- NOSTALGIA SOVIETICA NELL’ERA POST-COMUNISTA.

La cornice concettuale sociologica, affrontata nel primo capitolo, fornisce una base
teorica alla tematica della nostalgia, la quale in unione con le tappe storiche piu salienti
della vita dell’Unione Sovietica, esplicate nel secondo capitolo, ¢ funzionale al fine della
rappresentazione delle motivazioni che stanno alla base del sentimento nostalgico; una
reazione naturale al mutare degli eventi con un’enorme complessita di fondo data la sua
interconnessione con le tematiche della memoria collettiva e la fragile emotivita scaturita
dal trauma culturale. La nostalgia dell’Unione Sovietica nell’eta contemporanea ¢ un
fenomeno composito, manifestandosi in modi differenti in periodi differenti. In questo
capitolo ne tratteremo i tratti specifici e le modalita con cui essa ¢ presente nella societa
russa  contemporanea. Trauma  culturale, turbocapitalismo, nazionalismo,
deideologizzazione, precarieta e societa dei consumi sono soltanto alcuni degli aspetti che

8 sovietico, neologismo coniato dalla

alimentano e nutrono il fenomeno del nostaljascee
fusione dei termini nostal ‘gija (nostalgia) e nastojascee (presente) per indicare all’inizio
degli anni novanta la forte contaminazione nostalgica presente nella societa post-
sovietica. La nostalgia post sovietica ¢ un fenomeno consolidato e non del tutto ascrivibile
al difficile decennio della transizione russa, in seguito al crollo dell’Unione Sovietica. |
dati ottenuti dai sondaggi svolti dal Levada Center confermano che la percentuale dei
nostalgici non € mai scesa al di sotto del 50% nei test condotti dall’1992 al 2000; toccando
la percentuale massima del 75 % nel 2000. Tuttavia queste percentuali non si discostano
di molto da quelle ottenute nel primo semestre del 2016, quando le ultime indagini
demoscopiche, condotte dal Centro panrusso per lo studio dell’opinione pubblica
(Vtsiom), hanno evidenziato che il 64% dei russi intervistati si dimostrerebbe favorevole
al mantenimento dell’Unione Sovietica, qualora fosse sottoposto ad un referendum
analogo a quello del marzo 1991 sulla conservazione dell’assetto del Paese. Se
nell’immediato periodo successivo al crollo dell’Unione Sovietica, il profilo del nostro
soggetto nostalgico corrispondeva ad un cittadino residente nelle provincie russe, di eta
superiore ai 55 anni — indi per cui un soggetto nato e cresciuto in Unione Sovietica, vittima
del trauma culturale riportato dopo gli eventi del dicembre del 1991 e maggiormente

esposto all’endemico impoverimento causato dall’avvento del capitalismo-; al giorno

48 Neologismo coniato da Natalja Ivanova, citato da Svetlana Boym e Gian Piero Piretto.
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d’oggi il sentimento nostalgico appare evidente anche negli individui piu giovani,
maggiormente inseriti nella societa attuale. Un dato, questo, che non puo essere ignorato.
E doveroso specificare che la nostalgia sovietica ¢ un concetto che ha ben poco a che
spartire con il progetto di restaurazione e di “resurrezione” dell’Unione Sovietica.
Provarne nostalgia non dimostra empatia, né simpatia nei confronti della causa politica,
delle sovietiche ritualita opprimenti, né dell’intossicante teleologia comunista. Cio per
cui si prova nostalgia ¢ il sentimento condiviso di un sentirsi comune e collettivo, di cui
oggi ¢ rimasto soltanto il vuoto. Lo smarrimento di una dimensione identitaria comune
che ha legato il destino di 293 milioni di persone dal 1922 al 1991, garantendone dei
diritti e dei privilegi inviolabili che si sono visti sottrarre con il crollo dell’Unione
Sovietica (questo per non dimenticare che non ¢ tutto oro cio che luccica e che non tutti i
nostalgici sono inguaribili romantici!). Non ¢ dunque 1’ideologia a favorire la diffusione
del fenomeno, bensi un sentimento estremamente radicato, che non ¢ tuttavia totalmente
estraneo ad una possibile deriva ideologica. Sul pericolo di manipolazione di questa
emotivita nostalgica, quando ¢ condivisa dalla massa, ci avvisa Piretto:

Se a questo si aggiunge che il rifiuto del passato e la strage di reliquie sovietiche (iconoclastia post-

comunista reale e metaforica) ha tentato di cancellare la memoria di un certo passato, si ottiene per lo

stesso quell’aureola di martirio che agli occhi del popolo russo, ora come sempre propenso alla
compassione, ¢ sufficiente per legittimare benevolenza e attenzione. 4°

’

“Prima..., invece adesso...”, “una volta”, “ai vecchi tempi e oggi” sono 1 passaggi logici
ricorrenti nei discorsi dei Russi che sognano un paese che non esiste piu, che non
rivorrebbero in toto, ma la cui dissoluzione € una frattura dell’Io collettivo che stenta a
ricomporsi. Prima di sezionare la vera natura del sentimento nostalgico sovietico nella
Russia del nuovo millennio, € di estremo interesse evidenziare alcuni aspetti paradossali
dello spazio sovietico e russo, i quali forse non ci stupiranno piu. La prima segnalazione
riguarda la totale assenza della nostalgia nella dialettica rivoluzionaria, valutata come una
dannosa eredita della decadenza di stampo borghese, zavorra inutile nella teleologia

comunista orientata al futuro, al progresso e all’utopia. La seconda segnalazione si

riferisce alla genesi dei primi processi nostalgici, che affondano le loro radici nel periodo

49 Gian Piero Piretto, Cara Vecchia Unione Sovietica in Cinque Letterature oggi. Russa, polacca, serba,
ceca, ungherese. Atti del Convegno internazionale di Udine, a cura di Annalisa Cosentino, Udine,2002
p.27-36
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della Glasnost, quando D’entusiasmo generato dalla perestrojka e dai venti di
cambiamento che soffiavano nel paese portarono ad una vera e propria corsa per il
recupero e la ricerca della propria memoria obnubilata e oscurata dal regime comunista.
E paradossale pensare che la prima vera reazione di nostalgia post-sovietica si sia generata
in seguito ad un provvedimento, il quale promulgava la liberazione e la condivisione della
memoria oscurata dal regime comunista: la perestrojka, il primo vero mutamento
culturale e politico dal 1917! L’euforia portata dalla glasnost colpi chiunque, i libri di
storia nelle scuole vennero ritirati per poter essere riscritti. La parola d’ordine del
processo di trasparenza e ricostruzione era deideologizzazione, ossia svuotare ogni
oggetto, rituale e azione del significato ideologico marxista-leninista, mediante ogni
strumento consentito: dall’ironia, all’irriverenza, alla furia iconoclasta. Improvvisamente
tutti erano divenuti storici ed intellettuali dilettanti mossi dal desiderio di scoperta di una
contro-memoria ufficiale, per decenni messa a tacere dai papaveri del partito. Ad esempio,
nascono proprio in questo clima culturale due organizzazioni diametralmente opposte tra
loro che portano nel nome il segno di questa corsa alla ricerca della memoria perduta: la
fondazione Memorial, attiva ancora oggi, la quale si batte per il rispetto dei diritti civili
in Russia e della memoria delle vittime dei Gulag e 1’associazione Pamjat, di matrice
nazionalista-ortodossa, vagamente nostalgica della Russia pre-rivoluzionaria. Questo
boom di liberazione della memoria e del ricordo ebbe il merito di ridare nuova linfa vitale
al dibattito e ad un’opinione pubblica, rimasta ibernata per cinquanta anni, dimostrando
di avere una valenza non soltanto culturale ma anche politica. Fu proprio grazie a questa
reinventata coscienza civile e politica che la resistenza popolare fu in grado di opporsi al
tentato colpo di stato conservatore ai danni di Gorbacév nell’agosto del 1991, quando la
folla riversatasi in strada manifestava il proprio dissenso alla restaurazione di un governo
comunista scagliandosi contro i monumenti e le statue emblemi del regime comunista.
Tuttavia la mancata evoluzione del fermento culturale, generato dalla perestrojka in
un’alternativa politica degna di nota e I’esaurirsi del potenziale di trasformazione politica
scatend una prima reazione nostalgica per un passato astorico immaginario all’insegna

della stabilita e della normalita. Afferma la Boym:

Questa nostalgia di massa ¢ una sorta di crisi di mezza eta della nazione; molti rimpiangono i tempi
della loro infanzia e giovinezza, proiettando i ricordi affettivi personali sull’immagine storica pit ampia
e partecipando collettivamente ad un oblio selettivo.>

50 Svetlana Boym, op.cit. p.70
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L’ondata nostalgica divenne piu acuta ed evidente nei primi anni’90, in concomitanza con
1 primi cedimenti della legislazione El’cin, le privatizzazioni economiche selvagge ¢ il
peggioramento delle condizioni di vita delle classi meno abbienti. Non solo, ma a venir
meno era anche il mito romantizzato dell’Occidente, da sempre considerata la meta da
sogno per ogni cittadino sovietico dagli anni 60 in avanti. L’amore per 1’Ovest ¢ il suo
stile di vita invasero la Russia dei primi anni *90; esautorandone i consumi ed il mercato
con i propri prodotti. Tuttavia I’infatuazione per lo stile “made in West” si esauri in un
paio di anni, quando per tutta risposta i consumatori russi tornavano alla ricerca dei
prodotti, che avevano fatto parte della loro esistenza per quasi settanta anni; non deve
sorprendere che il sentimento nostalgico passi anche per questo genere di consumo. Una
reazione resa famosa dal film Goodbye Lenin! caso cinematografico tedesco che ha
portato alla ribalta il tema dell’ostalgia. Nella pellicola, il protagonista per accontentare
la madre malata vagava in tutta la parte orientale di una Berlino appena riunificata alla
ricerca di marchi alimentari, prodotti nella DDR. Evidente reazione di difficolta di
adattamento al trauma culturale e alla realta quotidiana mutata tanto da divenire un
meccanismo di fuga dalla vita pubblica, la nostalgia post-sovietica si tramutd in una
generale sfiducia nei confronti delle istituzioni e del neonato sistema democratico facendo
naufragare ogni minima conquista dell’era di Gorbacév. Abbandonarsi al sentimento
nostalgico appariva la conseguenza piu ovvia nella Russia della piena transizione dei
primi anni ’90. Non esiste affermazione migliore per dipingere la situazione della societa
post-sovietica di quell’epoca, se non utilizzando ancora una volta le parole di Svetlana
Boym:

Nel complesso, da un paese del domani, la Russia si ¢ trasformata in un paese dell’oggi che sogna

lieri.%
Uno ieri che nei primi anni novanta coincideva con 1’eta della stagnazione brezneviana,
catalizzata, coadiuvata ed in parte influenzata dalla enorme diffusione di vecchi film
sovietici dell’epoca, riprodotti in massa dalla televisione russa in quegli anni;

Molti telespettatori, stanchi degli scombussolamenti e delle illusioni perdute del decennio post

sovietico, si sintonizzarono su quelle trasmissioni e iniziarono ad un tratto a credere che la vita sovietica
somigliasse a quei film, dimenticando le proprie esperienze e il modo in cui li guadavano vent’anni

51 Svetlana Boym, op. cit. p.78
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prima, con molto piu scetticismo e leggendo fra le righe.%?

L’ironia continua: I’inno di lunga vita alla patria socialista trovava proseliti grazie
all’avvento della societa dei consumi, la quale aveva garantito 1’ingresso di un televisore
in ogni casa sovietica. Il palinsesto televisivo di quegli anni ¢ un evidente sentore di
un’inversione di rotta nella cultura popolare sovietica, la quale dopo aver accantonato gli
ideali di fuga ed espatrio tipici degli anni settanta ed ottanta era pronta ad abbandonare
I’idea romanzata di un Occidente molto simile al paradiso in terra, cullandosi nelle
immagini salvifiche del passato astorico sovietico. La rappresentazione idealizzata della
societa occidentale, estremamente diffusa negli anni della perestrojka, trovera una battuta
d’arresto in concomitanza con i primi veri ed autentici approcci con quella stessa societa
occidentale. Se la cultura della perestrojka era deideologizzata, all’insegna del boom del
ricordo e attratta dal costrutto mitico che aveva creato nei confronti dell’Occidente, la
cultura della restaurazione rimpiangeva la gloria nazionale passata e la stabilita sociale
ed economica dei periodi precedenti ai grandi cambiamenti, privando la visione
deideologizzata del suo potenziale sovversivo e accettando il passato sovietico.
Deideologizzare e chiarire il passato sovietico per ricomporre la frattura del trauma
culturale causato dal crollo dell’Unione Sovietica dovevano essere le priorita della
comunita civile e della politica russa per poter affrontare la rinascita nazionale. Ogni
cittadino russo aveva bisogno di affrontare la propria storia, liberandosi della vergogna,
dei demoni, delle menzogne; cio significava affrontare un processo di ricostruzione su
scala individuale e collettiva imponente, il quale non poteva esaurirsi con provvedimenti
superficiali quali la reintroduzione della toponomastica pre-sovietica, I’ammassamento
degli orpelli del regime in qualche magazzino o la soppressione dal calendario delle
festivita comuniste. Tutti procedimenti questi volti all’eliminazione del passato sovietico,
non certo a rintegrarlo e rielaborarlo, tuttavia in linea con I’atteggiamento assenteista della
dirigenza politica che ha tra i meriti quello di aver legittimato nella Russia contemporanea
il naturale ricorso alla prassi della nostalgia. Ad oggi, nel primo ventennio degli anni
duemila, seppellite le ideologie del Novecento, sotto quali forme si esprime e manifesta
il sentimento nostalgico? In che cosa consiste la nostalgia dell’Unione Sovietica?

Lasciando fuori dall’analisi i movimenti paramilitari e parapolitici di impronta nostalgico

52 Ivi p.79
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nazionalista che ancora animano la scena mediatica russa, la mia attenzione si focalizzera
sulla nostalgia come citazione del passato sovietico [Piretto, Metti pagina e anno] nella
societa dei consumi. Le applicazioni della nostalgia nel campo del settore commerciale e
della cultura popolare russa contemporanea fa largo uso della simbologia kitsch legata
all’ideologia comunista, di cui ancora oggi il panorama russo vanta esempi in
abbondanza. Pertanto si ritiene necessario approfondire la tematica della sensibilita kitsch

e come essa entri nelle citazioni nostalgiche del passato sovietico.

1. “Nel regno del Kitsch impera la dittatura del cuore”>: Il comunismo e il Kitsch.

I1 processo di deideologizzazione ha lasciato dietro di sé una vasta quantita di oggetti
privati del proprio significato, uno sterminato patrimonio di simboli che aveva smesso di
esercitare sulla popolazione il proprio potere, ma che tuttavia veniva risparmiato dalla
damnatio memoriae a cui andarono incontri altri simboli del passato sovietico. Non si
puo non affermare che 1 simboli del comunismo persistono ancora oggi nella Russia
contemporanea, senza dare troppo fastidio né al processo democratico, né al cittadino
russo; ma creano enorme stupore tra i turisti stranieri che visitano il territorio russo. Il
revival sovietico seppur non ideologico esiste e gode di ottima salute; ¢ interessante
indagare sulle dinamiche che mantengono i1 simboli sovietici disfunzionali ma
estremamente popolari. Lo studio sulla simbologia sovietica e sul suo appeal nella cultura
popolare russa contemporanea verra affrontato a partire dallo studio di Theresa Sabonis-
Chaffe riguardo alla relazione sussistente tra il kitsch e comunismo, strumento
fondamentale nella costruzione della nostalgia come citazione culturale del passato
sovietico. Ipotesi confermata dalle differenti tipologie di uso del kitsch individuate da
Sabonis-Chaffe, le quali utilizzano le macro-tipologie individuate da Svetlana Boym per
categorizzare il fenomeno nostalgico del quale abbiamo avuto modo di parlare nel primo
capitolo. Ogni macchina propagandistica di un regime totalitario ha lo scopo di
pubblicizzare modelli positivi, in grado di penetrare epidermicamente il soggetto ad essa
esposto. E la propaganda sovietica non faceva di certo eccezione: manifesti dagli slogan
accattivanti, bandiere, spille, medaglie e busti erano oggetti prodotti in massa, destinati a

promuovere una partecipazione attiva della cittadinanza ai successi del comunismo, gli

53 Milan Kundera, “L ’insostenibile leggerezza dell’Essere”, Adelphi edizioni, Milano, 2009 p. 256.
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ideali socialisti del progresso e della rivoluzione. A tal proposito Dominique Lapierre ci

riporta un episodio che ci fornisce la dimensione reale di cio di cui stiamo parlando:

Piu in 1a procediamo tra una doppia fila di immensi cartelli a caratteri bianchi su fondo rosso, che
scandiscono gli slogan di cui il regime nutre quotidianamente il popolo. [...] Lungo i tredicimila
chilometri del nostro viaggio, scopriremo I’infinita gamma dell’iconografia del regime e finiremo per
non farci piu caso. “Quest’orgia propagandistica ¢ davvero utile?” chiede ingenuamente Aliette.
“Naturalmente cara Aliette” risponde pronto Slava. “Aiuta il popolo ad essere costantemente cosciente
degli obiettivi e delle realizzazioni della nostra grande Rivoluzione. Del resto sono proprio gli operai e
i contadini a mettere i cartelli e le sculture sul ciglio della strada per far pressione sui dirigenti.” >

I simboli del vocabolario totalitario, espresso dalla macchina della propaganda
sovietica, vengono rappresentati secondo le linee guida del Kitsch. Bisogna perd
innanzitutto definire cosa significhi e cosa sia il kitsch. Allontaniamo per un attimo dalle
nostre menti ’immagine del souvenir di plastica dorata raffigurante la gondola di Venezia
sopra il televisore dei nostri nonni, per andare oltre la definizione primaria del termine
tedesco, il quale indica un oggetto dal gusto discutibile. Nella lingua inglese al contrario,
per kitsch si intende del materiale artistico o culturale di bassa qualita, spesso prodotto
rispondendo ai canoni del gusto popolare, fra tutti il sensazionalismo e il sentimentalismo.
In qualita di manufatto del sentimentalismo, esso deriva dall’immagine base che le
persone hanno inciso nella propria memoria. Un concetto, secondo la definizione di Saul
Friedlander, nel quale esiste una congruenza tra il contenuto e la forma, un messaggio
semplice e i mezzi per stimolare il responso incondizionato della pluralita.* Rispondendo
a tali parametri, ¢ chiaro come il simbolo kitsch abbia la funzione di mobilizzare e come
un uso manipolato di quest’ultimo fosse largamente impiegato dai regimi totalitari, fra

tutti il nazionalsocialismo e lo stalinismo:

Kitsch was one of the means developed to arouse emotions and where necessary to mobilize people for
sacrifice. When we look at the way that the Nazis and the Stalinists used kitsch, we become nervous
because we can see how easily kitsch can be put to bad uses. 5

L’accezione negativa piu accreditata in Occidente, non ¢ ugualmente condivisa nella

lingua russa, dove il termine non ¢ foriero di questa connotazione estremamente negativa.

% Dominique Lapierre, C’era una volta I’URSS, 1| Saggiatore, Milano, 2009, pp.41-42

%5 Saul Friedlander citato da Theresa Sabonis-Chafee in Communism as Kitsch: soviet symbols in post-
soviet society a cura di Adele Marie Baker Consuming Russia: popular culture, sex and society since
Gorbacév, Durham, London, Duke University Press p.365

% Robert Nozick citato da Theresa Sabonis-Chafee in Communism as Kitsch: soviet symbols in post-
soviet society in Consuming Russia: popular culture, sex and society since Gorbacév a cura di Adele Marie
Baker Consuming Russia: popular culture, sex and society since Gorbac¢év, Durham, London, Duke
University Press p.365
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Tuttavia I’uso che il partito comunista ne ha fatto si dimostra in linea con le supposizioni
fatte dalla critica occidentale e compie addirittura un ulteriore salto di livello, definendosi
come kitsch di tipo totalitario. In tale tipologia, il kitsch incarna una visione della realta,
tangente ai valori cardine del sistema ideologico, indi per cui approvata dal regime.
Promuovendo una mitologia culturale che si fonda sull’immagine condivisa dei leader,
degli ideali e degli obiettivi comuni, il kitsch non ¢ poi cosi diverso da una contemporanea
strategia di marketing. L ’agit-prop sovietica, organo di propaganda, si serviva di
immagini, slogan e simboli che costituivano un forte richiamo al sentimentalismo della
collettivita, in grado di esercitare su di essa una certa fascinazione. Soltanto per citare
alcuni esempi, parole come compagno, patria 0 comunismo erano concetti estremamente
frequenti nell’immaginario kitsch comunista, rappresentati come un obiettivo da
perseguire (il comunismo) o come una madre in cerca di protezione (patria). Gli effetti
ottenuti da questo tipo strategia si rivelarono molto piu efficaci e duraturi di quanto si
credesse; possiamo affermare che essendo stato assorbito dalla mentalita sovietica ed
inglobato nel panorama russo per circa settanta anni; il kitsch comunista ¢ sopravvissuto
al suo creatore e continua ancora oggi a trovare riscontri nel campo della pubblicita, del
marketing e nella quotidianita, entrando di diritto a far parte della contemporanea cultura

popolare russa. Cito Pelevin che nel suo romanzo “Generation P” scrive:

Propagandisti ed agitatori. [...] L’agit-prop & immortale. Cambiano solo le parole.®’

Dando per assunto cid che abbiamo appena detto, il kitsch comunista ha numerose
possibilita di espressione in qualita di veicolo del sentimento nostalgico. Nella riflessione
della studiosa Sabonis-Chaffe, vengono evidenziate tre differenti usi del kitsch,

riconducibili a due delle tipologie nostalgiche ipotizzate dalla Boym:

e Uso del kitsch utopico-nostalgico, attinente alla nostalgia restauratrice si nutre
dei valori dell’ideologia comunista e nazionalista, auspicando il ritorno e la
ricostruzione della patria perduta;

e Uso del kitsch nostalgico- ironico, legato alla nostalgia riflessiva e dunque ad
una visione piu intima e privata del dolore per un passato perduto, al quale non

si ha ambizione di ritornare.

57 Viktor Pelevin, Generation P, Milano, Mondadori, 2000 pp. 131-132
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e Kitsch camp- non legato ad una tipologia specifica di nostalgia, sebbene
condivida tratti in comune con una tipologia ibrida di nostalgia, definita glocale
[Boym, 2001,67]. Prevede un uso del kitsch in tono deliberatamente

denigratorio.

Le diverse categorie segnalate trovano impiego e applicazione nella cultura popolare
russa contemporanea, dando vita a risultati differenti ed estremamente espressivi nella

rielaborazione del revival sovietico.

1.1. “Sdelano v SSSR” %8: || Kitsch Utopico-Nostalgico.

Nella tipologia utopica-nostalgica, le immagini kitsch a cui si fara riferimento faranno
parte dell’immaginario bellico e nazionalista, trovando cosi largo impiego nelle
campagne politiche volte alla ricostruzione nazionale. Il kitsch nostalgico inerente alla
guerra fu largamente utilizzato nella campagna presidenziale di Boris El’cin nel 1996,
quando per le celebrazioni della Giornata della Vittoria vennero stampati vecchi
manifesti e poster politici raffiguranti il ritorno in patria dell’Armata Rossa, al termine
della seconda guerra mondiale. Lo scopo dell’amministrazione El’cin era quello di
evocare lo spirito della Grande Guerra Patriottica, ricordando ai russi la loro grandezza e
la forza collettiva dimostrata nei momenti di grande difficolta: il medesimo sforzo che
El’cin chiedeva nella seconda meta degli anni novanta al Paese. Un riferimento quello
alla grande guerra patriottica che sollevo le critiche del Partito Comunista, il quale
sosteneva come tale immaginario fosse eredita del proprio partito e non del partito liberale
di Boris El’cin. In verita, I’intento dell’entourage del presidente era quello di ricorrere ad
un’immagine che evocasse in maniera limpida ed univoca 1’idea di patriottismo e per far
cio ricorse all’utilizzo di immagini del kitsch comunista secondo i1 parametri della
nostalgia restauratrice. L’immaginario nostalgico trae energia vitale dalla nostalgia
bellica, dalla quale attingono indifferentemente sia i partiti di destra, sia quelli di sinistra,
come abbiamo avuto modo di notare. Questo perché al ricordo della seconda guerra
mondiale ¢ collegato il ricordo della magnificenza e della potenza sovietica, un desiderio

che fa battere ancora il cuore di molti nostalgici. Per tali ragioni, la nostalgia bellica

%8 “Nato in Unione Sovietica” ¢ il titolo di una canzone scritta da Oleg Gazmanov nel 2005.
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incarna cio che il critico Artemij Troitskij definisce come superpower nostalgia,
aspirazione imprescindibile condivisa da larga parte della comunita. Ed ¢ alla luce di
questa nostalgia di ennesimo livello che possiamo trovare una spiegazione alle numerose
manifestazioni, celebrazioni di parate militari e feste nazionali che hanno lo scopo di dare
colore a questo desiderio condiviso di rinnovata grandezza. Su tutti spicca la grande
celebrazione, con annessa parata militare sulla piazza rossa di Mosca, del Giorno della
Vittoria, data in cui si celebra la vittoria sul nazifascismo e la conclusione della seconda
guerra mondiale (9 maggio 1945). La ricorrenza celebrata ogni anno nel periodo sovietico
e soltanto ogni cinque anni nel periodo post-sovietico, ¢ tornata in auge per volere del
presidente Vladimir Putin, il quale ha dato nuovo lustro alle celebrazioni, sollevando
molte polemiche a livello internazionale soprattutto in seguito all’inasprimento del
conflitto nell’Ucraina orientale. A chi lo accusa di dar sfoggio a tutto I’armamentario
bellico russo, il Governo russo risponde che nella battaglia al nazifascismo, il sacrificio
dell’Unione Sovietica ed il contributo dato dalla potenza comunista ¢ indiscutibile, indi
per cui il Giorno della Vittoria non smettera di essere celebrato. Va tenuto conto che di
tutte le pagine oscure o poco chiare della storia sovietica, quella sulla Grande Guerra
Patriottica non desta critiche, né necessita di revisione storica. Un’unanimita di giudizio
che carica I’evento di orgoglio nazionale e sentimento patriottico, promossi ed
incoraggiati dal governo come prova dell’unita nazionale. Celebrazioni di questo calibro
con una vasta mobilitazione di persone, armamenti bellici compresi gli orpelli di
genealogia comunista risvegliano in massa i nostalgici restauratori di tutto il paese, 1 quali
non mancano di far scendere in piazza anche immagini di Stalin, accecati dal sentimento
nazionalista di potenza militare sovietico. Questa prima tipologia trattata ¢ ovviamente
quella che desta maggiore preoccupazione, in un paese in cui sognare di ritrovare la
propria casa significa aderire alle frange nazionaliste ed estremiste. I nuovi movimenti di
estrema destra e di estrema sinistra attingono per la loro retorica ad elementi appartenenti
sia alla tradizione comunista, quanto alla tradizione del nazionalsocialismo, osteggiando
con ogni argomento possibile I’epoca della Perestrojka. A prescindere dall’utilizzo del
lessico e dell’immaginario nazista, I’aspirazione primaria del movimento di controcultura
¢ la ricostruzione della grandiosita passata, reale o presunta tale, abbandonandosi alla
seduzione totalitaria. Possiamo portare come esempio di questa reazione nostalgica, un

movimento, che si ¢ costituito poi in partito nel 1992 e che ha riscosso particolare
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attenzione in Occidente, a causa delle figure singolari che ne facevano parte: il partito
nazional-bolscevico di Limonov e Dugin. Il partito oggi fuorilegge non ha mai ottenuto
delle vere conquiste politiche, tuttavia esso ¢ manifestazione diretta di quella utopia
nostalgica, la quale fa leva sul senso di perdita delle persone e sul ritorno di una mitologia
culturale, che seduce e rincuora:

The seduction of nationalism is the seduction of homecoming and total acceptance: one doesn’t even
have to join the party, one simlpy belongs. %

1.2. - “Dolce e piacevole & per noi il profumo della Patria”®° : il kitsch nostalgico-

ironico.

11 secondo uso che si fa del kitsch viene definito ironico-nostalgico, tipico della tipologia
nostalgica riflessiva — la quale ricordiamo- esalta una visione nostalgica estremamente
personale ed intima, epurata dalla dimensione collettiva e da eventuali progetti di
restaurazione politica, tanto ¢ che la visione del mondo nostalgico che il soggetto si
immagina risulta essere lontana dagli eventi storici. Il kitsch ironico- nostalgico ¢
particolarmente utilizzato nel mondo commerciale del branding contemporaneo russo ed
in virtu di questo ampio utilizzo ¢ possibile fornirne svariati esempi. Prima di cio,
cerchiamo di comprendere in che cosa consista questa seconda tipologia. Nel kitsch
ironico-nostalgico, si gioca sull’'unione tra un prodotto commerciale da reclamare e
I’utilizzo di una simbologia di evidente richiamo alla retorica comunista, la quale non puo
essere sconosciuta al soggetto ad essa esposta, il quale sard preda di un’immediata
reazione nostalgica di tipologia riflessiva. Facendo leva sulle emozioni e 1 sentimenti dei
consumatori, € ovvio che I’utilizzo del kitsch ironico-nostalgico sara limitato alla réclame
di prodotti russi che sono maggiormente utilizzati da una fascia socio-economica
sensibile al fascino del comunismo. Avremo modo di citare in seguito alcuni esempi in
cui 1l kitsch ironico-nostalgico venga applicato al brand; al momento ci basta prendere in
esame la pubblicita di una marca di sigarette, /4VA, di solito diffusa tra la classe operaia

(percio si tratta di un articolo di basso costo, solitamente consumato dalle classi meno

%9 Svetlana Boym, Common Places: mythologies of everyday life in Russia London: Harvard University
press, 1994 p. 287

60 Citazione tratta da “Generation P” romanzo di Viktor Pelevin, in Italia tradotto con il titolo Babylon,
edito da Mondadori.
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! 81 mostrando cosi una non

abbienti). Lo slogan recitava “Sempre cara, sempre con te
trascurabile somiglianza con il verso di una canzone popolare sovietica molto diffusa, la
quale recitava “Lenin e sempre con noi!”’; un esempio magistrale dell’utilizzo del kitsch
in maniera ironico-nostalgica. Theresa Sabonis-Chaffe mostra come anche il mondo della
canzone popolare russa sia in verita soggetto all’utilizzo del kitsch in maniera nostalgico-
ironica. Lo dimostra “Siamo nati in Unione Sovietica”, un pezzo composto da un ex
membro del gruppo underground Mashina Vriemeni, la quale in poche righe riassume il
concetto di nostalgia-riflessiva:

With nothing in front of us, and everything behind us, we were born in the USSR... Once in theory,
heirs to it all, now we have only ashes... We don’t want what was, but now we have nothing.”5?

1.3. - “Mamma, voglio essere un pioniere, non un milionario!”® : il kitsch camp.

Secondo la definizione resa popolare da Susan Sontag, il camp consiste in una sorta di
apprezzamento di oggetti generalmente riconosciuti come kitsch o come arte di basso
livello. La peculiarita di questo tipo di sensibilita consiste nell’essere indirizzata ad
un’audience particolare che comprende le subculture giovanili e i paesi appartenenti
all’ex blocco sovietico, in misura maggiore nei paesi di cultura non slava, come gli stati
Baltici, presso 1 quali la simbologia kitsch comunista fu sempre imposta, mai assorbita e
percio ne risulta piu facile la mercificazione e lo sberleffo. Gian Piero Piretto definisce
cosi il Camp:

Il patetico sentimento nazionale condivisibile da tutti (Kitsch nostalgico-ironico) diventa esclusivo, a

fruizione di quei pochi che sghignazzano sui segni del passato e ne fanno spettacolo, recitano la parte
di chi & venuto prima di loro, irridendone illusioni, sentimenti e trasporti. %

Tale uso del kitsch sembra essere poco apprezzato tra i russi, sui quali per i motivi sopra
citati, 1 simboli kitsch dell’Unione Sovietica evocano ancora forti sentimenti

d’appartenenza. Ad ogni modo, 1’'uso camp del kitsch comunista sebbene non sia

61 Traduzione dal russo di “vsegda ljubimaja, vsegda s toboi ”, chiaro richiamo ad una canzone sovietica
che recitava “Lenin vsegda s nami”

62 Theresa Sabonis- Chaffe op.cit. p. 373.

8 Traduzione dal russo “Khochu byt’ pionerom, ne millionerom”, titolo di una canzone molto popolare
nei rave, nel 1997.

64 Gian Piero Piretto, Cara Vecchia Unione Sovietica in Cinque Letterature oggi. Russa, polacca, serba,
ceca, ungherese. Atti del Convegno internazionale di Udine, a cura di Annalisa Cosentino, Udine,2002 p.29
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apprezzato, ¢ discretamente diffuso nel Paese, in quanto costituisce una risorsa
remunerativa nell’industria del turismo. Qualsiasi turista che sia stato in Russia, non puo
non aver comprato almeno uno dei tanti souvenir camp, prova del proprio passaggio oltre
la Cortina di Ferro, il paese bolscevico dove tutto ¢ rimasto com’¢! Numerosi i mercatini
per turisti che vendono qualsiasi tipo di souvenir con sopra impressa 1’effigie del padre
della Rivoluzione d’ottobre, tra tutti il pit famoso ¢ sicuramente il mercato delle pulci di
Izmailovo, dove nella dedalica struttura viene venduto ogni genere di memorabilia
politico sovietico per turisti: spille, colbacchi, busti, poster, manifesti e persino maschere
antigas. Il genere camp non si discosta molto da una terza tipologia nostalgica ibrida,
segnalata dalla Boym, che prende il nome di nostalgia glocale. La nostalgia glocale ha
come peculiarita quella di incorporare la cultura globale e il suo linguaggio nel contesto
locale, consentendo alla nostalgia russa di approdare nel campo commerciale e superare
la limitazione al consumo interno; aspetto che la avvicina alla categoria del Camp. Detto
cio, il sodalizio tra genere Camp comunista e industria del turismo trova spazio nel settore
del tempo libero e del divertimento, nella fattispecie nell’ambito museale, della
ristorazione e del divertimento. A partire dal 1995, ristoranti a tema sovietico sono sorti
in tutto il paese riscuotendo un discreto successo, in alcuni casi sporadici anche tra gli
stessi cittadini russi. La diffusione del camp kitsch tra diversi gruppi sociali appartenenti
alle subculture avviene per diverse motivazioni, tradizionalmente tutte riconducibili
all’ostentazione di simboli che offendono il senso comune. Va considerato che se ci
troviamo difronte a manifestazioni della sensibilita camp tra le subculture giovanili cio €
da imputarsi al mancato attaccamento dei giovani ai simboli sovietici. Alla luce di cio
come prova a carico, si segnala lo svolgimento di numerosi rave parties nell’ex padiglione
del cosmo, presso il Centro espositivo di tutte la Russia (VDNCh), roccaforte
dell’orgoglio stalinista. Nell’ambiente della controcultura, non si esclude tuttavia
I’impiego all’ uso camp della simbologia comunista per dimostrare adesione ed
appartenenza a fazioni nostalgiche- restauratrici. Le controculture giovanili post-
sovietiche, portatori della nostalgia camp, possono considerarsi i maggiori fruitori della
nostalgia restauratrice di tipo glocale. E di nuovo Boym a fornirci un episodio al riguardo:
Durante il bombardamento NATO della Jugoslavia, i pirati informatici russi disabilitarono
momentaneamente il sito della NATO, lasciando dietro di s¢ un’immagine di Beavis and Butthead e la

scritta “Dalla Russia con amore”. Cosi il messaggio dell’orgoglio nazionale e dell’ostilita contro la NATO
¢ stato scritto nel linguaggio globale, mostrando che la padronanza della cultura informatica non era una
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soluzione al conflitto internazionale. %

L’analisi dei differenti usi del kitsch comunista fornisce all’industria nostalgica dei
linguaggi commerciali, strumenti efficaci di sfruttamento e creazione di connessioni tra
gli individui e oggetti, apparentemente appartenenti ad un mondo lontano, al quale i

cittadini russi perd non hanno mai saputo rinunciare completamente.

2.Dall’ Unione Sovietica con amore: La nostalgia come brand.

La deideologizzazione gorbacioviana e la sbornia consumistica per tutto cid che
proveniva dall’Occidente sviluppato comporto una radicale differenziazione dei consumi
nella vita del cittadino russo medio. Improvvisamente tutto cid che veniva comunemente
consumato in Unione Sovietica venne rimpiazzato con un suo corrispettivo, fabbricato in
Occidente, ed in seguito bollato come sovok, appellativo dispregiativo che stava ad
indicare la sua fabbricazione in Unione Sovietica. Evaporati i fumi dell’alcool
consumistico ed appurato che il contatto tra I’ex Unione Sovietica e I’Occidente aveva
deluso entrambi, improvvisamente la gente comune voleva tornare ad acquistare nei
magazzini gli stessi prodotti che aveva consumato negli ultimi cinquanta anni. Da questo
momento in poi tutto cio che in precedenza era stato bollato come sovok, non sembrava
piu tanto male, anzi ora sovietico significava eccellente! ®®. Una valutazione positiva
questa che significava implicitamente 1’esaltazione di tutto cid che ¢ Proprio e la
negazione di tutto cio che ¢ Altrui, condotta che non deve essere interpretata come
un’ostinata presa di posizione ideologica, bensi come una reazione malinconica, in parte
anche ironica, tratti fondamentali della nostalgia riflessiva. Scrive Dinelli:

‘Sovietico vuol dire eccellente’ torna ad essere pronunciato con orgoglio. Il mito sovietico ¢ il brand

perfetto della nuova Russia. E non € un caso se oggi la rinascita del mito si manifesta in modo tangibile
proprio nel recupero o nella reinvenzione di merci e marche sovietiche.

La comparsa sul mercato interno di brand associati a prodotti popolari e largamente

8 Svetlana Boym, op.cit. p.85

% Traduzione dal russo di Sovetskoe-znacit Otlicnoe! Popolare slogan sovietico degli anni *30 volto alla
pubblicizzazione e al consumo dei prodotti nazionali sovietici. Citato da Marco Dinelli in Formaggini e
vodka: mito sovietico e brand nella Russia contemporanea in Taste the East- Linguaggi e Forme
dell’Ostalgie ed. Sestante, Bergamo, 2006 p.245

87 Marco Dinelli op.cit. p.247
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consumati in epoca sovietica sono funzionali all’alimentazione del nostaljascee russo
contemporaneo. L’ immissione e la valorizzazione sul mercato di brand che sembravano
destinati a scomparire non sono tuttavia una dichiarazione d’amore per 1’oggetto
dimenticato e inghiottito dal decennio precedente, ma scelte che rispondono a logiche di
mercato accurate e funzionali, che tuttavia tengono conto dell’attaccamento e 1’affetto del
consumatore ad un determinato prodotto, che viene cosi elevato ad icona culturale. Tale
procedimento non ¢ affatto raro nel mondo culturale contemporaneo e si verifica ogni
qualvolta un oggetto sopravvive al contesto socio-culturale in cui € stato creato, nel nostro
caso parliamo di sopravvivenza alla dissoluzione dell’Unione Sovietica. Nell’attuale
societa dei consumi, le teorie commerciali sul branding e la pubblicita possono essere
considerate alla stregua di una scienza, anche oscura se vogliamo. Un brand puo essere
genericamente definito come una modalita di collegamento tra il produttore ed il
consumatore, una definizione vaga e soggetta a svariate revisioni ed aggiustamenti.
Tentare in questa sede di comprendere il potenziale “magico” del marketing sarebbe
pressoché impossibile, ragion per cui mi limiterd ad una trattazione superficiale in alcuni
casi, mantenendomi a margine della macro tematica pubblicitaria. Cid che a noi interessa
nel nostro ambito, ¢ la definizione di marchio culturale (cultural brand), il quale non
identifica semplicemente un prodotto o indica un produttore specifico, piuttosto il
marchio culturale diventa una forma simbolica che incarna gli ideali dominanti e 1 valori
di una data societa (Holt, 2004) oppure come la definisce Dinelli, prendendo in prestito
la definizione di Semprini:

Una marca € costituita dall’insieme dei discorsi tenuti su di essa dalla totalita dei soggetti (individuali e
collettivi) coinvolti nella sua generazione.®®

Iconizzare un brand significa attribuirgli significati politici, culturali e morali,
trasformandolo cosi in un contenitore in cui confluira I’aneddotica personale, le mitologie
culturali e personali cosi come le aspirazioni della collettivita. Cio accade nel momento
in cui i simboli convenzionali, portatori della tradizione, diventano in un certo qual modo
problematici e cosi il loro contenuto converge in altri simboli distintivi (meno
convenzionali), che fungono da supporto all’identita, 1’unita e la continuita di una

comunita (Kravets, Orge; 207,2010). Ed & proprio questo cid che & accaduto in Russia in

8 A. Semprini, Marche e mondi possibili, Milano 1993, pp.56-59
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seguito ai processi di deideologizzazione. Continua la Kravets:

In societies were self and identity, including national or collective identity, are defined primarily in
terms of consumption (Appadurai,1986), commercial artifacts, such as brands, assume value beyond
their use or exchange value. Holt (2004) defines this as a cultural value- imaginative resources that
people use to build their identity.®°

Le strategie di branding traggono cosi spunto ed ispirazione dal mito sovietico, attingendo
a piene mani da una risorsa in grado di esercitare ancora affiliazione, sentimenti positivi,
ricordi che io0, singolo individuo, conferisco all’oggetto. Scopriamo ora alcuni dei brand
sovietici, riportati a nuova vita all’inizio del nuovo millennio. Il primo brand di culto che
tratteremo ¢ un marchio alimentare, ideato inizialmente negli anni sessanta da sempre
reperibile in ogni magazzino sovietico anche nei tempi piu bui: il formaggino Druzhba.
Gia nel suo nome che significa ‘Amicizia’ nella lingua russa, si assapora 1’aura del mito
sovietico, ci basti pensare a quante volte venisse utilizzata la parola amicizia nel lessico
teleologico comunista: 1’ordine dell’amicizia tra i popoli, onorificenza istituita nel 1972
poi diventata nel 1991 ‘Ordine dell’amicizia’ ancora in vigore; ma non solo, persino le
universita statali portavano questo nome, si veda a tal proposito 1’Universita moscovita
‘RUDN’, vale a dire ‘Universita russa dell’amicizia tra i popoli’. ’° Stessa etichetta dagli
anni sessanta che ostenta un globo tagliato dalla lettera “D” in maiuscolo, quasi a
ricordare le imprese sovietiche alla conquista dello spazio, il formaggio ben si distingue
tra 1 numerosi formaggi di provenienza straniera. Il formaggio ‘Druzhba’ ¢ entrato di
diritto a far parte della mitologia culturale sovietica, in virtu della sua enorme popolarita
presso ogni strato della popolazione a causa della facile reperibilita ma per di piu a causa
del suo costo estremamente accessibile. Insomma, un alimento all’altezza del processo di

realizzazione del comunismo:

In the USSR, there were not that many things that really, truly united people. Druzhba was indeed,
without a lie, a universal product for any category of people. Available and cheap. Homemakers chopped
it into their husbands, unmarried men clumsily crafted cheese sandwiches, students and intelligentsia
washed it down with portwine. [Kravets 2010: 207]

Al formaggino democratico, in occasione del suo quarantesimo anniversario, ¢ stata
dedicata una statua, antistante la Karat fabbrica che lo produce. La statua, ispirata alla

favola di Krylov, raffigura una volpe ed un corvo che in questo caso diversamente da

6 Olga Kravets, Orsan Orge lconic Brands: A Socio-Material Story, in Journal of Material Culture
2010, p.207
0 Traduzione dal russo di Rossiskij Universitet Druzhby Narodov
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quello che accade nella favola si dividono amichevolmente il pezzo di formaggio,
chiaramente un pezzo di formaggino ‘Druzhba’. Un sondaggio condotto sempre in merito
a questa occasione ha rivelato opinioni che confermano in pieno I’importanza del
formaggino nel pantheon della quotidianita sovietica:

In realta il formaggino ¢ stato inventato per 1’amicizia dei popoli. Per unire tutti i popoli dell’Unione

Sovietica. Infatti questo formaggino si poteva trovare su ogni tavola [...] Lei ricorda il suo sapore? Puo
scrivere che questo gusto & nel sangue della nazione e ormai viene trasmesso geneticamente.”

Opinioni ispirate ed eloquenti che fanno del formaggio ‘Druzhba’, mattoncino verso la
costruzione del socialismo. Oltre ad essere parte del patrimonio genetico del paese,

nell’intervista si identificano altri punti forza del prodotto, quali:

e la sua presenza nelle razioni destinate alle truppe motivo sufficiente per rivestirlo
di un’aurea di eroismo;

e la sua naturalita, caratteristica che lo contraddistingue dagli altri prodotti
occidentali;

e il companatico ideale per una bottiglia di vodka da condividere nelle occasioni di

convivialita e non;

Alla luce delle dichiarazioni rilasciate, ogni intervistato parla del formaggino
‘Druzhba’ con estrema familiarita, riportando alla memoria episodi di una quotidianita
passata che si ricorda con affetto. Sebbene si faccia menzione alla patria e all’eroismo e
alla superiorita rispetto ai prodotti occidentali, non ¢ possibile ammettere che nel revival
del brand del formaggio sovietico ci sia un sentimento utopico-nostalgico. La dimensione
restauratrice ¢ qui completamente assente, mentre risultano chiari i tratti riconducibili alla
nostalgia riflessiva, in virtu anche dell’uso ironico-nostalgico che viene fatto del kitsch
comunista; visibile ad esempio nell’etichetta che mostra orgogliosa la stessa grafica di

quaranta anni fa. A dimostrazione di cio:

Ad un tratto ho capito che questo formaggino ¢ il simbolo della vita quotidiana, non tanto collettiva,
quanto individuale. Un pezzetto di felicita morbido, pacifico, ben disposto verso individui di nazionalita
caucasica, finlandese, americana. Vivere in un mondo pacifico...Mangiare in un mondo pacifico. Una
serena gioia, una sensazione di tepore, di sazieta, di benessere. [...] Vi soddisfa come idea nazionale
russa? A me personalmente si.”

1 Marco Dinelli op.cit. p250
2 A, Archangelskij, Den’ syrka citato in Marco Dinelli op.cit. pp..251-252
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L’aneddotica raccolta sul formaggino marchio ‘Druzhba’ ne colloca la presenza tra gli
elementi comuni nella vita quotidiana del cittadino medio sovietico. Scene episodiche di
una quotidianita che vengono associate irrimediabilmente al brand, consolidando il
rapporto che si crea tra il consumatore ed il prodotto. In alcuni casi sostiene Kravets, il
brand cessa di essere un mero veicolo di significato diventando emblema di una
generazione, che lo dota di una potenzialitd antropomorfica di azione (Kravets,
219,2010). In tal modo 1’aura che si costruisce intorno al brand conferisce ed eleva
I’oggetto allo status di simbolo dell’epoca sovietica passata. Per quanto concerne il
prodotto seguente della nostra analisi nel branding, sarebbe piu corretto affermare che la
sua presenza nel commercio non ¢ dipesa per iniziativa di un’operazione commerciale
nostalgica, bensi dal fatto che questo prodotto non sia mai effettivamente divenuto
impopolare: gelati marca CCCP. Non si pud quindi parlare di revival di un brand, ma
siamo in presenza di un brand che riscuote consensi poiché ¢ rimasto sempre lo stesso,
come se il nome da solo non bastasse come garanzia di fedelta all’originale. Packaging
fedele all’estetica socialista, globo terrestre rosso di quelli che si potevano vedere
frequentemente nei manifesti politici durante la Guerra Fredda, stelle e decorazioni in
pieno stile costruttivista fanno da contorno ai caratteri campali: CCCP, prodotto dalla
holding Russkij Cholod. Impossibile sbagliarsi! Se tutto cio non bastasse a rievocare
I’Unione Sovietica, ecco che sullo sfondo compare uno dei motivi di massimo orgoglio
per ’Unione Sovietica: la navicella Sojuz. La mitologia iconografica comunista tutta ¢
presente nell’involucro del prodotto sponsorizzato. La varieta di gelati offerta
dall’impresa Russkij Cholod non presenta nessun tipo di novita all’infuori dei gelati
tradizionali che 1 russi amano e ai quali non intendono rinunciare. Ed ecco che tra i costosi
gelati Hdagen-Dazs e 1 Cornetto importati, troviamo il plombir, eskimo, lakomka e
stachancik invariati sapori del passato. A certificare la genuinita e la veridicita del gusto
di un tempo, compare sulla confezione il bollino di approvazione, rilasciato dal GOST
(Gosudarstvenny Standart) organo incaricato di controllare che tutti 1 prodotti fossero
consoni allo standard sovietico in epoca sovietica.” L’organo, attivo dal 1941 fino al
crollo dell’Unione Sovietica ed operante ancora oggi sotto altre diciture, vard dei

parametri molto restrittivi in merito agli standard di produzione, facendo del proprio

311 GOST ¢ oggi marchio di certificazione di standard regionale, non pili nazionale, amministrato da
EASC (Euro-Asian Council for Standardization, Metrology and Certification) sotto il controllo della CSI.
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punto di forza la naturalezza e la genuinita dei propri prodotti. Tanto ¢ che quando il
controllo del GOST perse efficacia, all’inizio degli anni novanta, la ‘qualita’ stessa della
produzione calo, stando al parere dei consumatori, in alcuni casi alterando il gusto stesso
dei prodotti alimentari in altri casi ben peggiori portd sul commercio prodotti talmente
scadenti da essere ritenuti dannosi per la salute dei consumatori. Sorte che non rientro nel
caso del gelato CCCP, ma la gente si accorse di quel gusto diverso, ‘non piu come quello
di una volta’. Tuttavia a distanza di anni, il gelato tornd ad essere consumato
regolarmente, ancora oggi. Quali sono le motivazioni alla base del suo imperituro
successo? L’ ¢ incantesimo’ agisce sull’individuo poiché innescato da due meccanismi: la
disillusione nei confronti dei prodotti e del modus vivendi occidentale e la nostalgia verso
un momento felice del proprio passato. Per quanto concerne il primo dei due meccanismi
citati, esso si realizza anche grazie all’influenza esercitata da quel bollino e numero di
certificazione ed omogeneita agli standard nazionali, i quali esercitano sul consumatore
russo una sorta di fascino nei confronti dell’era sovietica. Ed ¢ proprio questo il processo
che si innesca nella psiche del soggetto alla vista del talloncino GOST, garanzia di
continuita della tradizione. Richiamo di ricordi individuali e della vita collettiva ai tempi
del GOST, la sua presenza sulle confezioni rievoca oltretutto 1’assenza dell’apparato
statale della vita di tutti 1 giorni, di cui anche il GOST faceva parte: I’Unione Sovietica.
Al contempo la nostalgia ed il ricordo per 1 ricordi ed i momenti felici sono facilmente
rievocati in associazione alla categoria del prodotto, stiamo infatti parlando di una marca
di gelati, simbolo per antonomasia dell’infanzia felice o piu generalmente incarnazione
dello svago e del tempo libero. Il richiamo all’infanzia ¢ immediato e confermato anche
dall’immagine della navicella Sojuz, il mito per eccellenza. Ancora oggi la conquista
russa dello spazio viene considerata come la conquista piu entusiasmante del comunismo.
Mangiare oggi un plombir marca CCCP riporta alla mente il ricordo di un tempo, in
particolar modo quelle occasioni speciali che prevedano il consumo di un alimento, che
veniva considerato “da occasione speciale”. Assaporare il gusto di un tempo, significa
ridurre la distanza con il passato e la garanzia del GOST alimenta questa illusione. Una
volta gustato il momento, ci si ricorda che il GOST non ¢ piu attivo e quel piccolo bollino
ha perso oramai tutto il suo significato, se non lo si considera attraverso la lente del kitsch
ironico- nostalgico, unico utilizzo per cui abbia ancora un senso. Il terzo prodotto della

nostra analisi ¢ un’anomalia rispetto al brand ‘Druzhba’ o la linea di prodotti ‘CCCP’
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sovietici di nascita. Parliamo tuttavia di un bene di consumo quasi primario in Russia vale
a dire la vodka ‘Glavspirttrest’, denominazione meno diretta e lampante rispetto al
prodotto dell’analisi precedente, ma anch’esso pregnante di una certa eredita sovietica.
La particolarita nel caso della ‘Glavspirttrest’ non ¢ la rielaborazione del brand sovietico
per I’immissione nel mercato contemporaneo, bensi la creazione ex-novo di un prodotto
reclamizzato e adattato allo stile sovietico, poiché il marchio appartenente al brand
‘Zelénaya Marka’ ¢ stato fondato soltanto agli inizi degli anni duemila. Il nome del
prodotto ¢ un acronimo, formato dai termini ‘Glavnyj’(Principale), ‘Spirt’ (alcolico) e
“Trest’ (dall’inglese trust), un calco semantico tipico del sistema statale ed economico
sovietico che dovrebbe suonare all’incirca come “Direzione Generale del consorzio dei
prodotti alcolici”. Recitava cosi il sito della ‘Glavspirttrest’ fino a qualche anno fa:

Le vodka Glavspirttrest sono state create nel 2001 sulla base delle ricette dei migliori scienziati sovietici

e hanno qualita di gusto superiori. [...] possiedono tutto quello di cui ha bisogno una persona che si

rispetti. Il resto ¢ stato realizzato e ricostruito dai nostri esperti grazie a disegni che si sono conservati
per miracolo. ™

La forza del marchio in questo caso consiste quindi nella sua capacita di evocare nel
consumatore russo immagini a lui familiari, in parte grazie al nome che richiama le
istituzioni statali ed economiche del governo sovietico, in parte affidando alla
reclamizzazione del prodotto il compito di evocare sentimenti positivi e di apprezzamento
verso cio che “¢ esattamente rimasta come allora”, la qualita di un tempo che non delude
mai. Scelta confermata anche dalla volonta dell’azienda di pubblicizzare il prodotto
soltanto nei punti vendita, mostrandolo cosi ai clienti inserito in una cornice di
riferimento, raffigurante piccoli frammenti di un mondo sovietico idealizzato. Il prodotto
viene spesso venduto con i suoi relativi gadget, che ne completano la visione d’insieme
ed evocano precisi momenti storici, ad esempio una borsa per la bottiglia di vodka, in
memoria dei tempi in cui non si poteva consumarla in pubblico, a causa della campagna
contro 1’alcolismo voluta da Gorbacév. Gli stessi eventi promozionali organizzati dalla
Glavspirttrest sono dei veri e propri déja-vu per il consumatore che vi ci si imbatte, in cui
ogni aspetto viene curato nel minimo dettaglio; a partire dal prezzo rimasto invariato al
periodo precedente alla perestrojka, oppure dalle modalita di ritiro della vodka

reclamizzata possibile tramite un coupon, evidente rimando all’infelice periodo dei

74 Citato da Marco Dinelli op.cit. p.255
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razionamenti. La ricostruzione artificiale di un mondo ideale ma verosimile a cui il
prodotto appartiene sfrutta il sentimento nostalgico del consumatore ed inoltre costituisce
una potente seduzione verso chi non ha avuto esperienza diretta con 1’universo raccontato
ma che ne subisce il fascino indirettamente. Siamo di nuovo di fronte ad un caso di
nostalgia riflessiva ed ironica utilizzata per fini commerciali, la quale non disdegna di
utilizzare elementi risalenti alla simbologia kitsch ironico-nostalgica, funzionale
all’immediatezza di ricezione per le immagini evocate, responsabili della buona
accoglienza del prodotto. Per concludere queste illustrazione in materia di branding,
possiamo notare che il revival sovietico di brand sovietici ¢ un settore estremamente
fertile per I’industria nostalgica, tuttavia ¢ questo 1’'unico compito che tali prodotti
svolgono. Impensabile immaginarli come veicolo di un progetto utopistico-restauratore.
I brand sovietici destinati a scomparire con il collasso dell’Unione Sovietica sono
sopravvissuti all’estinzione poiché saturi e densi di valore socio-culturale in virtu della
loro staticita e indifferenza al cambiamento storico. L’ essere simbolo allo stesso tempo
del singolo e della collettivita, rappresentazione di esperienze particolari e al contempo
di intere generazioni gli studiosi parlano del tratto dell’ambivalenza come caratteristico
del brand sovietico. Un’ambivalenza che ha come proprio punto di forza la materialita
dell’oggetto in quanto prodotto e la sua immaterialita in qualita di icona dell’era socialista

in una realta post-socialista.

3. Gli spazi della Nostalgia.

Oltre al branding e alla sua rigenerazione del revival sovietico, 1’industria della nostalgia
ha compreso quanto fosse vasto il proprio potenziale irrompendo nel settore del tempo
libero e del divertimento. Si, perché se il marketing ¢ in grado da solo di far leva
sull’emotivita del singolo, esso on riesce ad avere abbastanza presa sulla collettivita. Sino
ad ora abbiamo analizzato le manifestazioni della nostalgia nel campo del branding e
come questa faccia leva sull’emotivita del singolo. Per far si che la nostalgia coinvolga la
collettivita ¢ necessario che essa si esteriorizzi in forme spaziali dove il ricordo possa
prender forma e dove il desiderio ¢ quello di non voler consegnare la propria cultura

memoriale all’oblio. Tali forme spaziali possono avvenire per iniziativa di privati, cosi
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come per iniziativa dello Stato; ¢ chiaro che a seconda di chi sia il committente sara
diverso ’approccio mostrato verso il passato. Nella seconda meta degli anni novanta le
manifestazioni piu diffuse di spazializzazione della nostalgia sorsero sotto forma di

ristoranti e musei. [llustreremo in seguito alcuni dei casi piu famosi.

3.1 La nostalgia e un piatto che va servito in compagnia.

Restando nel tema della cultura popolare contemporanea russa, la nostalgia spaziale ha
fatto la propria comparsa con I’apertura dei cosiddetti ristoranti nostalgia, ossia locali a
tema nostalgico frutto in alcuni casi di nostalgia riflessiva in altri prodotto della sensibilita
kitsch camp. Il ristorante, oggi anche club, Petrovi¢ ¢ sicuramente uno dei ristoranti-
nostalgia piu popolari, quello che non molti sanno ¢ che fu anche il primo ad aprire. Nato
nel 1993 dall’idea del vignettista Andrej Bil’Zo, il ristorante riusci ad aprire i battenti
soltanto nel 1997, nella citta di Mosca, tra lo stupore della cittadinanza. Il nome del
ristorante deriva dal nome del personaggio, edito dalla casa editrice Kommersant, creato
dalla matita di Andrej Bil’Zo. Il fumetto racconta le vicende di Petrovi¢, immagine
collettiva dei valori dell’homo sovieticus oppure, piu che una summa di tutti gli attributi
tipici del cittadino modello sovietico, potremmo definirlo come 1’ultimo uomo sovietico,
rappresentante di quella generazione nata negli anni sessanta, testimone dell’ultima fase
del socialismo e che di esso pare rimpiangere

... The very real human values, ethics, friendships and creative possibilities that the reality of socialism

afforded -often in spite of the state’s proclaimed goals- and that were as irreducibly part of the everyday
life of socialism as were the feelings of dullness and alienation. ™

A mancare dunque sono anche le reti sociali e quella umanita, ora ancora segnata dal
trauma identitario post dissoluzione dell’Unione Sovietica. Il desiderio di ricostruire una
comunita, seppur immaginata, ¢ un aspetto vivo del progetto Petrovic, il quale punta
molto sull’idea della collettivita e sull’immagine del ristorante, come punto di incontro e
di ritrovo tra vecchi amici. Afferma Bil’zo:

It was a collective action in which a whole community of friends was engaged: everyone had to do
something to invest a little money, to help a little.

5 Aleksej Yurchak citato da Kalinina in Mediated Post-Soviet Nostalgia, Stockholm, Elanders, 2014 p.
76
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Qui ogni cliente puo divenire membro di un gruppo piu grande e coeso, sottoscrivendo
una tessera d’iscrizione al club ed aggiungendo il patronimico Petrovi¢ / Petrovna al
proprio nome, si entra di diritto a far parte del club Petrovic. Per tali motivazioni ed in
concomitanza con il fatto che fu il primo ristorante nostalgia ad aprire, il fenomeno
Petrovi¢ fece subito breccia tra la resistenza dei russi per divenire poi un fenomeno di
massa. Ma entriamo nel dettaglio e cerchiamo di descrivere in maniera adeguata
I’atmosfera e cid che ¢ possibile trovare da rendere unica un’esperienza al Petrovic.
Abbiamo avuto piu volte modo di notare che la transizione dal comunismo alla
democrazia nella Russia dei primi anni novanta si sia riflessa anche nel passaggio dagli
oggetti sovietici agli oggetti occidentali. Era giunto il momento di gettare via tutto e di
accogliere a braccia aperte il processo di evroremont, ossia dell’accettazione ed
omologazione agli standard europei. Fu cosi che vecchi mobili, utensili da cucina, vecchi
elettrodomestici, quadri e oggettistica di qualsiasi tipo fini in strada accanto ai rifiuti. Ma
soltanto per poco tempo, fin quando lo staff del Petrovi¢ non li prese con sé per dare vita
al piano concettuale alla base del progetto del ristorante. La sensibilita di Bil’Zo arrivo a
concepire che se nessuno avesse protetto e custodito la materialita sovietica, questa
sarebbe destinata a scomparire, fine indegna per un patrimonio, simbolo ad ogni modo di
un periodo storico e di infinite storie personali. Qualsiasi oggetto rimosso dal suo uso
ordinario costituisce 1’arredamento del ristorante; anche se sarebbe piu corretto affermare
che ogni oggetto ¢ entrato a fare parte di una collezione di memorabilia. Si, perché la
collezione che vanta Petrovi€ ¢ senza pari, cio che vi € custodito € un vero archivio della
quotidianita sovietica. Afferma Bil’Zo:

People see an old radio receiver just like the one their grandmother used to have, an old pack of Sojuz-

Apollo cigarettes, and understand that we are partially constitued by these old items and memories of

them. Here, people good naturedly laugh at the kitsch and propaganda of that time- this is irony in the

spirit of the Soviet intelligentia’s kitchen, often the only place where you could freely express your
thoughts. 76

E cosi che il Petrovic funge come una sorta di shoebox. L’ immagine della shoebox, spesso
utilizzata negli studi intorno alla memoria, indica uno spazio fisico dove le persone

collezionano degli oggetti, che fungono da ponte mnemonico tra I’individuo e la

6 Andrej Bil’Zo citato da Kalinina op.cit.78
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memoria. Gli oggetti di una qualsiasi shoebox risultano essere indispensabile al fine di
creare connessioni tra passato, presente ed anche futuro; tuttavia essi forniscono anche
dettagli importanti sull’identita di un individuo in una determinata cornice storiche. Detto
10, immaginiamo le informazioni che una qualsiasi shoebox ci fornisce e moltiplicandola
per almeno due generazioni, cio ci restituira la cifra dei ricordi contenuti all’interno del
Petrovic¢. Sostiene Van Dijck:

Collectivity not only evolves around events or shared experiences; it can also advance from objects or

environments- anyhting from building to landscape- through which people feel connected spatially
[Kalinina 2014: 72]

Ogni oggetto contenuto nel locale ¢ agente di continuita identitaria non per un individuo,
ma per tutta la collettivita, indi per cui depositario di un numero non definito di ricordi,
uno per ogni visitatore che arriva al Petrovic€. La prospettiva storica all’interno del locale
non ¢ costruita in maniera lineare, dando spazio alla costruzione di piu linee storiche che
si sovrappongono contemporaneamente, ricostruite nel medesimo spazio e nel medesimo
momento:

Personal toys, consumer products, official statements and newspapers coexisted in one and at the same

place, expressing the interplay of the individual and communal spheres of life, the mixture of private
and public identities- everything was there and life was possible, against all odds. ”’

Va da sé che, il passato ricostruito davanti allo spettatore non sara mai riflesso oggettivo
della storia, ma ovviamente sara riproduzione di una quotidianitd che noi stessi
ricordiamo. Essendo nel campo di azione della nostalgia riflessiva, non esiste una visione
univoca del passato esperienziale; differenti interpretazioni del passato convivono allo
stesso tempo ed in maniera personale. Il senso di pluralita e del contributo della
collettivita nel partecipare ad ognuna di esse ¢ reso piu forte dall’idea che ognuno puo
contribuire all’ampliamento della collezione di Petrovi€, arricchendo I’eredita culturale
del passato sovietico con i propri ricordi culturali personali.”® Anche la scelta dei cibi
serviti nel ristorante ¢ studiata in ogni minimo dettaglio, poiché il sentimento nostalgico
dell’individuo si accresce del contributo emotivo fornitigli dalle sensazioni suscitate al

momento della degustazione. Preparati rigidamente come vuole la tradizione, i piatti

™ Ivip.79

8 Secondo Van Dijck, si definiscono ricordi culturali personali: “The acts and products of remembering
in which individuals engage to make sense of their lives in relation to be lives of others and to their
surroundings, situating themselves in time and place. Citato da Kalinina op.cit. p.80
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fungono da agenti catalizzatori del processo memoriale. Trovarsi in un ambiente
dall’aspetto familiare gustando cibi familiari significa per 1’individuo impegnarsi con
corpo e pensiero nel processo di rievocazione del ricordo. Coinvolgendo i cinque sensi
della persona e stimolando cosi un responso fisico, 1’atto del ricordo diviene
un’esperienza sensoriale non solo emotiva. Andare da Petrovi¢ ¢ un’esperienza fisica che
coinvolge fisicamente anche la memoria. Bisogna segnalare tuttavia che il menu offerto
da Petrovi¢ corrisponde piu alla cucina tradizionale russa, piuttosto che alla varieta di
piatti disponibili in una qualsiasi mensa sovietica, di qualita e livello nettamente inferiori.
Il menu ci mostra anche un altro aspetto, che resta in leggera penombra rispetto alla
nobilta del piano concettuale che sta alla base del progetto di Bil’Zo. I piatti serviti hanno
tutti nomi chiaramente ironici che rimandano all’esperienza del comunismo. Per citarne
alcuni: “i comandamenti di Lenin”, “Passeggiata sulla luna”, “No al razzismo!”, “Paul
Robeson”, “un regalo di Micurin”, un “appena salato deputato del Soviet” fino ad
arrivare all’evergreen “Uccidi i borghesi!”. E anche nella scelta deliberata di impiego di
questa vena ironica tipica del kitsch nostalgico che si nota il lato commerciale di Petrovic,
il quale dimostra di non poter essere classificato, in toto, al di fuori del fenomeno della
nostalgia commerciale o di consumo. L’idea di Bil’Zo ha dimostrato come il popolo russo
abbia bisogno di mantenere i ponti con il proprio passato in maniera innocente e
sentimentale, mostrando il potenziale della nostalgia. Un potenziale che ha implicito in
sé la carica distruttiva della nostalgia restauratrice, la carica positiva della nostalgia
riflessiva la quale ha favorito una ripresa del dibattito sulla memoria; ed una terza carica
che potremmo definire neutra, in virtu del giudizio in sospeso su di essa: la nostalgia di
consumo. Confrontarsi con la nostalgia ¢ stato in alcuni casi come aprire un vaso di
Pandora, un fenomeno con largo seguito, il quale tuttavia negli anni ha perso di veridicita
e significato a causa dell’incremento degli affari dell’industria nostalgica. Il ristorante
PetroviC ¢ stato il precursore dei ristoranti-nostalgia a tema sovietico, a differenza di tutti
gli altri, un progetto ben piu nobile risulta evidente. La nostra analisi prosegue con
I’esempio della catena di ristoranti Kommunalka, aperta nella capitale russa nel 2016.
Anche la kommunalka, esperimento di coabitazione sovietica tra due o piu famiglie —
aspetto particolarmente odiato da larga parte della popolazione, entra a far parte del
revival sovietico. Secondo le fonti al riguardo, il ristorante riproduce accuratamente ed in

maniera autentica 1’aspetto degli appartamenti dell’epoca. File di panni stesi attraversano
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la stanza mentre sulle pareti pagine e pagine di giornale, risalenti agli anni settanta,
decorano la stanza. Vecchi apparecchi televisivi, samovar e barattoli di conserve
completano il quadro. L’ambiente ricreato nella sala del ristorante ¢ quello della cucina,
da sempre lo spazio che piu incarna 1 valori positivi della convivialita, della sacralita dei
rapporti umani di un tempo (che non sono gli stessi di oggi) e della familiarita. Tuttavia,
a differenza del Petrovi¢, Kommunalka ¢ tanto attenta alla riproduzione di alcuni dettagli,
quanto incongruente nella scelta di altri da rendere evidente come il target di consumatori
del ristorante sia piu orientato verso 1 turisti e gli stranieri che non i russi. Prendiamo
come esempio il menu offerto dal ristorante, il quale propone al cliente piatti della
tradizione culinaria sovietica vera e propria, scelta questa che dimostra fedelta allo stile
sovietico e al concept del ristorante, affiancati tuttavia da un salad bar e da un’ampia
fornitura di infusi alla vodka! Scelta quest’ultima che rivela lo spirito della ‘trovata
commerciale richiama turisti’. La recensione che ci fornisce il Moscow Times™ del
ristorante Kommunalka parla di come all’interno del locale si consumi nostalgia piuttosto
che piacere gastronomico; a mio pare cio che dentro € possibile percepire ¢ un magistrale
uso camp del kitsch comunista, il quale si riflette nella decisione di inserire un salad bar
nell’ambiente della kommunalka. La stessa scelta di ricostruire un tipico appartamento
sovietico, senza tuttavia inserirvi né orpelli comunisti, né oggettistica privata se non
all’infuori degli utensili o di altri oggetti comuni ad una qualsiasi cucina, sottintende che
non vi ¢ interesse alcuno da parte della direzione del locale di suscitare alcun tipo di
reazione nostalgica riflessiva, né tantomeno restauratrice. Un altro esempio in cui il camp
comunista appare ancora piu evidente ¢ riscontrabile nell’apertura di un recente
ristorante: NKVD. Una scelta commerciale estremamente infelice e di cattivo gusto, che
non ¢ passata inosservata agli occhi dei moscoviti, i quali hanno subito dato il via al
dibattito sui social e sui media. I proprietari ci tengono a specificare che 1’acronimo
NKVD sta per ‘Cucina popolare della Grande Potenza®, nulla a che vedere con il
Commissariato del Popolo per gli affari Interni.8! L’organizzazione della NKVD, fondata
nel 1934 e attiva fino al 1946 quando poi cambio nome in KGB, era I’organo responsabile,

nonché 1’esecutore materiale delle repressioni staliniane. Come affermano molti dei

" “4 blast from the Past at Moscow eatery Kommunalka” articolo apparso sul Moscow Times,
7/3/2016

8 Traduzione in italiano della sigla russa Narodnaja Kuchnja Velikoj Derzavyj.

81 Traduzione dalla lingua russa di Narodnyj komissariat vnutrennich Del, appunto NKVD.
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contestatori sul web, non ¢ tollerabile che cid avvenga; sarebbe come trovare il locale
‘Gestapo’ nella citta di Monaco. All’interno della sala campeggia un grande ritratto di
Stalin nella sua alta uniforme bianca, mentre nelle pareti adiacenti fotografie e ritratti
mostrano altri esponenti della NKVD come EZov e Feliks Dzerzinskij, il fondatore della
NKVD, intento in vari compiti. Le stesse immagini ricorrono sotto svariate forme
all’interno del ristorante, a partire dallo stesso menu che offre anche “stuzzichini alla
Stalin”. 1l locale di recente apertura tuttavia risulta estremamente approssimativo e
confusionario. Se alcuni elementi come 1 ritratti alle pareti, la scelta grafica del menu e il
nome del locale ci fanno pensare di trovarci al cospetto dell’ennesimo ristorante-
nostalgia (questa volta di un cattivo gusto quasi estremo per la scelta del nome); le corna
di cervo appese al muro, il nome del vecchio ristorante presente ancora sugli scontrini e
sulle vetrine, nonché le costosissime Ceasar’s Salad nel menu non lo discostano dai
ristoranti convenzionali. Il ristorante, aperto agli inizi di dicembre, ¢ stato duramente ed
aspramente criticato, tanto da far sparire nel giro di alcuni giorni anche I’insegna rossa
con il nome del locale ¢ stata rimossa per volere della direzione. Il parere dei russi sul
web € diviso, ma in tutti 1 casi sono concordi nell’affermare che la scelta del nome sia
stata una mossa commerciale, per nulla legata ad aspirazioni utopiche-nostalgiche.
Sostiene lo storico e giornalista Nikolaj Svanidze:

Se il ristorante si fosse chiamato “Da zio Vasja” sarebbe stato banale, invece al NKVD, penso, la gente
entri anche per curiosita.®

Lo sberleffo e il cattivo gusto tipico del kitsch camp nel caso del ristorante NKVD di
Mosca non sembra aver riscosso consensi, cio conferma quanto detto da Sabonis-Chaffe
quando si afferma che tale sensibilita (in questo caso anche non-sensibilita) non risulta
essere molto popolare tra i russi, ma maggiormente frequente nei paesi appartenenti all’ex
blocco sovietico. Ad esempio, riporto personalmente il caso di un locale nel centro di
Bratislava che risponde al nome di KGB. Entrando nel locale, le aspettative del visitatore
di trovarsi al cospetto di un locale a tema nostalgia, anticipate dall’insegna a caratteri rossi
cubitali e dal volto di donna, testimonial della campagna contro lo spionaggio nemico nei
manifesti sovietici, vengono pienamente soddisfatte. L’interno ¢ decorato con busti dei

vari Gensek che si sono succeduti negli anni, mentre le pareti sono ricoperte da imponenti

82 Opinione riportata nell’articolo A Mosca apre il ristorante "NKVD" e scoppia la polemica di Oleg
Egorov in Russia Beyond the Headlines del 10/01/2017
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bandiere rosse con falce e martello. L’acronimo KGB anche qui ha un diverso significato:
da Comitato Statale per la Sicurezza si passa a Taverna dei Gourmet di Bratislava.®3 Non
¢ estranea a questo fenomeno commerciale neppure Praga, che vanta nel centro della citta
I’affollatissimo Vodka, Bar & Propaganda! Stessa linea, stesse decorazioni, stessa
clientela dei locali precedenti: tra ritratti di Lenin e Stalin, poster di propaganda, busti e
bandiere ad affollare le anguste stanze sono soltanto ragazzi o turisti convinti di entrare
in contatto con un autentico ambiente comunista dell’epoca, non di essere vittime della
mercificazione camp. In conclusione, gli esempi riportati declinano in modo diverso la
commercializzazione dei ricordi del passato sovietico, ai quali 1’individuo non ¢ disposto
a rinunciare. Nonostante lo sfruttamento intensivo di significanti contribuisca ad operare
uno svuotamento del significato e a ledere cosi le relazioni tra gli individui e gli oggetti,
vestigie di sentimenti oramai caduti vittima della mercificazione; essi continuano a
fungere da ponti mnemonici verso un passato perduto ancora vivo nella contemporaneita

e nella quotidianita di chi lo ricorda e non puo farne a meno.

3.2 Il Museo Nostalgia.

Una volta accertato che la popolazione non provava repulsione nei confronti del proprio
passato dimostrando per altro di ricordarlo con piacere, 1’establishment russo comincio a
riflettere sulla necessita di rivalutazione delle proprie radici culturali e nazionali, non
ignorando completamente le possibilita remunerative e proficue della preservazione
dell’eredita culturale dimostrate con 1’esperimento del Petrovic. Come abbiamo affermato
nell’introduzione del paragrafo, 1’allestimento di un museo che ricordi il passato culturale
di una nazione ricopre ed ha un ruolo di maggior impatto sulla collettivita che non
I’allestimento di un locale con lo stesso tema. Le cause di cid sono chiaramente da
imputarsi alla committenza statale, il quale costringe il visitatore ad approcciarsi alla
stessa collezione museale in maniera differente. Bisogna tenere a mente che il museo non
€ uno spazio neutro in cui i reperti trovano rifugio, essi vengono costruiti con il fine di
soddisfare la narrazione che il committente vuole raccontare, per cui nel caso in cui la
committenza sia statale il museo diviene molto importante nella creazione dell’identita

collettiva. In Museums and Citizenship, Carol Duncan afferma:

8 Traduzione in italiano dallo slovacco Kréma Gurmanov Bratislavy, KGB.
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To control a museum means precisely to control the representation of a community and some of its
highest and most authoritative truths. It also means the power to define and rank people, to declare some
as having a greater share than others in the community’s common heritage — in its very identity. %

Il valore dei musei nazionali di storia culturale sono molto pitu importanti di quello che
si pensi, contribuendo cosi a rafforzare il legame di appartenenza tra la memoria
collettiva, lo stato e la cittadinanza. Tuttavia sappiamo che esistono diverse memorie
collettive tanti quanti sono i gruppi sociali e la visione condivisa di un passato ¢
continuamente soggetta a reinterpretazioni e in alcuni casi alla sostituzione con un’altra
narrativa. In prospettiva di cio che abbiamo appena detto ed accantonando per un attimo
le prospettive di guadagno, si € certi che la narrazione del passato sovietico e il suo ricordo
condiviso meritino di essere rappresentati negli anni duemila? La nostalgia paga? La
narrativa sovietica non sembra che verra rimpiazzata tanto presto, in primis poiché la
persistente struttura ideologica e politica si & perpetrata fino ai giorni nostri in forma
attenuata ed inoltre perché la collettivita vuole ricordare e chi non ne ha fatto parte vuole
conoscere come fosse la vita ai tempi dell’Unione Sovietica, chiarendo gli aspetti piu
controversi del passato sovietico e decostruendo 1’impalcatura della mitologia culturale
sovietica. Strategie di assorbimento del trauma e di superamento di quest’ultimo passano
anche per la costruzione di opere pubbliche di questo genere, tuttavia bisogna prestare
attenzione all’approccio con cui esse vengono realizzate se non si vuole scadere nella
retorica utopistico-nostalgica. Nonostante cid che abbiamo detto sulle implicazioni del
ruolo dello stato nella committenza di opere museali, 1 primi musei sull’Unione Sovietica
sorsero per iniziativa di privati nelle citta Mosca, Novosibirsk e Kazan. Nato dall’idea del
fotografo Rustem Valiachmetov, il museo della vita socialista (My3seit
coumanucruueckoro Obita) di Kazan consta di diverse sale ognuna contenente collezioni
tematiche, riguardanti aspetti diversi della quotidianita sovietica: infanzia, scuola, musica
rock, design. La fondazione del museo non differisce molto dalla nascita del Petrovic;
anche in questo caso fu la sensibilita di un privato a salvare dalla discarica gli oggetti
della quotidianita sovietica abbandonati ai bordi della strada. Grazie all’aiuto di alcuni
privati, la collezione di Valiachmetov si ingrandi e poté essere cosi esposta in un

approssimato museo della cultura underground. Oggi il Museo della vita socialista vanta

8 Carol Duncan in Museums and Citizenship in Civilizing rituals: inside public art museums, London,
Routledge, 1995 p. 97
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una certa fama anche grazie alle sue esposizioni riguardanti la musica rock, costituite da
oggetti donati dalle rockstar russe piu famose, per intenderci la stessa modalita di
collezione adottate dalle catene occidentali Hard Rock Café e Planet Hollywood. Lo
scopo del museo di Kazan ¢ quello di raccontare le emozioni positive e i ricordi felici del
passato, legati agli oggetti della vita di tutti i giorni, una vita che molti ricordano e che
anche le nuove generazioni vorrebbero conoscere. Stando alla presentazione reperibile
sul sito, il museo € un posto unico nel suo genere in cui con I’aiuto degli oggetti esposti
¢ piu facile comprendere come fosse vivere in quella vasta realta nazionale che con
orgoglio veniva chiamata URSS. Il complesso museale definito come un mondo di
emozioni positive invita 1 propri visitatori a fare un tour di questo brillante passato,
augurando loro un meraviglioso futuro. 8 Un brillante passato che coincide perd con le
fasi dell’infanzia e della giovinezza e piu precisamente con I’infanzia di chi era bambino
o adolescenti nella decade della stagnazione, un periodo che sappiamo essere il piu
rimpianto dai russi. La scelta di dedicare spazio soltanto a questo arco temporale ¢ dettata
dal focus primario del museo stesso che ¢ quello di rievocare incondizionatamente i
ricorsi spensierati e leggeri legati alla quotidianita, alla rockstar preferita o alla giornata
scolastica. Ed ecco che vengono automaticamente meno gli orpelli degli anni trenta, la
propaganda degli anni quaranta, 1 rituali collettivi imposti dal Partito, nonché il Partito
stesso. Il tentativo non ¢ quello di fingere che essi non siano mai esistiti o che I’Unione
Sovietica non entrasse nelle vite di tutte giorni, semplicemente essa insieme alla sua
mitologia culturale funge soltanto da sfondo per inserire le narrazioni dei ricordi positivi
personali. L’unica tipologia nostalgica riscontrabile in questo contesto ¢ soltanto quella
di matrice riflessiva ironica, non vi ¢ spazio per nessuna altra tipologia. Lo stesso non si
puo dire delle aspirazioni alla base della realizzazione del museo dell’Unione Sovietica
nella citta di Novosibirsk. Il museo, ospitato in un edificio risalente al 1917, ¢ stato
fondato nel 2009 da Ideja LoZkina ed ha lo scopo di conservare e salvaguardare reliquie
dell’Unione Sovietica, per evitare che esse vadano perdute e per instaurare un dialogo tra
la generazione sovietica e quella post-sovietica nel pieno rispetto del passato comunista,
ossia un dialogo in cui la prima generazione ricopre un ruolo di maggior rilievo nei

confronti della seconda. Il sentimento su cui si basa il progetto della Lozkina ¢ permeato

8 Un tour guidato virtuale del museo della vita socialista presso Kazan & consultabile sul sito
Www.muzeisb.ru .
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di una nostalgia restauratrice di fondo, che non lascia molto spazio ad altre
interpretazioni; un sentimento confermato dalla presenza di un’intera stanza dedicata a
simboli sovietici, del Partito comunista € numerosi pamphlet sul marxismo-leninismo.
Cimeli, questi che non sono presenti negli altri musei dedicati all’URSS, né possono
evocare nessun tipo di legame affettivo o riflessivo nell’individuo. La loro presenza nel
museo ¢ giustificata soltanto alla luce della ostentazione di posizioni ideologiche, ipotesi
confermata se si ha modo di conoscere la figura della proprietaria. In una lunga intervista
a Ideja Lozkina del 2009%, 1a donna afferma che il suo museo non ha nulla di politico,
ma non sappiamo effettivamente se con cio0 essa si riferisse soltanto alla totale estraneita
delle forze politiche o partitiche nella fondazione del museo. Raccontando il proprio
trascorso personale, la Lozkina che al momento dell’intervista aveva 76 anni ripercorre
tutte le tappe della propria vita che, cosi come quelle di un qualsiasi altro cittadino
dell’Unione Sovietica ¢ scandita e segnata dall’adesione e dalla partecipazione alle
attivitd promosse dal partito. La storia sofferta della famiglia risente delle tragedie piu
terribili della storia sovietica, tuttavia Ideja Lozkina sostiene di aver fondato il museo per
dire grazie ad un’epoca che si ¢ conclusa. Nel complesso di Novosibirsk non vi ¢ spazio
per la repressione, le purghe e gli altri capitoli oscuri della storia sovietica, il museo
racconta la storia di settanta anni di conquiste e progressi dell’Unione delle Repubbliche
Socialiste Sovietiche, sostiene la LoZkina. Progressi in ogni ambito del sapere che hanno
condotto il paese “dall’aratro alla conquista del cosmo”. Questa la visione di Ideja

87 circa la

LoZkina che rimane allibita di fronte all’ignoranza delle nuove generazioni
figura di Lenin, al quale la donna dice di fare visita ogni volta che si trova a Mosca,
mettendosi in coda tra 1 turisti. Di sicuro il museo dell’Unione Sovietica di Novosibirsk
si differenza e discosta nettamente dagli altri modelli per la sua non celata nostalgia
ideologica nei confronti del passato regime, un tipo di sentimento diffuso, come
sappiamo, tra i cittadini di eta superiore ai 55 anni e piu esposti al trauma culturale e al

suo non superamento. Un profilo che coincide con quello della proprietaria del museo di

Novosibirsk. Per quanto concerne la cittda di Mosca, il museo dell’Unione Sovietica

8 [Tepewviii 6 mupe Myseii CCCP 6e3 nonumuxu di Alina Chabirova, articolo apparso il 10/12/2009 in
http://tayga.info/94752

87 1deja Lozkina sempre nell’intervista riporta un caso particolare avvenuto nel museo, che vorrei
riportare. La donna racconta di un ragazzo di quindici anni circa che alla vista di Lenin, lo indica
esclamando:” Oh! Quello ¢ Lenin! E quello malato di AIDS?” “- Ragazzo, allora non c¢’era I’AIDS!”
“Allora era sifilide!”
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nacque nel 2010 per volere dell’uomo d’affari nonché ex politico Alexandr Donskoj, il
quale intui la diffusione e la capillarita del fenomeno nostalgico avvalendosi delle
conoscenze acquisite durante la sua carriera politica. Monitorando le preferenze delle
persone in base a cido che esse guardavano in televisione, Donskoj noto che i film di
maggior successo erano le vecchie pellicole dell’eta sovietica, indice di popolarita e di
interesse ancora vivo per la sciagurata Unione Sovietica. Un interesse vivo ed
un’attrazione mai sopita quella verso la patria perduta giustificati, stando all’opinione
dell’ex politico, dalla ricorrenza a cornici concettuali tipiche della mentalita sovietica nel
modus vivendi dei russi contemporanei. Una volta compreso che il terreno della nostalgia
puo dare molti frutti e ingenti profitti, il progetto di Donskoj comincio a prendere forma,
in primis venne scelta la location di sicuro estremamente evocativa e di un certo impatto:
la VDNCh. L’accumulazione del materiale espositivo fu resa possibile, come nei
precedenti casi, sempre grazie al crowdsourcing o alle donazioni di privati. L’oggettistica
contenuta nelle sale espositive non differisce dalle collezioni degli altri musei; anche qui
troviamo poster di propaganda e locandine di vecchi film, réclame di prodotti alimentari
e scatolame vario dei prodotti stessi, giocattoli per bambini e articoli per 1’infanzia,
utensili da cucina, bicchieri, porcellane, vecchi modelli di telefoni, macchine da cucire,
uniformi militari, busti dei leader sovietici, gadget delle olimpiadi e molti altri oggetti con
marchio di fabbrica CCCP. La presenza di un oggetto all’interno del museo lo distingue
da tutte le collezioni precedenti: in una delle sale, un Lenin in disparte dal clamore dei
visitatori, dorme profondamente. Il suo petto di alza e si abbassa ritmicamente, grazie ad
un meccanismo elettrico al suo interno che riproduce 1 movimenti della respirazione,
come se il Leader stesse riposando. La forza di questa installazione, secondo Donskoj, sta
nel rimando ad uno slogan della propaganda sovietica estremamente popolare, ossia
“Lenin ¢é vissuto! Lenin Vive! Lenin Vivra!” . Tutto questo secondo il proprietario del
museo ¢ una chiara allusione all’immortalita dell’Unione Sovietica, il gigante silenzioso

che interviene ancora oggi nella contemporaneita dei russi. Sostiene la Kalinina:

Accordind to Donskoj, the figure of Lenin, more a joke than a serious installation, visuali represent the
current state of relations between the past and the present of Russia: his feeling [...]is supported by the
persisting ideological structure and by the presence of the same people in contemporary circles of
politcal power who were active during Soviet Rule and have been smoothly integrated in the new
Russia.®

88 “Jlenun ocun, Jlenun ocus! - Jlenun 6ydem ocums!” € in verita un verso di un componimento dal
titolo Komcomonvckas scritto da Vladimir Vladimirovi¢c Majakovskij nel 1924.
8 Kalinina op.cit. pag. 86
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L’interesse sollevato dai media di fronte all’iniziativa di Donskoj suscitd anche
I’attenzione del dipartimento culturale della citta di Mosca, il quale diffuse la notizia
dell’edificazione di un museo dedicato all’Unione Sovietica, creato da una committenza
pubblica, proprio al posto dell’attuale museo dell’Unione Sovietica. L’acquisizione
pubblica di un museo come quello di Donskoj da parte dell’amministrazione della citta
di Mosca era un chiaro segnale della necessita di istituzionalizzare un’immagine
legittimata del passato sovietico, stabilendo dei collegamenti ufficiali tra la legislazione
ufficiale e quella passata. Nel 2014 il museo dell’Unione Sovietica di Aleksandr Donskoj
chiuse i battenti e fu costretto a trasferirsi in una nuova location sul Novyj Arbat ¢ a
cambiare nome in Myzeii “Hazag B CCCP”. 1l quartiere dell’Arbat, frequentato da ogni
turista che giunge nella capitale moscovita, ha accentuato maggiormente I’aspetto
turistico del luogo, suggestione confermata dalla presenza nel museo di attori
professionisti, figuranti i leader del partito pronti a posare per farsi fotografare insieme ai
turisti. Confrontando i casi dei tre musei presentati, possiamo riscontrare come tutte le
tipologie categorizzanti I’esperienza nostalgica vengano applicate. Nel caso del museo di
Kazan, la parola d’ordine ¢ riportare a nuova vita le emozioni e i ricordi che legano
I’individuo alla sua infanzia e al paese della sua giovinezza secondo lo stile della tipologia
nostalgica riflessiva, cullandosi nel piacere di provare nuovamente cio che si temeva fosse
perso per sempre. Coerentemente con lo spirito della sua proprietaria, lo spazio espositivo
di Novosibirsk mostra con orgoglio le conquiste ottenute in settanta anni di Unione
Sovietica, dove delle purghe, delle repressioni e dei gulag non € necessario far menzione.
Quest’ approccio nostalgico utopistico o restauratore ricostruisce all’occhio del visitatore
un passato idealizzato, il quale non corrisponde nell’effettivo al passato storico ma alla
rielaborazione compiuta dal soggetto nostalgico. Il museo dell’Unione Sovietica di
Mosca ha, sin dai primordi, percepito s¢ stesso come un prodotto dell’industria nostalgica
in grado di creare proventi e successo, accentuando cosi nei suoi spazi il tratto della
commercializzazione, della vendita di un prodotto rivolto dapprincipio ai russi € poi
direttamente ai turisti. Si puo quasi affermare che con il suo Lenin dormiente e con i suoi
sosia di Breznev e Stalin, che posano a pagamento con i turisti, il museo di Aleksandr
Donskoj non si risparmia neppure manifestazioni di nostalgia di (non) gusto camp.
Menzioniamo ancora una volta che 1’azione di privati in tutte e tre le iniziative ¢ un

segnale estremamente importante del desiderio che I’individuo ha di sentirsi parte di una
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collettivita e di condividerne con essa gli elementi che li accomunano. Per quanto riguarda
la creazione di un museo statale dedicato all’Unione Sovietica, la federazione russa ha
divulgato il progetto di un enorme complesso museale con sede nella citta di Uljanovsk,
luogo di nascita di Vladimir Lenin. La proposta di ricostruzione ed ampliamento del gia
esistente Lenin memorial resa pubblica nel 2006 era prevista entro la fine dell’anno 2017
in occasione del centesimo anniversario della rivoluzione d’ottobre. La mancanza dei
fondi federali necessari, stimati intorno alla cifra esorbitante di 50 miliardi di rubli, ha
fatto slittare le tempistiche di realizzazione del complesso al 2022, in questo caso il
centesimo anniversario della nascita dell’Unione Sovietica. L’iniziativa partita da un
politico locale, Sergej Morozov, e dallo scrittore nonché fondatore del Club Izborsk™,
Alexandr Prochanov ¢ arrivata fino ai vertici del Cremlino e alla scrivania di Vladimir
Putin, il quale ha notificato il progetto e lo ha approvato a livello federale. Nella lettera
che i due hanno inviato al Presidente della federazione russa si sottolinea 1’importanza
della costruzione di un’opera che fortifichi 1’identita nazionale e che crei una visione di
consenso comune sul passato sovietico. Gia da queste poche informazioni, il museo di
Uljanovsk si presenta come un progetto estremamente ambizioso e pregno di significato
politico. Ma vediamo di illustrare il progetto, partendo dalle poche informazioni trapelate
al riguardo. Il complesso museale ha I’ambizione di rappresentare 1I’Unione Sovietica in
tutte le sue componenti dalla scienza, all’arte fino ad arrivare alla vita quotidiana durante
il regime. Con I’aggiunta di una sezione ricreativa provvista nientemeno di hotel e agenzie
turistiche annesse al suo interno, il complesso somiglia ad un grande parco nazionale a
tema sovietico per famiglie e grandi gruppi turistici. L’iniziativa ha incontrato il favore
del Club Izborsk il quale vorrebbe che il complesso di Uljanovsk divenisse luogo simbolo
e rappresentazione della rinascita euroasiatica; un’oasi che unisca al suo interno la Russia
bolscevica che rimpiange Stalin con la frangia nazionalista che brama una potenza
imperiale sotto il vessillo dell’Ortodossia. Una visione eterogenea che trova espressione
nelle diverse sezioni che dovrebbero comporre il sito di Uljanovsk, combinazioni che
cozzano 1’una con I’altra in un puzzle paradossale a tema sovietico, a partire dallo stile

architettonico consigliato nel progetto. Stando alla proposta di progetto, lo stile

% 11 Club Izborsk & un’organizzazione formatasi nel 2012 che si ispira ad ideali di conservatorismo
sociale, volti alla fondazione di un fronte che unisca in toto tutte le componenti nazionali e statali russe: dai
nazionalisti agli ortodossi, dai monarchici ai patrioti sovietici. Per maggiori informazioni, il gruppo
possiede inoltre una piattaforma online: https://izborsk-club.ru/
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architettonico scelto per il museo sara quello del costruttivismo russo degli anni venti, a
scapito dell’utilizzo dello stile socialista classico che dagli anni’30 in poi venne adottato
in ogni piano urbanistico dell’Unione Sovietica. Un paradosso non cosi grave se si riflette
sulla composizione delle diverse sezioni del parco, il quale vantera una convergenza di
chiese ortodosse, memoriali sovietici, ricostruzioni di siti medioevali accanto ad un
museo dedicato alla polizia segreta NKVD. Fortunatamente la mancanza delle
sovvenzioni necessarie elargite dall’amministrazione federale, ha imposto una revisione
e rivalutazione del progetto, che dovra fare a meno di alcune “attrazioni”. A prescindere
da quale sara I’assetto definito del complesso museale di Uljanovsk, ¢ chiaro sin da subito
che le fondamenta concettuali del museo poggiano su una solida base nostalgica per i fasti
della passata epoca sovietica, una presa di coscienza che desta non poche preoccupazioni
tra I’opinione pubblica. Stando a quanto rilasciato dalla direzione del progetto che ci tiene
a rassicurare chi tra la popolazione gli ha mosso delle critiche, il museo non diventera un
centro di rieducazione patriottica, né tantomeno una struttura per propagandare e
diffondere un nuovo mito sovietico. La citta natale di Vladimir II’ic Lenin diventera cosi
un sito memoriale dedicato alla grande utopia sovietica: un’affermazione questa che non
fuga in nessun modo 1 sospetti e le preoccupazioni sollevate dall’opinione pubblica.
Purtroppo le informazioni a nostra disposizione riguardo il museo di Uljanovsk terminano
qui, non ci ¢ dato sapere quali siano le modifiche in merito al progetto, né lo stato dei
lavori. Tuttavia gli elementi di cui disponiamo bastano per figurarsi la monumentalita del
sito memoriale e quale impatto possa avere sull’immaginario collettivo dei russi.
Un’opera edilizia di tale portata si nutre della nostalgia restauratrice che soggiace nel
paese dal dicembre del 1991. Cio che vedra la luce nel 2022 ad Uljanovsk, sara un
gigantesco parco a tema sovietico che non porta nessun tipo di contributo costruttivo a
quello che ¢ stato il dibattito sull’Unione Sovietica, chiarendone i punti e 1 passaggi piu
oscuri. Ricreare e celebrare I’aura di potenza dell’impero sovietico, esaltandone 1’utopia
che ne permise la realizzazione, non rende il museo di Uljanovsk diverso dal piccolo
museo di Ideja Lozkina, a Novosibirsk. Senza dubbio, il primo ¢ versione esagerata ed
amplificata del secondo, ma 1I’idea di base di entrambi i luoghi ¢ la stessa, soltanto che
nel caso del museo di Uljanovsk cio che spaventa maggiormente ¢ il ruolo che il Governo
ha nella realizzazione del progetto. Se da un lato, I’idea di un privato cittadino di allestire

un’esposizione per onorare la memoria delle conquiste sovietiche, mostrando nostalgia e
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rimpianto per una Patria che non tornera piu ci incuriosisce, dall’altro il pensiero che lo
Stato possa fare la medesima cosa, chiaramente, turba la mente dei piu. In conclusione,
la spazializzazione della nostalgia nelle sue declinazioni dimostra come il bisogno di
esteriorizzare il sentimento nostalgico parta dal singolo e arrivi al cuore della comunita
che condivide e supporta tali tipi di dimostrazione. Condividere un ricordo, riscoprire la
memoria individuale al cospetto della collettivita consente di riscoprire legami identitari
che ci uniscono alla comunita. Una condivisione quasi terapeutica per il singolo la quale
funge anche da antidoto per il superamento del trauma. Tuttavia lo sfruttamento intensivo
della tematica rischia di esaurire il potenziale positivo della condivisione memoriale tra

il singolo e la comunita.
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CONCLUSIONI.

Thomas Brussig in un suo scritto afferma che proviamo nostalgia in quanto siamo
esseri umani. Basta questo per giustificare e spiegare il fenomeno del nostaljascee nella
Russia di questo secondo millennio? A mio giudizio, si. Da qualunque punto si voglia
affrontarne ed intraprenderne 1’analisi sul sentimento nostalgico, al principio del processo
vi ¢ un individuo che guarda al passato e ne rimpiange un qualsivoglia aspetto che sia
I’eta della giovinezza, le immagini idilliache della casa paterna o i pomeriggi passati tra
I Pionieri. Un passato ovviamente che dialoga con la storia, in maniera filtrata e parziale,
ricostruendosi e reinventandosi secondo i dettami della memoria collettiva, I’insieme
delle rappresentazioni del passato che si trasmettono attraverso 1’interazione dei membri
facenti parte di un gruppo. Ecco che torna il quesito posto nel capitolo uno della
trattazione: Possiamo considerare la nostalgia uno dei fondamenti della nostra costruzione
identitaria? Ora mi ¢ possibile rispondere. La nostalgia, sulla base, di cio che abbiamo
dimostrato ed osservato nell’elaborato di tesi pud essere ritenuta uno degli elementi
fondanti della nostra identita, poiché scopo primario della sua esistenza & quello di
garantire e perpetrare una continuita dell’identita, oltrepassando le discontinuita e le
disomogeneita che la nostra storia ci impone. Una continuita identitaria che viene
ricercata attraverso il carattere pubblico e I’indole alla condivisione del sentimento
nostalgico, sempre votato al confronto con la collettivita poiché da essa trae forza ed
intensita. Pertanto, quando la continuita identitaria € messa a dura prova da agenti esterni
radicali ed inaspettati, il singolo che nella continuita della sua identita si definisce, si
concede al sentimento nostalgico. Ed e questo il caso della Russia contemporanea che
convive al giorno d’oggi con tipologie diverse di nostalgia di matrice diversa, come
abbiamo illustrato. Non solo tipologie nostalgiche differenti, ma anche ondate di nostalgia
per differenti periodi storici, poiché alla nostalgia per la Russia pre-rivoluzionaria e
monarchica dell’epoca della perestrojka, passiamo al ricordo nostalgico per I’era
brezneviana della stabilita e dei consumi, diffuso nella meta dei primi anni novanta.
Perché la Russia € un paese che soffre cosi profondamente del ‘male della modernita’?
Le cause principali di questo disagio sono da imputarsi al mai superato trauma culturale
derivante dal crollo del 1991 e alla persistenza di una memoria sociale sovietica,

sopravvissuta al trauma. L assenza di un sistema politico e sociale forte al momento della
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dissoluzione del regime comunista sovietico ha reso possibile in numerosi casi il ricorso
a strategie passive di superamento del trauma, quali la ritirata ed il ritualismo, terreno
fertile per lo sviluppo della nostalgia. In unione a cio, il quadro della situazione mostra
una societa civile e politica in cui ancora oggi agiscono ed operano schemi di pensiero
tipici del periodo sovietico. Retaggi culturali, mitologie culturali, mentalita ed istituzioni
(in alcuni casi eccezionali sono ancora presenti sulla scena attori sociali delle istituzioni
sovietiche) restano vivi ed operativi nella quotidianita dei cittadini russi. Tali cornici di
pensiero di impianto sovietico non sono mai state rimpiazzate e sostituite da sistemi di
riferimento di matrice democratica (si intenda ovviamente neanche da organizzazioni di
stampo democratico adeguate) capaci di traghettare il Paese fuori dal trauma culturale nel
gravoso periodo della transizione. L’esistenza di tali residui strutturali sovietici sono la
dimostrazione, tuttavia, che la memoria sociale é stata ben piu resistente del regime alla
guida del Paese, andando a sedimentarsi nella memoria collettiva della societa russa
contemporanea. Espressione della mediazione tra il patrimonio identitario del passato e
1 bisogni ideali odierni dei gruppi sociali, la memoria collettiva rappresenta I’immagine
di un presente e di passato, raccontati secondo una tradizione mnemonica regressiva che
fa della nostalgia il suo aspetto chiave. Nostalgia della potenza militare e del valore sulla
scena globale che infiamma gli animi della frangia politica nazionalista e patriottica,
nostalgia verso dei tempi in cui regnavano valori puri e sinceri di comunanza, fratellanza
ed unione nella collettivita; sia che si parli dell’'una o dell’altra tipologia nostalgica
entrambe sono manifestazione delle difficolta del soggetto di proiettarsi in un ambiente
civile e sociale che non riconosce, dove nonostante i simboli del passato restino, il loro
valore si € perduto nell” irreversibilita e nell’immaterialita del tempo, raccontati e portati
nuovi vita dal linguaggio dell’estetica kitsch. Di fronte a questa esigenza di fuggire
I’irreversibilita del tempo, I’individuo combatte la propria nostalgia condividendola con
la collettivita, mediante 1’esteriorizzazione e la concretizzano dei simboli e degli oggetti
dei tempi che furono. Ogni ricordo individuale porta con seé degli aspetti sociali
inalienabili ed e per tale ragione che si € sentita la necessita di allestire luoghi per la
spazializzazione della nostalgia, creando musei e luoghi ricreativi a tema nostalgico
impregnati anch’essi della retorica e della discorsivita kitsch. Cio che viene mostrato in
questi luoghi é il tentativo di preservare il passato sovietico percependolo come memoria

culturale e patrimonio della collettivita e del pluralismo sociomnemonico. Reliquie e
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memorabilia tangibili per connetterci fisicamente con il passato, che mostra sempre il suo
volto idilliaco e astorico. Una vasta moltitudine di oggetti, recuperati grazie al
crowdsourcing, oggi riempie 1 molti luoghi dedicati all’epoca sovietica; simboli di un’era
oramai svuotati del loro reale valore. La loro materialita ¢ pari all’immaterialita del loro
significato perduto. L’ambivalenza di questa condizione € cio che riscontriamo nella
odierna societa dei consumi russa e nel revival di brand sovietici, elevati ad uno status di
icona culturale. Prodotti forieri di episodi della vita individuale che rimandano ad
immagini e contesti ascrivibili alla vita collettiva ai tempi dell’Unione Sovietica,
necessari per colmare il divario tra presente e passato costruendo infiniti ponti
mnemonici. La Russia contemporanea che mostra sulla scena mondiale un rinnovato peso
politico, cosi come i suoi memorabilia, non ha lo stesso valore e peso ideologico. Questo
per affermare che la nostalgia che fa da collante nell’identita russa contemporanea ha
molto poco a che spartire con la nostalgia utopistico nostalgica che molti temono. E la
nostalgia riflessiva che si declina fino alla malinconia individuale ad essere realmente
diffusa e purtroppo consumata dall’industria commerciale di cui abbiamo tanto parlato.
E un sentimento quello nostalgico che ¢ indissolubilmente legato all’identita di quasi
trecento milioni di persone perfettamente consapevoli di non rivolere indietro la Patria
sovietica, ma disposti benevolmente a condividerne il ricordo e mantenerne la continuita

identitaria.
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HOCTKOMMyHHCTquCKaH HOCTAJIBLIHUS U NaMATH B PoCcCHH HOBOIO ThICSIUEIETHSA.

B moeil aunnoMHoN paboTe s XOTesla KOCHYThCS TeMbl HOCTAJIbIUMHU IO COBETCKOM
3I0X€, 3aBEePIINBLICHCS OKOHYATEIbHO 27 JIeT Ha3a. DTO LIEHTpaIbHAas TeMa B IOJIEMUKE
0 OCTKOMMYHHCTHYECKOH MaMATH ¥ UACHTUYHOCTH, OCOOCHHO aKTyaIbHOH 1t Poccun
U MOCTCOBETCKOIro mpocTpaHcTBa. B Poccum tema HocTanbrum yacto HaOIOJaeTcs B
IIOBCEHEBHOM JKU3HU IPa’kAaH, MPOSIBIIAACH B CAMbIX Pa3in4HbIX ¢popmax. Hocranbrus
O COBETCKOM IpPOIJIOM CTaHOBUTCS Oojiee BaXKHOM, €ClM paccMaTpuBaTh €€ ¢
COLIMOJIOTMYECKON TOYKM 3peHUs. BbiOOp Tembl ObLI clelnaH MHOM COBEpPIIEHHO
€CTECTBEHHO, OTTaJIKHBasichb OT ocoboro uHrepeca k ucropun CCCP: Crpanbl u3
HENpeJBUICHHOIO Mpouuioro, kak rosopui IOpuit AcdanaceeB. OnnHako Onaronaps
Pa3sMBIIICHUSIM, OCHOBaHHBIM Ha COLMOJIOTHH, S CMOTJIa PACKPHITh OOJIBLION TOTEHIHAI
U HMHTEPECHOE pa3BUTUE JaHHOW TeMbl. JKUThb ¢ KOMMYHHMCTUYECKUM HACJIEIUEM HE
IIPOCTO U eciii HeKoTopble CTpaHbl CMOIIIM € JETKOCTBIO CTEPETh KOMMYHHCTUYECKOM
IpoILIoe, HOACTPAUBAsICh MO U3MEHSIOIUECS COLUAIbHBIE U TOJIUTUYECKUE YCIOBHS,
JUI PYTUX HapoOB Ipolecc He ObUI TaKUM IPOCTBIM - MPEXAE BCEro s camoi
Poccun. Cornacuo ornpocaM, IpoBOAMBIIMMCS BpeMsi oT BpemeHu JleBana LlenTpom u
JIpPYTMMH LIEHTpamMH JAeMOrpadUuyecKux HCCIEIOBAHUN, MPOLEHT HOCTAJIbIMPYIOIINUX
rpaXkaaH, KoTopble XoTenu Obl BepHyTh CoBeTckuil Coro3 HUKOI1a He ONyCKAaJICs HUXKe
nokazarenst 50%.  BOJBIIMHCTBO TIpakgaH MPOroJIOCOBATIO 3a PEKOHCTPYKLHUIO
Coserckoro Coro3a ¢ HEOOXOIUMBIMH pedopMaMH U U3MEHEHMSIMU O€3 IMpHU3paka
CTaJINHU3MA U €3 yaylIalolel CTpYKTYpbl MapTHH: B coBpeMeHHOoU Poccuu ckydaroT o
Coserckomy Coro3y. be3pabotuiia, monutuyeckas HESICHOCTh, HEBepHue B Oymayiiee,
KPHU3HC YEJIOBEYECKUX LIEHHOCTEN B YCIIOBUAX KallUTAIN3Ma, SIBIISIFOTCSI HEKOTOPBIMU U3
IIPUYNH, KOTOPBIE 3aCTaBIAIOT 3a1yMaTbCsl C HOCTAIBIUMEN O coBeTCKOM amoxe. [lepen
TEM KakK HCCIIEJOBATh IPUMEP IMOCTCOBETCKON HOCTAJIbIMU M NPUYUH, MOYEMY OBbLI
co3maH TepMUH nostal’jaséee U3 COeMMHEHUS CIOB HOCTAIBIUSl U HACTOSIIEE, KOTOPOE
YKa3bIBAa€T HA OUEBUHBIA HOCTAIbIMYECKUN XapaKTep POCCUNCKON AEUCTBUTEIBHOCTH,
S CUMTAI0 HEOOXOAMMBIM PACCMOTPETh MCTOKH HCCIIEIOBAaHUS HOCTAIbIUU. TepMuH
HOCTaJIbIUsl IPOUCXOAUT OT JPEBHETPEUYECKOr0 M COCTOUT M3 JBYX TEPMHHOB: NOStos
(Bo3Bparmienue) u algos/algia (601€3Hb), TO3TOMY JIOCIIOBHO HOCTQJIBTUS YKa3bIBACT HA

00JIe3HEHHOE YyBCTBO POKAAIOLIEECs OT JKEIaHUsl BEPHYThCS HA POAMHY. XOTS 3TH /IBa
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CJIOBa TMPHUHAJJIEKAT IPEUECKOMY SI3BIKY, CAMO CJIOBO HOCTAQJIbIUS HE MPOUCXOIUT OT
IPEYECKOro, a TOYHEe OBUIO BIEPBBIC YIOTPEOICHO B MEIUKO- aKaJAEMHYECKOM
KOHTEKCTe B KoHIle 17 Beka. B 1688 mBeiinapckuii menuk Morann Xodep onuckiBacT B
CBOEH AuccepTallK AHIEMUIO JINXOPAJKH, BCIIBIXHYBILEH Cpeu MIBEHIIapCKUX COMIaT,
CIIY)XMBIIUX Ha (JPOHTE BIAIHM OT JoMa. V3HauanpbHO OH paccMaTpuBacT OOJIE3Hb Kak
TUMHUYHOE PACCTPOMCTBO IIBEUIIAPCKUX COJIAT, MOABEPKEHHBIX MAaTPUOTUUYECKOMY
yyBCcTBY K Poaune, cTpacTHO N0OsIINe TOpHBbIE MEH3aKu M OyKOTUYECKUE KapTHHBI
niBeiapckux nonuH. BriocnenctBuun ganuble 0 6071€3HU pacnpoCTpaHMIaCh HE TOJIBKO
Ha COJIJIaT, HO TaK)Ke Ha OOBIYHBIX JIFOACH, KOTOPBIC JOJDKHBI OBUIH YeXaTh JAJIEKO OT
noma. IlepBele dTambl OOJE3HU XapaKTEPHU3YIOTCS OCCCOHHUICH, MpOIMaJaHueM
anmeTHTa, HeTEPIUMOE 3aKPhITHE OT BHEIIHETO0 MHUpa, K KOTOPOH 3aTeM J00aBISIOTCS
BUJICHUS U B KOHIIE KOHIIOB JIUXOpaJiKa, KOTOpas mpuBoauia 6oimpHOro k cMeptu. C
MOSIBJICHUEM JIMXOPAJIKK TPUBBIYHBIC CPEJICTBA, TAKME KAaK KPOBOIYCKAHWE W THUSABKH,
Obt  HEed((DEKTHBHBI M CIUHCTBCHHOW HANEXKJIOH BBUICYUTH TNAIMCHTA OBLI
HE3aMeJIMTENbHbI  BO3BpaT Ha poauHy. C NOpUXOAOM HOBEWIIEro BpEeMEHU
MPEJICTAaBICHUE O HOCTAJIBIMHM HauWHaeT MeHsAThcsa. Hemenkuit gumocodp Mmmanyun
KanT mnepBpIM 3acBUIETEIBCTBOBAT TOT (PaKT, YTO CYOBEKT, KOTOPOrO 3aTpPOHYIa
HOCTJIBTUS HE CTpajiai OT (PU3MUECKOr0 HAXOXKIACHHUS HA PACCTOSIHUU OT PoauHbI, HO
COoXaJiel O TOTepe ONpPENETIEHHOTO TIEPHOJa CBOETO CYIIECTBOBAHMS, OOBIYHO
COBMAJAIONIUN C JETCTBOM WM IOHOCThIO. TakuM oOpa3oM MPOUCXOTUT TMEPEXO
3HAuUEHUs HOCTalIbIMU M3 cdepbl MPOCTPAHCTBA BO BpeMeHHYI cdepy. UemoBeky
MPUYHHSUIA CTPaJaHus 00pa3bl MOTEPSHHOM FOHOCTH, BOCTIOMUHAHUS O MOJIOJIOCTH U O
MOKUHYTBHIX HIAWUIMYECKUX MECTaxX, MOTEPSHHOE BPEMsS W €ro HeoOpaTUMOCTh, a HE
ANUAEMUSl U JUXopaaka. B mepuoa poMaHTH3Ma HOCTAJIbIMS HAUYMHAET OLEHUBATHCS
COBEpIIICHHO WHBIM O0pa3oM, MOKWHYB MEAWIIMHCKHUI CIOBaph M BOWIS B JIGKCUKOH
autepatypsl U riocopun. HeoOpaTUMOCTh BpeMeHHU, OTEPSIHHBIA pai, JIFOOOBh K
Pogune m mMud o mercTBe - 3TO dYacThle TEMbI POMAHTH3MAa, KOTOPBIE 3aCTaBUIIU
paccMaTpuBaTh HOCTAJIBIUI0 KaK YyBCTBO. YUEHbIE MPUOTU3UIN HOCTAJIbIHIO K
COBpEMEHHOU (hopMe MeTaHXOJIUU, UMEIoIeH Ooliee OOIIECTBEHHYIO MPUPOY H MEHEe
CBSI3aHHOM ¢ JTMYHOM cepoii uenoBeka. Hocranmprus onpenensercs Kak peakus Ha 3710
COBPEMEHHOCTH, HO TOJBKO B 19 BeKe CTaHOBHUTCSI 00bEKTOM MCCIICIOBAHUS COIIMOJIOTHH.

Yagok MO3UTUBUCTCKUX U MPOIPECCUCTCKUX B3IVIAA0B, PaCIPOCTPaHEHHBIX BO BTOPOU
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noJjioBuHE 19 Beka, OCyIIeCTBIII IEPEMEHBI BO B3TJIs/1aX HA HCCIIEOBaHUE 00IIeCTBa, 10
TOr0 MOMEHTA COCPENOTOYEHHOI'O Ha TEMAX MPOrpecca U pasiuuuil MEXAy pa3BUTHIMU
obmecTBaMu (3amagHoe OOIIECTBO) U MPUMHUTHBHBIMU. MUp OBICTPO M3MEHSII CBOM BUJT
O] 3HaMEHEM MOJEPHHU3alMU, CTPEMUTEIbHON HMHAYCTPHATU3aLUK M ypOaHU3AILMH.
HeorBpatuMblil X044 BpEMEHHM pPAcCMaTpUBAeTCs B HOBEHMINEM BpPEMEHHM Kak
WH/IMBUIYAJIbHBINA MpOIECC, 3aKaHYMBAIOIIUIiCS cMepThio. K aToMy noGamisiercst uaes
JKU3HU MHJIMBUyyMa, KOTOpasi CPaBHUBAETCS € IIYTEM, IPOJUKTOBAHHBIM ACHCTBUAMU U
OTBETCTBEHHOCTBIO KaXKIOro uenoBeka. Ha 3ToM myTtm 4yesnoBek - 3TO MOHAJA,
pa3zfeneHHas NPUHAIJICKHOCTBIO K COIMAIbHOMY Kilaccy W cembe. TakuMm oOpazom
IPOUCXOAUT  JBOMCTBEHHBIM  XOJ BpEeMEHM. XOJ BpPEMEHH B  OOlIecTBe
IIPOTUBONOCTABIISACTCS MHAUBUAYAIBHOMY XOJY BpPEMEHH, H3-3a 3TOr0 JBOWHOIO
BOCIIPUATHUS B YEJIOBEKE ITPOUCXOJUT Pa3JIEIIEHUE C MUPOM COLIMYMa, 3HAKOMBIM €MY 10
ATOro BpeMEeHU. B OTBeT Ha 3TO COLMOJIOTUsl COCpEAOTAauMBAETCs HAa MU3MEHEHHUSX U
BHYTPEHHEH HEyMopsiioueHHOCTH obOmiectBa. Cpenu peakuuii 4eJoBeKa Ha OBICTpPhIC
U3MEHEHHs cpeibl OOMTaHMS Mbl HaxOAMM HocTaiubruto. CorylacHO JaHHOM TOuKe
3peHMs, HOCTAJbIMYECKOE UYBCTBO TOJIKOBAIOCh KakK pealnus Ha Heyno0CTBo,
yTeLAoUINil MOOET C 1eNbI0 UCLEINTh BHYTPEHHEE pa3/ieJIeHle HHIUBUIYyMa.
Bo3Bpar k Muguueckoil peasbHOCTH MPOCTHIX OTHOIICHUH MEXIy JIOJbMHU,
HEUCIIOPYEHHBIX COBPEMEHHBIM 00111ecTBOM. HocTanbrus no HeBo3BpaTHOMY MPOLLIOMY
- 9TO NPOEKIMs HENPUATHOTO YYBCTBA MEPE] OCO3HAHMEM TOT0, YTO MHUpP, B KOTOPOM
4eJIoBeK ObLI POXKIEH, HaBcerja notepsH. TakuM oOpa3oM OT HOCTaJIbIMHU 3aKPBITOTO
TUIA KCCIIEIOBATeNN IMEPellId K HOCTAJIbIMU THUHa OTKpbITOro. CTOUT CKa3aTb, UTO
00BEKT Halllell HOCTAJIbIMU - 3TO HU YTO MHOE, KaK MUHUMAJIUCTUYHOE M300paKeHHe
4ero-To 6osbero. C 3Toi TOUKH 3peHUs] HOCTAJIbIMs CTAHOBUTCS] YHUBEPCAIBHBIM 3JI0M,
MY4YaroIluM OOIIeCTBO, HEM3JIEYMMON MaToJOruel, Koropas OyAeT HCTOJIKOBaHA
ncuxoaHann3oMm 20 Beka. [lo3ke HOCTanbrus CHOBAa CTaHET NPEIMETOM H3YYEHHS
COLIMOJIOTHH B CBSI3M C pa3BUTHEM pazjiena o cultural memory studies. Cultural memory
studies - 3TO pa3zen COIMONIOTUH, KOTOPBI 3aHUMAETCsl aHATH30M KYJIbTYPHOH HMaMsTH
(Ha3pIBaIOIIEHCS TaK)Ke KOJUIEKTUBHOM), B CBSI3U C €€ aKTYaJIbHOCTBIO Ul Hallen
MOBCE/IHEBHON pealbHOCTH M KakuM o00pa3oM OHa NPOYHO CBS3aHA C Hallel
UJEHTUYHOCTBHIO, KaK CTPOUTCS KOJIJIEKTUBHAS MaMsTh U KaK 00IecTBa €€ COXPaHSIIOT.

Ky.]'[bTypHOfI NaMATBIO HA3bIBAOT UACKO KOJIJICKTUBHOI'O 3HAHUA, KOTOpass HAIPaBJIACT
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NOBEJICHUE M OIBIT BHYTPH 0OIIecTBAa. DTO B3aMMOJICHCTBHE MEXAY MPOIUIBIM U
HACTOALIMM B COLIMO-KYJIBTYPHOM KOHTekcTe. Hama namsate - 3TO HE TOJBKO
UH/IUBUYAJIbHOE JOCTOSHUE, HO OHAa COCTOMT M3 BOCIIOMMHAHMHM IOJYyYEHHBIX
Oimarojapsi COLMAIbHOM NaMATH, KOJUIEKTUBHOW IaMSATH TpPYII, COCTaBJISIOLIUX
oOuiectBo. OOLIEeCTBEHHAs! TaMATh - 3TO HACJIEAWE 3HAHUN OJUHAKOBBIX IS YJICHOB
OJTHOTO TIOKOJICHHS, KOTOPBIC TOJBEPKECHBI BIMSHUSAM OJHHX W TeX ke (PaKTOB U
uHpopmanuu. O10 (yHIaAMEHTaJIbHAs 4acTh KOJUIEKTHBHOM mamstu. B coBpemMeHHOM
MHUpE CBS3bIBAIOIIME CIOCOOHOCTH MAMATH KaXyTCs IOABEPKEHHBIMU TSDKEIIOMY
UCTIBITAHUIO CO CTOPOHBI CIIOKHO YCTPOSHHOTO 3armaaHoro oomectsa. OcoOEHHO B CBS3H
C OJIMTUYECKUM IIEPEBOPOTOM KOHIIa 80-X TOI0B U pa3MbIIIIEHUSIMU 0 XO0JIOKOCTE, TEMa
KOJIJIEKTMBHOM NaMATH CHOBA cTaja akTyalbHOW. Mopuc XanbOBakc, (paHIly3cKui
couuoJior Hauasa 20 Beka epBbIM 3aHSJICS UCCIIEI0BAHUEM TEMbI KOJJIEKTUBHON aMSTH
U Jlall efl onpeesieHne BMECTE C MPEACTAaBIECHUSIMHU O MPOLLIOM, KOTOPbIE MEPENAI0TCS
4yepe3 B3aUMOJICHCTBHE MEXAy 4wieHamu onHou rpymnmbl. CormacHo XambOBakcy
KapTHHbl W3 NPOILIOro IOABEPralTCcs IpoleccaM CHHTE3a U TpaHchopmanuu,
OTBETCTBEHHBIM 3a BHEJIPEHNE BOCIIOMHHAHUI OTAEIBHOIO YEJIOBEKA Yepe3 CUMBOJIUKU
oOuiecTBeHHbIX TIpymnm. OOIeCTBEHHbIE TIPYNIbl OTBETCTBEHHBI 32 IPOLIECCHI
PEKOHCTPYKIMH, KOTOPBIE AETAI0OT TOCTYIHBIM MPOILJIOE, COXPaHEHHOE B HAllleH MaMsATH
HeompeAenEéHHbIM 00pa3oM U U3MEHsIIoIIeecs 10ciie KOHTakTa ¢ HacTosmuM. [loatomy
IpeJCTaBICHUE O MPOLUIOM, KOTOPBIM MbI 00JaJaeM - 3TO W3MEHSIOIAsACS KapTHHa,
KOTOpasi HE OCTaeTcs Bcerza oauHakoBoW. CBONCTBO W3MEHAEMOCTH IPOLLIOTO
rapaHTUpyeT NPEEeMCTBEHHOCTh WJIEHTUYHOCTH, TMOJAJIEP)KUBAEMON KOJJIEKTHBHOMN
NaMAThIO, KOTOpasl UCHOJHSET pOJib TJIABHOTO (PakTopa CIJIOUEHHOCTH COLHUATbHBIX
TPYIII ¥ ABISETCS NOCPETHUKOM MEKY HACIETUEM MTPOIILJIOrO U HY>KAAMHU COLUATBHBIX
rpynn. Takke Hama WHAUMBUAYaJdbHAs MaMSITh HWCHBITBIBAET BIMSHUE TaAMSITH
KOJUJIEKTUBHOM, TaK KaK OHa CIY>KUT JJIsl PEKOHCTPYKLHUH BOCIIOMUHAHUMN COIMAIbHBIX
IpyNnN, HCHOJb3YEMbIX B CBOIO oOuepelb O0IIecTBeHHOW mnamsaThio. B mponecce
PEKOHCTPYKIMM TPOLUIOro, JUYHbIE BOCIIOMMHAHUS TaKUM OOpa3oM COEAMHSIOTCS C
KOJUIGKTUBHBIMHM.  KOJNJeKTHBHasT MaMATh OpPUEHTHpPOBAaHA Ha  MOAJIEp)KaHHE
NIPEEMCTBEHHOCTH MJCHTUYHOCTH M HAXOJAUTCS B TIPOTUBOpEYHH C uctopueil. Mcropus
HE YTBEP)KJAeT CYIIECTBOBAHME KAKON-IMOO APYrod MCTOPHH PA3IMYHOMN I KaXKIOH

COLMAJIbHOM TPYIIIBI U OCHOBBIBAETCSl HA PEKOHCTPYKLUSAX JJISl TPEACTABICHHS COOBITHIA
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Ha OCHOBAaHHMM HCTOPUYECKUX COOBITHH, ()aKTOB, KOTOPbIE CO3/IAIOT Pa30pPBAHHOCTH B
O6H.I€CTBCHHOﬁ UACHTUYHOCTH. ITamsaTe u UACHTUYHOCTh TaKUM 06pa30M SABJIAKOTCS
JBYMSI 3JIEMEHTaMH COEIMHEHHBIMH ApYyr ¢ apyroM. Ho kakum oOpa3om HOCTalbIus
cBsi3aHa ¢ maMAThI0? HoCTanbrus - 3To He 4TO HHOE KaK PerpeccMBHAsi MHEMOHUYECKAs
Tpaauuusi, KOTOpasd OCHOBaHAa Ha MNIPCACTABICHHU HWIWJJIMYCCKOTO MpOoIjioro B
IPOTHBOIIOCTABIICHUE HE YIOBJIECTBOPSIONICH KapTHHBI HACTOSIIET0, KOTOPask HEU30EKHO
HOBJIMSET Ha OICHKY OKHMIaHui oT Oyaymero. B mectuaecsteie roast coruonor Opex
JeBuc mpoBEn yriyOnEéHHOE HCCIenoBaHNE HOCTANbIMM. JlaHHOE HCCcienoBaHue
YTBEP)KJACT, 4YTO pa3oyapOBaHWE B HACTOSIIEM SIBIIICTCS OCHOBHOW MPUYHHOM
IIOABJICHUS HOCTAJIbI'HH. BOCCOSI[aHI/Ie n IIOAIIMTKA IIO3UTHUBHBLIX BOCIIOMUHAHUI
OPOLUIOTO - 3TO METOJ, KOTOPBIM HOCTaJbIHsl TapaHTUPYET HEMPEepPHIBHOCTD
UJICHTUYHOCTH TIepell JHMIOM HCTOPUYECKMX H3MeHEeHuil.  UyBCTBO HOCTaIbIrUH
CTaHOBHUTCs TaKuUM 06pa30M 4YCM-TO BpOAC 3alluTbl OT JIFOOBIX COIIMAaJIBHBIX ¢
IIOJINMTHYCCKHUX PI3MCHGHPII>1, KOTOPBIC MOT'YT CO31aTh pa3pbIBbl B KOJJIEKTUBHOM ITaMSTH
U 0OIIeCTBEHHON MJCHTHYHOCTH. Teopus moATBEprKAeHa BOJTHAMU HOCTAJIBIHU ITOCTE
TEONOJIMTHYECKUX COOBITUH, KOTOpBIE HUMEIOT OTIEYAaTOK HCTOPHUKO-COLUAIBHON
MPEEMCTBCHHOCTH. HNmenno »to MMOATBCPIKIACHO pOCCHfICKHMH COOBITHSIMH TIOCIIE
pacnana CoBerckoro Coro3za. KonnexkTuBHas HOCTanbIus MpPOSBISETCS BCIEICTBUE
PaaAKaJIbHOIO U3BMCHCHHA B 06HIGCTBG W SIBISETCS THITHIHON pCaKHI/Ief/'I Ha MMpeoa0JICHUC
TPaBMaTHUYHOTO COOBITHS. Tema KyJabTYpPHOH TpaBMBI - 3TO JAPYroi Ba)kKHBIM acIekT,
KOTOpPBII CBSI3bIBaE€T MaMATh W HAEGHTUYHOCTh € HocTaubrued. CoObITHE MOXKET
paccMaTpuBaThCa Kak TPaBMATHYHOE, €CJIM OHO BHE3AIHOE, OBICTPOE M BOBJIEKACT BCE
001IEeCTBO, €r0 MHCTUTYTHI M KynbTypy. Koraa kpusnc conuanbHbIi IEPEXOINUT B KPUZHC
KYJIBTYPHBIH, KOTOPBII BBI3BIBAET O0Jiee CHUIIbHBIE MOCIEACTBHS B OOILIECTBE, TaK Kak
riy0xe Bo3aeicTByeT Ha nHIUBUAyyMa. CornacHo Jxeddpu Anekcanaep KyabTypHas
TpaBMa IPOSBISAETCS, KOTJ1a WIEHBI OJJHOW IPYIIIBI UyBCTBYIOT, UTO ObUTH TPABMHUPOBAHBI
BCJIICACTBMU PpPaJUKAIIBHOTO CO6BITI/I$I, BHHOBHOI'O B JIaJ'II)HeI\/'IIHeM 663BO3BpaTHOM
U3MEHEHUN WX HJIEHTHMYHOCTH, 3a/ieBas co3HaHMe Bced rpymmbl. [Iporecc TpaBmbl
HAUMHAETCsl C OCO3HAHUS TOTO, YTO MCYE3NU LIEHHOCTH, CBAIICHHBIE JJIS1 OCHOB JKU3HU
obmecTBa. 3a OCO3HAHHEM J3TOTO CIEAYeT CHHAPOM HEHOBEpHs OOINECTBY, IAaHUKA,
IMPOAVKTOBAaHHAA JIOMKOH CTapbIX MEXAaHNU3MOB, KOTOPBIC PETr'YJIIMPOBAJIN ITOBCEAHEBHYIO

JKU3Hb MHIUBHUIYYMOB. HecMOTps Ha ApaMaTHYHYIO CUTYalHIO, CYIIECTBYIOT METOMbI
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npeonoyicauss TpaBMsbl. [lonbckuit counonor [I€rp IlIToMKka Ha OCHOBE MCCIEHOBAHUS
PobGepra K. MepToHa. BblIENSIET YETHIPE CTPATErMM PEaKLMU: UHHOBALMS, BOCCTAHUE,
putyanusMm, nober. VHHOBalus M BOCCTaHUE SIBJISIOTCS AKTUBHBIMHU PEAKIUSMHU,
pUTyalnu3M U TOOEer HAalpOTUB SBIAIOTCS MMACCUBHBIMH CTpaTerusMu. B oTBeT Ha
KyJIbTYpHYIO TpaBMy OOILIECTBO BKJAJAbIBAa€T COOCTBEHHBIE COLMAIBHBIE U
oOpa3oBarelibHbIe KaluTalbl, 4TOOBl CO3/aThb HOBBIE KYJIbTYpHbIC HaIpaBICHUS,
CIIOCOOHBIC 3aMEHUTDH MPENKHHE MOTEPSHHBIE CUCTEMBbI. B 3TOT MOMEHT BO3MOXHO Ha
KAaKOM-TO TEPHOJ] COCYIIECTBOBAHUE JBYX KYJIbTYPHBIX CUCTEM OJHOBPEMEHHO. boiee
paaMKanbHasi BEpCHUsi UHHOBATHBHOM peakLMy - BOCCTAHUE - peaKlus, COrJIaCHO KOTOPOM
cpa3y e BBOJUTCS HOBas KylnbTypHas cuctema. CTpareruu puryanusma U mnodera
CIOCOOCTBYIOT TOSIBIICHHUIO HOCTaJIbI'MUECKOTO YYBCTBA, MOCKOJBKY HHIWBHUIYYM HE
MPUHUMAET HOBOE OOIIECTBO, POJMBIIEECS BCIEACTBHE TpPaBMAaTHYHBIX coObITHil. B
pUTyaIu3Me WHIWBUAYYM TIPOJOJDKAET IMUTATh COLMAIBHYIO IaMsITh, MPUKPbHIBAS
nociencTBust TpaBMbl. Ctpaterus mooera - 370 paaukanu3anus puryanuzma. CyobekT
3aKpbIBaeTCs B cebe OT BHEIIHETO MHUpa U MPOAOKAET CBOE CYIIECTBOBAHHUE KaK OYITO
TpaBMbl HHKOrJa He ObUIo. TakuMm 00pa3oM MNPOUCXOAMUT Pa3phiB C PEATbHOCTHIO,
WHJUBU]l YTEIIAeTCsl HOCTAJIBIMEH, jKellas BEPHYTh HaBCErja MOTEPSHHOE BpeMs U
oOmiectBo. TakuM 00pa3oM MbI MOXKEM YTBEp)KJaTh, YTO KYJIbTYpHas TpaBMa - 3TO
¢dakTop yckopeHusi Hoctaapruueckoro uysctBa. [lagenne Coerckoro Coro3a MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak KpailHe TpaBMaTHYHOE COOBITHE, TOCKOIBKY OHO OBLJIO BHE3AITHBIM,
OBICTPBIM, PaIUKAIBHBIM M OTPA3UIOCh Ha BeeX cdepax >KU3HM OOIIeCTBAa TOW SIMOXU U
He TONbKO. ['OoBOps o0 cTpaHax ObIBHIEr0 couuanucruyeckoro Omoka, IllTommka
BBIJIBUTAET THUIIOTE3y O CYIIECTBOBAaHUU TOTO, YTO HA3BIBAIOT TPaBMOM MOOEIbI WIIH
CUTyallsi TPAaBMATHMYHOM TNOTEPSHHOCTH, B KOTOPOW OKa3alUCh CTPaHbI-CIYTHUKU
COBETCKOro 0I5I0Ka, Koraa obpenu HezaBUCUMOCTh OT Kpemis. Hecmotpst Ha To, uTO B
CTpaHax KOMMYHHCTHYECKOro OJOoKa SMaHCHUIIAlUs U OCBOOOXKIEHUE OT COBETCKOM
OKKYTIalluM OBUIN KeJIaeéMbl OOIIECTBOM, IMEpeJ] TeM KaK OIIYTHUTh €ro MO3WTHBHBIC
MOMEHTHI HYKHO OBLIO COBEpIINTHh OOJE3HEHHBIM MEpPEeXO]] U3 OJIHOTO COCTOSHUS B
npyroe. Ha stane, cnenyromem cpasy 3a pazsasiom CCCP, kaxxas cTpaHa pearuponaia
no-pazHomy. BTopas rmaBa Moei TUIIIOMHOM pabOTHI TMTOJTHOCTHIO TTOCBAIIEHA HCTOPUH
Poccuu ¢ ocroBanust Coserckoro Coro3a 10 COOBITHH HAaIIMX OHEH, 1a0bI MOKa3aTh

MOJIHYIO KapTHHY COOBITHH, CIIOCOOCTBYIOIIMX POXKACHUIO HOCTalIbruu. Paspymienue
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KOMMYHHCTUYECKUX CHMBOJIOB OBUIO OJHOM M3 TOMNBITOK OOINECTBA BOCCTAHOBHUTH U
OPUMUPUTH OOIIECTBEHHYIO M KOJUICKTHUBHYIO MamsATh. [lepBblii aTam mepexona ObLT
JpaMaTU4eH Ul BCeX CTpaH, Tak KakK Iepexo]] OT COLUATIUCTUYECKON (OopMblI 00IIeCTBa
K KallUTaIMCTUYECKOM CONPOBOXKAACTCA IOTEPEH MHOTMX DJKOHOMHMYECKHX H
COLUANIBHBIX JIBIOT JUIs HACEeNICHHsI, K KOMM OTHOCSITCS 3ApaBOOXpaHEHUE, 00pa3oBaHKe
U TapaHTUPOBAHHOE TPY0yCTporcTBO. bespaboTuna n nHQIALUS BO BTOPOH MOJIOBHHE
JEBSIHOCTBIX a TAKXKE YXYALICHHE MOJUTHYECKOW M COLMAIBbHOM O0OCTaHOBKH BBI3BAIM
CHJIBHOE HEIOBOJILCTBO HACEJICHUS, KOTOPOE IPEBPATHIIOCh B HOCTAJIBIMIO BO MHOTHX
CTpaHax ObIBILIEro couuagucTuueckoro 0ioka. Curyanus B Poccumn npaktudecku HU4YEM
HE OTJIMYajach, C OJHOM TOJIBKO PA3HULEH, YTO 3/1€Ch HOCTAJIbIUS BIIMCAIACH B
coLUaNIbHBIA (OH, OCTaBasCh NOCTOSHHBIM KOMIIOHEHTOM oOuiectBa. [lepBble rojsl
JIEBAHOCTBIX B Poccum mnpomum Iox 3HaMEHaMu [PUBAaTU3allUU, YCKOPEHHOIO
KaluTajiu3Ma W OTCYTCTBUEM TIPaXAAaHCKUX MHCTUTYTOB, CIOCOOHBIX 3allUTHTbH
yesnoBeka. C OAHOH CTOpPOHBI, 3TO NPUBEIO K HKOHOMHUYECKOMY OOOTalleHHIO
HEOOJIBIIOrO C€J0sl HACeJIEHUs, ¢ APYrol — K OOHUINAHUIO OCTAJbHOIO HaceleHHs,
KOTOpoe Oojbllle Bcero mozsepriock Hoctansruu. IIpodeccop I'apapackoro
yHuBepcutera CBeryiaHa boiiM BHecna OONbIION BKIAJX B HCCIIEIOBAaHUS COBETCKOM
HOCTaJIbIMU. [10 TaHHBIM aHaNM3a €€ UCCIIEIOBAHNM, CYIIECTBYET JBA TUIIA HOCTAJIBIUH,
HIMPOKO  pacupoCTpaHEHHbIX B Poccum: HOCTamprusi  pecTaBpalMOHHAs |
pednextupoBanHas (MpoHHYeckas). OHM OTIMYAIOTCS PA3TUUYHBIMU CBS3IMH MEXKIY
UHAUBUIYYMOM M TPOLUIBIM, a TakXe MX OTHOWIEHHSIMH C OOIIECTBOM.
PecraBpanvioHHass HOCTalNbrusi COCPEIOTOYEHA HA HJIEE BO3BPAICHHMS B CJIAaBHOE
MPOIIJIOe, KOTOPOE€ BO3MOXHO BOCCTaHOBUTH. HanOosiee OYEBUAHBIMN MPU3HAK
pEecTaBpallMOHHOM HOCTAbI'MM 3TO €ro MOJMTHUKAa COXpaHEHUs oOIIecTBa, KOTOpOe
OCHOBBIBAETCS Ha YyBCTBE 0OlIel moTepu. PecraBpalinoHHas HOCTANbIUsl XapaKTepHa
JUISl TaTPUOTOB M HAIlMOHAIMCTOB, HEKOTOPBIX PEAKIMOHHBIX MMOJIUTHYECKUX MAPTUH,
UCIIONIB3YETCSl sl TO3UTHBHOW oneHku ¢urypsl Cranmna. PecraBpannoHHast
HOCTJIBI'MsI 4acTO MpUOeraeT K MOMOIIM MH(OB M HAIIMOHAIMCTHYECKONW CHMBOJIMKU
a0kl MMOKa3aTh HEPA3PHIBHOCTh ¢ UCTOPUYECKUM HPOIUIBIM M TPATUIMAMU. 3a4acTyIO
OHM SIBJISIIOTCS MHCTPYMEHTOM MOJMTHYECKUX MAHMIYJSALUNA C LENbI0 HAean3aluu

HPOILJIOTO.
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B otnuume oT pecraBpallMOHHONW HOCTAJIBIUU, HOCTANBIHs peduieKTHBHas Oolee
nepcoHanu3upoBaHa. OH UMEET CXOKHUE YEPThl C MEPBBIM, OJIHAKO OPUEHTHPOBAHA HA
OCO3HAHWE TOTO, YTO IPOIILJIOE HE MOXET OBITh BOCCTaHOBJICHO. HocTambprupyrommit
OIIyIIAeT ceOs 4aCThIO COOOIIECTBA, KOTOPOTO OOJIBIIIE HE CYIIECTBYET.

DT THUIBI OBUTH TPUBEICHBI B MOEM aHAIIN3€ HOCTAIBIUU KaK OTCHUIKA K COBETCKOMY
IPONUIOMY B COBPEMEHHOW PYCCKOH KyInbType, B OCOOCHHOCTH BO3POKICHHS
coBeTcKoro B OusHec-Openaunre. Ceromus B Poccuu, Ha yAWBJICHUE TYPUCTOB H
PaBHOYIIINE PYCCKUX, MOKHO OOHApYXUTh MHOTO CHMBOJIOB KOMMYHH3Ma. B Hauase
JEBSHOCTBIX OBLIM COBEPIICHBI IOMBITKH YCTPAHEHUS CHUMBOJHMKH WM TIAMSITHHKOB
nasiiero pexxuma. OJTHaKo SKOHOMHYECKHUE U3JIEPKKU U PABHOYIIINE MMPABUTEIILCTBA U
HAaCEeJICHUS IPUBEJIO TOJIBKO K €U IC0I0TU3aIIUU COBETCKONM CUMBOJIUKH. ITO MO3BOJIUIIO
HACEJICHUI0O MHUPHO COXXUTEIHLCTBOBAaThH C COBETCKUM HacieaueM. Jlemaeonorusanus
JUIIaeT OOBEKT €ro HJCOJOTUYSCKOr0 3HAYCHHS, OIHAKO HE TOTO, KOTOPOE eMy
npunuckiBaeT oOmectBo. OIHUM W3 WHCTPYMEHTOB, KOTOPBIM IIOJB30Bajach
KOMMYHHCTHUYECKasi CUCTeMa ObLT TaKk Ha3bIBaeMbIi KUT4. KuTu ABNIsIeTCS MPOSBICHUEM
MacCOBOM KYyJbTYpPBbl, XapaKTEPU3YIOUIEHCS NPEYBEIIMUYEHHON CEHTUMEHTAIbHOCTHIO U
HaIbIIIEHHOCThI0. OH BhIpa)kaeT co00i HEUTO MPOCTOE M €IUHOE, MOHATHOE JIJISl BCETO
obmectBa. [loATOMy KUTY IMIMPOKO HCHOJIB30BAICS B TOTAIUTAPHBIX PEKUMAaX, TJe
WCIIOJIB30BAJICS JUIsl TIEpeayu UAeoJIoTHH pekuma. CerojgHs KUTY HCIOJb3yeTcs B
OCHOBHOM B 00NacTH MapKeTHHTa M pEeKJIaMbl, a Takke 4YTOOBl MOAJIEPKUBATH
HOCTaJIbruyeckue 4yBcTBa. CyIIECTBYIOT pa3HbI€ TUIIbI KUTYA, KOTOPHIE OTPAXKAKOT TUIIBI
pecTaBpaliioHHON W pediaekTHpoBaHHONW HocTansruu CBeTiaHbl boiim: yTommuecku-
HOCTaJIbTHUECKHUH, HOCTaJIbTUYECKU-UPOHUYECKUH, KAMII. YTonuuecko-
HOCTaJIbTMYECKUN KUTY MPEACTABIISIET BOCHHYIO U HAlMOHAIMCTHYECKYIO CHUMBOJIUKY,
YacTO MCMONB3YEeTCS B KaMIAHUSIX MOJUTUYECKUX MapTHi (KaK MPaBbIX TaK U JEBBIX).
O6pa3bl U CUMBOJIBI TpuyM(da COBETCKOW BIACTH YaCTO MCIOJB3YIOTCS B PUTOPUKE
pecTaBpallmOHHOW HOCTaIbruu. boilee MCMOIB3yeMbIMU 00pa3aMu SIBISIOTCS 00pasbl
nobenpl CoBETCKOro coro3a Haa Hamu3MoM u  ¢amm3MoMm. Hocraasruuecku-
UPOHUYECKUI KUTY OTHOCHUTCS K KaTeropuu pedIeKTUPOBAHHON HOCTALIMH U OOJIbIIee
pacrnpocTpaHeHHe UMeeT B KOMMepluu. OH HIrpaeT Ha CEHTUMEHTAJIbHBIX YYyBCTBaxX
MOTpeOUTENS, TEM CaMBIM JIeNasi PEKIaMUPYEeMbId TPOIYKT BocTpeOoBaHHBIM. Kutuy —

KOMIT OTJIMYAaCTCAd OT APYIrUuX THUIIOB TEM, YTO KOMMYHUCTHUUYCCKAss CUMBOJIMKA B HCM
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UCIIOJIB3YETCS C LENbI0 NMPOBOKALMU WM HACMEIIKM M THUIIMYHA JUIS MOJIOACIKHBIX
cyOkynbTyp. CoBeTCKMii KHUT4Y OOECHeyMBaeT HWHAYCTPHIO HOCTAJIBIUHM S3BIKOM U
IpyruMu  3QGEKTUBHBIMH  HMHCTPYMEHTAMH, KOTOPbIE B COCTOSIHUM IPHUBIICYb
WHIUBUAYYMOB B CHJIy MX COOCTBEHHBIX BocrnomMuHaHMil. [losBrenne Ha BHyTpeHHEM
pBIHKE OpeH/a, KOTOPBIH aCCOLMHUPYETCS ¢ MPOAYKTAMH, MOMYIIPHBIMH B COBETCKYIO
3I0XY, YCHUIMBAET POCT HOCTAJIBIMUA B COBPEMEHHOM PYCCKOM KynbType. KaHoHM3anus
OpeHJa O3HAYaeT MPHUIHCHIBAHUE €My MOJUTHYECKOro, KYJIbTYPHOIO, MOPAaJIbHOTO
CMBICTIAa, a TaK)Ke €ro MecTa B ueJoBeuYecKoil Ouorpaduu. DTO pacrnpocTpaHEHHOE
ABJICHUE, KOTOPOE OOBIYHO IPOUCXOJUT KOTJa CTAHOBUTCSA TPYIAHO IOHATh Kak
OTHOCHUTBCSI K CUMBOJIaM HAIIEro MPOILIOro, 0COOEHHO KOT1a X 3HAYEHUE COBIAJAET C
IPYTMMH, OTJIMYAIOIIMMUCS CUMBOJaMH. B cBoell paboTe s mpoaHanmusupoBalia TPU
CJIy4asi COBETCKOT'O BO3POKIEHHS B 00JIaCTH KOMMEPUYECKOM MPOMBILIUIEHHOCTH. [IepBbiii
cilydail - TUTaBJICHBIN CHIp MO MapKou «/Ipyk0a», KOTOpHIA JEHCTBUTENHLHO SBISETCS
MKOHOM COBETCKOM »droxu. Ha3zBamume u aAu3ailH 4acTh KUT4a HMPOHUYECKHU-
HOCTaJIbTMYECKOTO, KOTOPBI HANOMHHAET O COBETCKOW cuMmBosuke. «Jpyx0a»
MOSIBUJIACh B CEMUJECATHIE M CTajla OYEHb NOIMYJISPHOW CPEeId PYCCKUX, KOTOpbIE
IPEINOYNTAIN €r0 MHOTUM MHOCTPAHHBIM MPOJYyKTaM. DKOHOMUYHBIN, Ha BCE Cllydau
KU3HHU, cbIp «/lpyx0a» 3aIOMHMIICS €Ill1e€ U MOTOMY, YTO OBLI JIOCTYIHBIM MPOJYKTOM
Jlake Korjia JJaBKM Mara3uHoB Obliu mycThl. [1o ciydaro copokaneTHero rooumies, Kapart
— 3aBOJI, KOTOPBI MPOU3BOJIUT 3TOT ChIP — PELINJI YCTAHOBUTH MaMATHUK. IHTEpBbIO,
MOCBALIEHHBIE TOMY COOBITHIO, TTOKA3aJIM IPUBSA3aHHOCTb PYCCKUX K TOMY NMPOJYKTY U
ONPEACNIIIM €ro Kak BaKHYK YacTh UX MPONUIOr0 M MX JIMYHOCTU. JlaHHBIA ciydait
OTHOCHUTCSI K HOCTAJIbIUU pedIeKTUBHON (CBA3b MOTpeOUTENs W Mpoaykra). Bropoit
OpeHs, KOTOpBIM s aHaiu3upoBaia - MopokeHoe mapku «CCCP». Mapka Oblia
IIOMYJIIPHA HE TOJIBKO B COBETCKYIO 3II0XY, HO U ceidac. Ero npeumyiecTBo COCTOUT B
TOM, YTO MPOAYKT CO BPEMEHEM OCTaeTCsl HEM3MEHHbIM. B Hammm 1Hu OblIM 100aBIEHbI
AJIEMEHTBl MPOHWYECKOIO0 KHWTYA B AU3alH. SIPKUM IPUMEPOM SIBISETCS YIIAKOBKA,
BEpHas COIMATMCTUYECKUM 3aKOoHaM dCcTeTHKU. Kocmuueckuit kopabnp “Coro3” meTut
yepe3 MPOCTPAHCTBO, B TO BpeMs Kak Ha KpacHOM (oHe M300pakeH Iap, XapaKTepHBIN
JUIT  M300pasuTeIbHOTO HWCKYCCTBa TEpHoJa XOJOAHOM BOWHBEL. [IpemaHHOCTH
COBETCKOMY MPOIUIOMY - OAMH M3 acHeKTOB, Ha KOTOPBIA omupaercs OpeHa. ITo

noareepxkaaercs atukerkod I'OCT, 'ocymapcTBeHHBIN cTaHAapT, COBETCKUM Opra,
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OTBETCTBEHHBIII 3a KOHTPOJIb COOTBETCTBUS MNPOAYKLUHUU COBETCKMM CTaHAapTaM.
Hanuune 3TUKETKH - TapaHTUs MOJJIMHHOCTH, YTO BBI3BIBACT JIOBEPHUE y MOTPEOUTEIIECH.
Kpome Toro, MopoxkeHoe - 3TO MPOLYKT, KOTOPBIA NOTPeOIIseTCs Ui YA0BOJIBCTBUS UIIH
B 0COOBIX CITy4asiX, YTO TAaK)K€ BBI3BIBACT B NAMSTHU y NOTPEOUTENS XOPOLIME YyBCTBA.
OTOoT Cciaydald TakkKe OTHOCHUTCS K Ppe(ICKTHMBHON HOCTAIbIWHU, HCIOJIB3YeTCs
KOMMYHUCTUYECKUM, HPOHUYECKU-HOCTAIbIM4YeCKUi KuTd. llocmennuii npumep
OTIIMYAETCA OT ABYX MPEIBIIYIIUX, TAK KaK 3TOT IIPOLYKT HE CYIECTBOBAJ B COBETCKYIO
5mo0Xy. DTa HOBas Mapka HIpeCTaBisieT co00il KOMMpPOBAaHUE COBETCKOIO CTUWIS U
KaHOHOB — BojIKa «[ maBcnuptrpect». ms sBnsieTcs akpoHUMOM, COEIMHSAIOIINM CJI0Ba
«'nmaBHBINY, «cnUpT» U «TpecT» (aHri. Trust). AKpOHUMBI PEryJIIPHO MUCIOIb30BAIKChH
B COBETCKOIl TOCYAapCTBEHHOM M 3KOHOMHYECKOH cucremax. Ha opunmanbHoM caiite
CKa3aHo, YTO HECMOTPs Ha TO, 4TO Mapka ocHoBaHa B 2001 roxy, BoJika U3roTaBIMBacTCs
[0 peLenTy Jy4YIINX COBETCKUX YUYEHBIX M UMEET BBICOKOE KauecTBO. IIpeBocxoacTBo
COBETCKOI'0 KayeCTBa [10 OTHOUIEHMIO K 3aI1aJHbIM IPOAYKTaM - OJIHA U3 XapaKTEPUCTHK,
KOTOpbIE UCIOJB3YIOTCA U npu npoxaswxkenun npoaykuuu CCCP u [pyx0a. OgHo u3
npeumyuiecTB Openaa [ 1aBcnupTTpecT - KOHLEHTpAIMs Ha BOCCO3/IaHUM TOTO MHUpa U3
MPOLUIOT0, O KOTOPOM HNOMHHT NOTpeOuTenb. CTOUT yNOMSHYTh O BeEllaX, KOTOPbIE
IPOJAIOTCSl BMECTE C BOJKOM (TpaHEHbIE CTAaKaHbI, C OMOIIBIO KOTOPHIX MOKHO OBLIO
yHnoTpeOIsITh aJIKOTOJIbHBIE HAMUTKA Ha Myonuke). VCcKycCTBEHHOE BOCCO37aHUE
U/I€albHOT0, HO IPaBIONOAOOHOTO0, K KOTOPOMY B3bIBAE€T 3TOT MPOJYKT, UCHOJb3YS
HOCTQJIbI'MYECKUE YyBCTBA MOTPEOUTENs, 0OCOOEHHO TEeX, KTO HE UMeJNl KOHTAaKTa C TeM
MHUPOM. DTOT Clly4aidl Tak’K€ OTHOCUTCSA K HOCTAJIbI'MM PEQIIEKTUBHOW U UPOHUUYECKOM,
MOJIE3HOH 711 KoMMepueckux Lesnei. CoBeTCkue MapKu BBDKMIIM BO BpeMsl KpYIIECHHUS
CoBeTrckoro coros3a IMOTOMY YTO HMENHM COLMO-KYJbTYPHYK LIEHHOCTb, YacCTHYHO
IIPOUCXOAUBIIYI0 M3 CTATUYHOCTH M PABHOAYIIHSA K MCTOPUYECKMM H3MeHEHHusAM. llo
TUM TIPUYMHAM, HCCIEJOBaHUS TOBOPIT O aMOMBAJIEHTHOCTH KaKk O CBOEOOpa3HOM
MPU3HAKE COBETCKOM Mapku. AMOMBAJIEHTHOCTh COCTOMT B MaTepUalIbHOCTH OOBEKTa
Kak (U3MUECKOro TMpOAYKTa M €ro HEBEIIeCTBEHHOCTH B KaueCTBE WKOHBI
COLIMATIMCTUYECKON 3pbl B MOCTCOLMAINCTUYECKON peanbHOCTU. [I0ATOMY MBI MOXKeEM
CKa3aTb, 4TO B oOyiacTu OpeHAMHIa, HCIOJIb30BaHHWE M BO3POXKICHHE COBETCKUX
MPOJYKTOB CIIY>KUT HOTBITKOM MCIOJIb30BaTh HOCTAJIBIUIO0 HHANBUAYYMa 0 COBETCKOM

COI03€ B KOMMCPUYCCKUX ILICIIAX.
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CoBeTckoe BO3pOXKICHHE B 00JIACTH MAPKETUHTA OKA3bIBACT OOJBINOE BIIMSHUE HA
YeJI0BEKa, OJTHAKO IS TOTO, YTOOBI BBI3BATh PEAKIIMIO OOIIECTBA B LIEJIOM, HEOOX0MMa
9KCTepuopu3alys (Iepexoa W3 BHYTPEHHEro BO3JEHCTBHs Ha BHEIIHEE). DTO MOMKET
ObITh JIOCTUTHYTO YEpe3 YacTHYH0 HWHHMIMATHUBY WM XK€ ToCylapcTBeHHyl. B
3aBHCUMOCTH OT MOTpedutens OyaeT orTiMyarbes M moaxon. Bo BTopoi mosnoBuHe
JIEBSIHOCTBIX HOCTAJbIUsl MpUHsIIA (OpMYy My3€eB M OOLIECTBEHHBIX pa3BICKATEIbHBIX
mecT. [lepBeiM Takum MecToM ObUT MOCKOBCKHE Kiy0o «lletpoBuu» B 1997 rony.
OcHoBaTtenp Kiy0a - kapukaTypucT AHapelt buibxko, Ha3BaHMe Ki1yOa IPOMCXOIUT OT
€ro 3HaMeHUTOro rnepcoHaxa l[lerpoBuua, KOTOPBI NPECTABIIAT COOOW IMOCiEqHEe
nokosieaue homo soveticus (Xomo CoBETHKYC) M CITY>KWJI BOIUIONMICHUEM I[CHHOCTEH
COLMaJIN3Ma, TOTEPSIHHBIX HaBceraa. Maes Bocco3qaHnss KOMMYHUCTHYECKOTO 00IECTBa
cTajla OCHOBOM Kity0a «IleTpoBuu», KOTOpas KOHLIEHTPUPOBAIACh Ha 00pa3e OOLUTHOCTH.
OO6cranoBka «llerpoBruua» mpencraBiseTr cOO00M OOJBIIYIO KOJUJICKIIMIO TMaMSTHBIX
COBETCKHMX BEIIEH, ClIaCeHHBIX OT pa3pylieHus. TaM MOKHO HaWTU CTapble TelIe(OHBI,
JJIEKTPUUECKUE YCTPOICTBA, KAPTUHBI, UTPYIIKHU M OFOCTBI COBETCKUX BOXAeH. buibiko
XOT€Jl COXPAaHUTb HACJIEINE COBETCKOM 3IOXH, KOTOPOE BAXKHO Ul JAJIBHEHUIIETrO
Pa3BUTHSI COBPEMEHHOI poccuiicKol MeHTallbHOCTH. Kaxkaplil mpeiMeT HeceT QyHKIUIO
«MOCTa» MEXJy MHIUBUAYYMOM M €ro namsThi0 O IponuioM. B gaHHOM ciiydae Mbl
BUJUM HKCTEPUOPU3AIMIO IO TMpaBuiaM pedIeKTUBHOM HOCTaNbruu. Mbl HE MOKEM
cka3ath Toxke camoe o «KommyHnanke» u «HKB/I», 0 koTopbIx Oynem roBoputh Janee.
B 2016 rony Obliia o6pazoBaHa ceTh pecropaHoB «KommyHanka». Ha3Banue HanoMuHaet
0 HaMeHee NMPUATHOM siBJIeHUH B COBETCKOM COI03€: BBIHYKJIEHHOE COXKHUTENBCTBO. Tem
HE MEHee, €CTb Te, KTO TOBOPUT, UYTO Cpela KOMMYHAJIOK SIBJISIETCS CHMBOJIOM
KOJIJIGKTUBHOTO OOBEIUHEHUS W YeJOBEYeCKHX IeHHOcTed. OgHako OOBIYHO Takoe
MECTO MpPEACTABISAET COOOW KUTY M KAMI, a HE HocTanbruio. OO6CcTaHOBKA pecTopaHa
BBITJISIAMT  KaK  TUNWYHAs ~ KyXHS ~ KOMMYHaJbHOM  KBapTUpBl,  CHMBOJA
KOMMYHHUKA0EITbHOCTH U COBMECTHOM >KM3HH. Mebenb mpuaaeT JOCTOBEPHOCTU Cpefie
TOTO BPEMEHH, HO HAa 3TOM BOCCTAHOBJICHME THUIIMYHOIO JUISI COBETCKOIO BpPEMEHH
IpOCTpaHCTBA 3akaHuyuBaercs. [[puunHON 3TOMY SIBIIsIeTCSl pa3HOOOpa3Has KIMEHTypa
pectropaHa (TYpUCTBI M MOJIOAEKb), a €AMHCTBEHHOM IIeJIbI0 JTOr0 SIBISETCS
KOMMEpUYEeCKU ycrex. DTO MOATBEPKIaeT TOT QakT, uto «KommyHanka» - camar-6ap.

OTO0 mpeanpuiaTHe He OTHOCUTCS HU K pe(IEKTUBHOM HOCTAJIbIMU, HU K COXPAHEHHUIO
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KOJUIEKTUBHOU MAeHTUYHOCTU. HenaBHO oTkpsiBIniics pecropan «HKB/» nmoasepres
KPUTHKE CO CTOPOHBI MECTHBIX XUTEJICH 3a IUIOXOM KOMMEpUYECKMid xoA. Bianenbibl
yTBepKaatT, uto akponuM HKBJI B nannom ciyuae 3Haunt Hapoanas Kyxus Benukoit
HepxaBbl, a He Hapoanwiii Komuccapuar Buyrpennux [len, OTBETCTBEHHBIM 3a
ctasiuHckue penpeccun. Iloptperst CrannHa BMecte ¢ noprtperamu  @Denukca
JI3epKMHCKOTO BHUCAT Ha CTeHaX. HecKolbKO Hemenb CIyCTs BIAJAEJbIbl  yOpasu
kpacHyto Tabnmuky «HKB/[». Jlupeknus yTrBepikaana, 4To 3TO BpEMEHHas Mepa, HO
OOJIBIIMHCTBO MOCKBUYEH BCE €Ille HEJOBOJbHBI CYIIECTBOBAHHMEM AITOrO 3aBEACHMSI,
[IOTOMY 4YTO OHO OCKOpOJIIET HCTOPUYECKYI0 MaMsThb OJHON W3 XYIIIHUX CTPaHMIL
coBeTckoii mctopuu. HecMoTpss Ha OIaroCKJIOHHOCTH OBIBIIMX COBETCKHX TpaKIaH,
KoTopoii mons3yercs gurypa Cranuna, «HKBJI» - Bcero nuiib mpoBOKAIMOHHBIN KAMIT
U HE yJaYHbli KOMMEpPYECKHMH XOJ, HE MMEIIIMUNA OTHOLIECHUS K peCcTaBpallMOHHOMN
HOCTQJIBTUU. BBIIIEIEpEYNCIICHHBIE TPEINPUATAS JAEMOHCTPUPYIOT TPU  Pa3HBIX
sKcTepuopu3anuu Hoctanbrun: «lletpoBuuy - Garopoanas konuenus, «KommyHnaaka
- KoMMepluanu3aius coperckoro npouwioro, «HKBJI» - ctunb kamma, paboTaromuii 1ist
TypucToB. My3eiiHO€ MPOCTPAHCTBO B OTIMYKME OT OOIIECTBEHHBIX HE SIBISETCS
HEHUTPaJIbHBIM IPOCTPAHCTBOM. L[€HHOCTH My3€sl COCTOMT B OCTPOM Ba)XHOCTH IS
HAI[MOHAJIbHOU MIEHTUYHOCTU. Pycckoe HacelleHne MOHUMAaI0 HE0OX0IMMOCTD 3alllUThI
MaTepUaIbHOrO HAcleAMsl COBETCKOW SIMOXM, TaK KaK OHO SIBJISIETCS HEOCHOPUMOM
4acThIO0 HALlMOHAIBHOTO caMOco3HaHUsl. CylIeCTBYET HECKOJIBKO MY3€€B, MOCBSIICHHBIX
*HU3HU BO BpeMeHa Coerckoro coro3a. IlepBbIM s xoTena Obl mpenctaBuTh Myseit
coruanucTruaeckoro Obita ropoaa Kazans. My3eit 6bu1 ueeit Pyctama Banunaxmerona;
COCTOMT U3 Pa3IMYHbIX 3aJI0B, pa3/I€JI€HHbIX 10 TEMAaTUKE: JETCTBO, IIKOJIA, COBETCKHUM
CTUJIb, MY3bIKa U T. 1. 3aJlyMaHHbId KaKk My3el aHJIerpayHIHON KyJIbTYphl, OH CTaj
My3€eM COLUATHCTUYECKON KU3HH M JTOOUJICS HEMAallbIX YCIEeXOB. DKCIIOHATHI ObLIH
nepesaHbl B 1ap My3€l0 € MOMOIIBI0 KpayJICOPCUHTa WK Oiarofaps Mo>KepTBOBAHUAM
Pa3IMYHBIX II0Y, KaK 3TO ObIBaeT B 3anagHbIx ceTsax Planet Hollywood n Hard Rock Cafe.
['maBHO¥M 1eTbI0 My3est ObUIO MPOAEMOHCTPHPOBATH OCETUTENSIM MTPEKPACHOE MPOLIIOE
U TI0Ka3aTh IMO3UTHBHBIE CTOPOHBI BpeMeH COBETCKOrO CO3a. JTOT My3€d MOXKHO
OTHECTU K DKCTEpUOpPHU3ALMU HOCTANbIUU pediaeKkTUBHOM. CMBICI B TOM, YTOOBI
MOBBICUTh IIEHHOCTh BOCIIOMHWHAHWW WHIWBHAyyMa W COIIMyMa B OTHOIICHHH K

TUTTUYHBIM OBITOBBIM BEIllaM COBETCKOW AMOXU. DTO MOATBEPKIAACTCS TaK)KE BHIOOPOM
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JUPEKIMY OCTAaHOBUTHCS TOJIBKO Ha IIEPUOJE CTarHallMM, pacCMaTpUBas €ro Kak caMblii
cTabwibHbIi W mponBeratomuii. CranuHCKas 3M0Xa ©U  MHUQOJOTHS  BEIUKOM
NaTPUOTUYECKOM BOWHBI HE IPUCYTCTBYIOT. AGCOIIOTHON IPOTUBOIOJIOKHOCTBIO MY3€I0
B Kazanu sBnsiercs myseli B HoBocubupcke. OcHoBannbiid B 2009 roxy JIo3kuHBIM, UaCs
KOTOPOI'0 COCTOUT B COXPaHEHUH COBETCKOI'O HACJIEUs U B COJACHCTBUY JUAJIOTY MEXKIY
COBETCKMM M IOCTCOBETCKUM MOKOJEHHUSIMU; B IPOCJIABIEHUN COBETCKOIO ITOKOJICHUS.
3a1, MOCBSILEHHBII MapKCU3MY-JI€HUHU3MY: 3HaKU OTINYUs, OOCTBI U (uiaru napTuu,
Bce 3T0 npocinasiisieT COBETCKUM cor03. Biagenen My3est He CKpbIBaeT CBOEH HOCTAJIBIMU
o CoBerckomy coro3y. . B 2010 rony mogo0HbIi My3eit B MOCKBE TTOSIBUIICS: OBIBITUI
NOJUTUYECKUM niedrens Auiekcanap JloHCKOM yBHIEen BO3MOXHOCTb B Pa3BUTHU
HOCTaJbruueckoil Tembl. My3eil ocHoBaH Ha 6a3e B/IHX u sBnsercs koMOuHaruei
3JIEMEHTOB pe(UIEKTUBHOM HOCTAIILIMH U K3MIT KOMMEPLUAIN3aLUuU. DKCIIO3ULMS My3es
CX0’Ka ¢ TOH, 4To npeacrasieHa B Kazanu u HoBocubupceke, 0JJHAKO C OJHUM OTIHYUEM:
B OJHOM U3 3aJI0B HAaXOAWTCS BOCKOBas ¢urypa JleHmHa, KOTOpast ABIIUT U CONHT -
6eccmepTHast Metagopa COBETCKOr0 COI03a U €ro MpUCyTCTBUS B cOBpeMeHHoI Poccun.
B 2014 roay no npukasy [lemapramenTa KyJIbTypbl MOCKBBI My3eii OB IEpeMeIeH Ha
Apbar, ogHy M3 caMbIX MOCEIIAeMbIX TypHCTaMH Yiuibl. BcerenctBue storo myseit
PUOOPET AIEMEHTHI KAIMI HOCTANIbIMH. AKTEpbI, KOTOpbIe UTpatoT bpexxnesa u CranuHa
B My3€€ SBJIIOTCS MPSIMBIM J0Ka3aTeIbCTBOM 3TOr0. Takyke MpaBUTEILCTBO HAMEPEHO
IIOCTPOUTH ounmanbHbINA MY3€H, MTOCBALLEHHBIN CoBerckomMy  COMO3Y.
['ocynapcTBEHHBIN MPOEKT MpeaycMaTpUBaeT e€ro OTkpbiTHE K 2022 rogy B pogHOM
ropone Jlenuna - VYabsHoBcke. [locroBepHON HMHQOpMAIMM O MPOEKTE IMOKa HE
MOSIBJISIOCh, HO CTOMMOCTh MY3€HHOro KOMIUIEKCa cocTaBuiia okoso 50 MuiuapaoB
pyOJieil 1 3TO MOCITYXKUJIO MPUYMHON 3aMeJICHHUsI pa3BUTHUS MpoekTa. My3el 1oikeH
Obu1 OBITH NpociaBieHneM COBETCKOro COI03a, HO B HACTOSINEE BPEMs CYILECTBYIOT
pazHorjacusi 1O TIOBOJQY TOrO, [JOJDKHO JIK 3TO OBITh BO3BEIMYMBAHUE
HAI[MOHAJMCTHUYECKOTO PYCCKOIO MPAaBOCIABHOIO JyXa WIIM K€ COBETCKUH OONbIION
TeMaTU4ecKui mapk. JMpeKIus NpoeKTa TapaHTUPyeT, YTO MeMopHal He Oyzer
NaTPUOTHYECKUM BOCHHUTATEIbHBIM LIEHTPOM, HO BOCXBaJCHHE I'DAHIUO3HON YTOIHH.
OTO yTBEpXkACHHE HENAJIeKO OT pecTaBpallMOHHOW HocTaibruu. KoHueHTpauus Ha
HOCTaJIbTMYECKUX CAHTUMEHTaxX €CTh MPOILECC OCTPO MO3UTUBHBIM A MHIMBUIYYyMa,

KOTOPBI HAXOAUT JJIsl ce0s1 MECTO B 00IIIeCTBE, KOTOPOE, KaK OH JyMaJl, ObLIO MOTEPSHO.
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OpHaKko MEpKaHTWIIM3ALUS U MHYCTPUAIN3ALINS MOKET OBITh CEphe3HOM yrpo3oii. Tema
COBETCKOM HOCTAJIbI'MU HE OTPAHUYHMBAETCS TOJBKO BBINICTIEPEUNCICHHBIMU (haKTaMH,
OJIHaKO OHA CIIUILKOM LIMPOKA [yl OJHOM TUIUIOMHOM paboTel. HocTanberus, BO3MOXHO,
CaMblii YEJIOBEYECKHI CAHTHMEHT U3 BceX. Ee MOXKHO CuMTaTh OJHUM U3 OCHOBHBIX
AJIEMEHTOB Halllel UIEHTUYHOCTH, TaK KaK [IEPBUYHAs LEJIb HAIIETO CYIECTBOBAHNUS Ta,
KOTOpasi TapaHTUPYET U 3alUINAET IPOAOHKEHNE UACHTUYHOCTH, MUHYSI HCTOPUYECKHE
paspbIBbl U HEOOHOpOIHOCTH. Koraa HenpepplBHOCTb HMICHTHUYHOCTH IIOJBEPraeTCs
paZMKaJbHBIM W HEOXHUIAHHBIM W3MEHEHUSM, WHIMBHAYYM 4Ybsl HENPEPHIBHOCTH
MpepBaliach, HAYMHAET YyBCTBOBATh HOCTANIBIUIO. 1 3TO citywyaii coBpemenHoi Poccun,
B KOTOPOU COCYILIECTBYIOT pa3HbI€ TUIIBI HOCTAJIbIUH, KOTOPBIE MOSIBUINCH B PE3YyJIbTaTe
9KOHOMHYECKUX, MOJIUTHYECKUX M KYJIbTYpHBIX (QakTopoB. HocTanbrus mo BoeHHOMY
IIPEBOCXOJCTBY M 3HAYUTEJIBHOMY MECTYy Ha MUPOBOH apeHe, YTO BOCIUIAMEHSET YMBI
HAI[MOHAJUCTUYECKON M MaTpUOTUYECKOW OpaBasioil, HOCTAIbIMS 1O BPEMEHU, B
KOTOPOM LIapWJIM YHCThIE U UCKPEHHUE LIEHHOCTU 00111ecTBa, OpaTcTBa M €IMHCTBA; 00a
TUIIA HOCTAJbIMU SBJSIOTCA MaHU(ecTaluel TpyAHOCTH OTpa)KeHUs HEU3BECTHOMN
IPaXKAAHCKOW U cOLMaNIbHOM cpelibl. 1 HecMOTpsl Ha CUMBOJIBI IIPOLIOTO, UX LIEHHOCTh
MoTepsiHa B OECTEIIECHOCTH U HEOOPATUMOCTUA BPEMEHHU. DTO TIPUBEJIO K BO3POXKICHHUIO
coBeTckoro kutya. Kaxkplii OOBEKT CTAHOBHUTCS XPAHUJIMILIEM BOCIOMUHAHUN H
HEOTHEMJIEMBIX COLMANBHBIX ACIEKTOB, & UX MECTO HOCTAJIbIMYECKOM IPOCTPAHCTBE
BOCCO3/a€T WILTIO3UI0 PU3HMUECKON OIM30CTH C MAMIIITNYECKUM npouisiM. CoBpeMeHHas
Poccust BoccTaHOBMJIa CBOE 3HAaUYE€HHWE Ha MHMPOBOW apeHe, HO YK€ € JPYTHMH
UJEO0JIOTMYECKUMH LIEHHOCTSIMH. ODTO MOJATBEP)KIAeT, YTO HOCTAJbIUfA, CBA3aHHAs C
COBPEMEHHON PYCCKOM WJACHTHYHOCTHIO HMMEET Majo OOIIEro ¢ YTOMUYECKOMH
HOCTQJIbI'MEH, KOTOpYI0 MHOTrMe O00sATCS. DTO HOCTalbrus peQIieKTUBHAs, Ta, UTO
CHI)KAETCS 10 MEJIAHXOJIMH OTEIBHOIO YEJI0BEKA, T, YTO IMIMPOKO PacIpoCTpaHEHa, Ta,
MOTJIOTHJIA KOMMEPYECKYI0 MHIYCTPUIO, O KOTOPOW TaKk MHOIO CKa3aHO paHee. JTO
HOCTQJIbITMYECKHUI CAHTUMEHT, KOTOPBIA HEPA3PBIBHO CBsA3aH ¢ o4t 300 MHUIIITMOHAMHU
Jroied. DTH JII0AM OCO3HAIOT HEBO3BPAaTHOCTh COBETCKOM POIUHBI, HO TOTOBBI JIFOOE3HO

pas3acIuTh MaMATb O HEH.
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